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This Operating Manual complies with these standards:

IEC 60079, IEC 82079, ANSI Z535.6

Diese Bedienungsanleitung erfiillt die Anforderungen der folgenden Normen:
IEC 60079, IEC 82079, ANSI Z535.6
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ENGLISH

PROTECT YOUR LIFE AND READ THE
OPERATING MANUAL

This Operating Manual is part of the device IS-TH2ER.1 (model MTH2ERAO1).

This Operating Manual provides important information for safe use of the device.

» Before using the device, read this Operating Manual carefully and pay particular attention to
the ,Ex-relevant Safety Regulations” section and the warnings highlighted with the warning
symbol. If you do not follow these instructions or do not understand them, this could lead to
death, severe injuries and damage to the device.

» Make sure you have access to this Operating Manual when you need it. You can find the
current Operating Manual at www.isafe-mobile.com/en/support/downloads

» Follow all instructions given on the device and on the packaging.

» Follow local safety regulations.

» Only use the device in explosion hazardous areas of zones 1/21 and 2/22 or outside of
explosion hazardous areas.

» Only connect the device outside explosion hazardous areas to the ISM interface of the 15540.1.

» Before entering an explosion hazardous area with the device,

- make sure that the device is securely fastened to the ISM interface of the 1S540.1,
- make sure that no gap can be seen between the two halves of the device,
- make sure the device is not damaged,
- make sure that all the labels on the device are readable.
» If you use the device in an explosion hazardous area,
- do not loosen the screws on the device,
- do not connect any accessories to the device,
-do not open any interface cover,
-do not charge the 1S540.1,
-do not open the device,
-do not damage the device.

» Switch off the device immediately and leave the explosion hazardous area without delay if

- malfunctions occur on the device,

-you have damaged the housing of the device,

- you have exposed the device to excessive loads,
- the device has been stored improperly,

-the labels on the device are no longer readable.

» Laser Light. Do not stare into beam class 2 laser product 630 - 680 nm, 1 mW.

» Do not modify the device structurally.

» Do not expose the device to high temperatures.

» Do not expose the device to strong UV radiation.

» Do not expose the device to processes with high electrical charges.

» Do not expose the device to aggressive acids or bases.

» Do not open the device or carry out any repairs yourself.
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EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS

Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and

has read and understood Operating Manual, Safety Instructions and certificate.

When used in explosion hazardous areas, the following Safety Instructions must also be

complied with:

CONNECTIONS:

» The device may be connected only outside ex-hazardous areas to the 15540.1 via the ISM
interface.

» The device must be securely fastened to the ISM interface when used in ex-hazardous areas.

IP-PROTECTION

» To ensure the IP-protection, it has to be ensured that all gaskets are present and functional.
There must be no large gap between the two halves of housing and between the battery and
housing.

CHARGING

» The 1S540.1 may only be charged outside explosion hazardous areas via the IS-DCTH1.1.

IMPACTS

» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.

» The device must be protected from impacts with high impact energy, against excessive UV
light emission and high electrostatic charge processes.

CONDITIONS OF USE

» The permitted ambient temperature range is -20 °C to +55 °C (-4 °F to +131 °F).

» The device may only be used in zones 1, 2, 21, or 22.

FAULTS AND DAMAGES

If there is any reason to suspect that the safety of the device has been compromised, it must
be withdrawn from use and removed from any ex-hazardous areas immediately.

Measures must be taken to prevent any accidental restarting of the device. The safety of the
device may be compromised, if, for example:

» Malfunctions occur.

» The housing of the device shows damage.

» The device has been exposed to excessive loads.

» The device has been stored improperly

» Markings or labels on the device areillegible.

We recommend that a device displaying errors or in which an error is suspected be sent back
to i.safe MOBILE GmbH to be checked.

Gsafe MOBILE
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YINTENDED USE

The device IS-TH2ER.1 is used for scanning barcodes. It is suitable for use in explosion hazar-
dous areas of Zone 1/21 and 2/22, in accordance with Directives 2014/34/EU, 1999/92/EC and
the IECEx system, among others.

Only use the device as described in this Operating Manual. Any other use is considered impro-
per and can lead to death, severe injuries and damage to the device.

The manufacturer i.safe MOBILE GmbH does not assume any liability for damage caused by
improper use. The warranty expires in the event of improper use.

USER

Only trained users who are qualified in the use of Ex devices in explosion hazardous areas and
who have read and understood this Operating Manual may use this device.

WARRANTY

You can find the warranty conditions at www.isaf ile.com/ pport/service

EU DECLARATION OF CONFORMITY
You will find the EU declaration of conformity at

ioaf, bil Jen/ 1d load
WWW.| C pport/
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EX MARKINGS

> ATEX: > Temperature range:
®112GExibopis [ICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
® 112D Exibopis ICT135°C Db -10°C... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
EU Type Examination Certificate: > Manufactured by:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
CE-designation: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Germany

Exibopis ICT135°C Db
IECEx Certificate: IECEx EPS 25.0013X

) SCOPE OF DELIVERY

Your device packaging contains the following:
> 1x1S-TH2ER.1

) 1 x Safety Instructions

> 1x Screwdriver

) 1xLanyard IS-TH
) 1x Pre-installed NFC extension
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) DEVICE OVERVIEW/FUNCTIONS

1
2)
3)
4)
5)
6)
7>
8)

HOLDER: Holder for 1S540.1

PLUG: Connecting 1S540.1

TRIGGER: Scanning barcodes

EYELET: Eyelet for Lanyard IS-TH

CHARGING CONTACTS: Charging the 1S540.1 via the IS-DCTH1.1
INDICATOR LED (GREEN): Barcode decoded successfully
ELECTRONIC BUZZER

PRE-INSTALLED NFC EXTENSION

@safe MOBILE



) INSTALLATION

DANGER

Improper use can result in death or severe injuries! Only connect the device
outside explosion hazardous areas to the ISM interface of the 1S540.1.

» Remove the ISM interface cover on the 1S540.1 (1).

» Push the 1S540.1 completely into the holder (2) of the device.

» Connect the plug (3) to the ISM interface as shown.

» Tighten the screw (4) using the slotted screwdriver provided.

» Check that the plug is correctly and firmly attached to the ISM interface.

» Open the ,Function keys” App on the 1S540.1 and go to ,External keys".

» Set the ,External function key 1” to ,No action”.

» You can optionally activate or deactivate the ,Wake device” function.

The device can now be used together with the 1S540.1 in explosion hazardous areas.

)>SCANNING BARCODE

CAUTION
Laser Light. Do not stare into beam class 2 laser product 630 - 680 nm, 1 mW.

» Only use the device at ambient temperatures between -20 °C to +55 °C (-4 °F to +131 °F).
» Press trigger to scan a barcode.

When the scan was successfully completed the green LED lights up, the electronic buzzer
beeps and the vibration motor vibrates.

Further information on operating the device can be found at
www.isafe-mobile.com/en/support/service under the menu item “FAQ”.

Csafe MOBILE



)»CHARGING 1S540.1

DANGER

An incorrect procedure in explosion hazardous areas poses risk of death or
severe injuries! Only charge the 1S540.1 outside of explosion hazardous areas via
the IS-DCTH1.1 or IS-MCTH1.1.

) POSSIBLE DEVICE PROBLEMS

You can find information on possible device problems and how to rectify them at
www.isafe-mobile.com/en/support/service under the menu item “FAQ”.

If you have any further questions, please contact the i.safe MOBILE GmbH repair service at
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MAINTENANCE/REPAIR

The device itself has no serviceable parts.

WARNING
Incorrect repairs present a risk of explosion or fire, which can result in death or
severe injuries! Do not open the device or carry out any repairs yourself.

» Contact the i.safe MOBILE GmbH repair service at
www.isafe-mobile.com/en/support/service if the device is not working normally, if the
device needs to be repaired or if a replacement part is required.

RETURN SHIPMENT

Contact the i.safe MOBILE GmbH repair service at
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DISTRIBUTION PARTNER

You can find the specialist distribution partner responsible for your country at
www.isafe-mobile.com/en/contact

)>CLEANING

NOTICE

Incorrect cleaning can cause damage to the device. Please note the following when
cleaning:

» Turn off the device before cleaning.

» Do not use chemical agents for cleaning.

» Clean the device with a soft, moistened antistatic cloth.
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) STORAGE

NOTICE

Incorrect storage can cause damage to the device.

» Store the device at a humidity of 10 % to 60 % at the following ambient temperatures:
) Up to one month: -20 °C to +45 °C (-4 °F to +113 °F)
) Up to 3 months:-10 °C to +35 °C (+14 °F to +95 °F)
» Over 3 months: -10 °C to +25 °C (+14 °F to +77 °F)

» Disconnect the 1S540.1 from the IS-TH2ER.1.

» For longer storage without use, remove the battery from the 1S540.1.

YRECYCLING

NOTICE
Incorrect disposal of electronic products, batteries and packaging material
puts the environment at risk. Please note the following when disposing of
L items:
» DO NOT throw away batteries with household waste.
» Always dispose electronic products, batteries and packaging material
at the appropriate collection points. This way, you prevent uncontrolled
waste disposal and promote the recycling of material resources.

You can obtain further information from regional waste disposal companies, state authorities or
the i.safe MOBILE GmbH service centre responsible for your country or region at
www.isafi bile.com/en/support/service

) TRADEMARKS

i.safe MOBILE GmbH and the i.safe MOBILE GmbH logo are registered trademarks of the
i.safe MOBILE GmbH.

All other trademarks and copyrights are the properties of their respective owners.
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DEUTSCH

SCHUTZEN SIE IHR LEBEN UND LESEN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung ist Teil des Gerats IS-TH2ER.1 (Modell MTH2ERAO1). Die Be-
dienungsanleitung liefert wichtige Informationen fiir eine sichere Verwendung des Geréts.
» Lesen Sie vor der Verwendung des Geréts diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
beachten Sie insbesondere den Abschnitt ,Ex-relevante Sicherheitsvorschriften” und die mit
dem Warnsymbol hervorgehobenen Warnhinweise. Wenn Sie die Sicherheitshinweise nicht
beachten oder nicht verstehen, kann dies zu Tod, schweren Verletzungen und Schaden am
Gerat fihren.
» Sorgen Sie dafiir, dass Sie bei Bedarf Zugriff auf diese Bedienungs-
anleitung haben. Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie unter
www.isaf bile.com/de/support/d load
» Beachten Sie alle Anweisungen auf dem Gerét und auf der Verpackung.
» Befolgen Sie die &rtlichen Sicherheitsvorschriften.
» Verwenden Sie das Gerat nur in explosionsgefahrdeten Bereichen der Zonen 1/21 und 2/22
oder auBerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen.
» Verbinden Sie das Gerat nur auBerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen tiber die ISM
Schnittstelle mit dem 1S540.1.
» Bevor Sie mit dem Geréat einen explosionsgefahrdeten Bereich betreten
- stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher mit der ISM-Schnittstelle des 1S540.1 verbunden
ist,
- stellen Sie sicher, dass zwischen den beiden Geratehdlften kein Spalt erkennbar ist,
- stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht beschadigt ist,
- stellen Sie sicher, dass alle Beschriftungen auf dem Gerat lesbar sind.
» Wenn Sie das Gerat innerhalb eines explosionsgefahrdeten Bereiches verwenden,
-16sen Sie die Schrauben am Gerat nicht,
-schlieBen Sie kein Zubehér an das Geréat an,
- 6ffnen Sie keine Schnittstellenabdeckung,
-laden Sie das 1S540.1 nicht,
- 6ffnen Sie das Gerat nicht,
- beschéddigen Sie das Gerét nicht.
» Schalten Sie das Gerat sofort aus und verlassen Sie umgehend den explosionsgefahrdeten
Bereich, wenn
-am Gerat Fehlfunktionen auftreten,
- Sie das Gehduse des Geréats beschadigt haben,
- Sie das Gerét tiberméaBigen Belastungen ausgesetzt haben,
- das Gerat unsachgemaR gelagert wurde,
- die Beschriftungen auf dem Gerét nicht mehr lesbar sind.
» Laserlicht. Nicht in das Laserprodukt der Strahlenklasse 2 blicken (630 - 680 nm, 1 mW).
» Verandern Sie das Gerat nicht baulich.
» Setzen Sie das Gerdt keinen hohen Temperaturen aus.
» Setzen Sie das Gerdt keiner starken UV-Strahlung aus.
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» Setzen Sie das Gerat keinen elektrisch stark aufladenden Prozessen aus.
» Setzen Sie das Gerét keinen aggressiven Sauren oder Basen aus.
» Offnen Sie das Gerét nicht und fiihren Sie keine Reparaturen selbst durch.

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Benutzung des Gerdts setzt beim Anwender die Beachtung der tiblichen Sicherheitsvor-
schriften und das Lesen der Bedienungsanleitung, der Sicherheitshinweise und des Zertifika-
tes voraus, um Fehlbedienungen am Geréat auszuschlieBen.

Folgende Sicherheitsvorschriften miissen beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

zusatzlich beachtet werden:

ANSCHLUSS

» Das Gerat darf nur auBBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche tiber die ISM-Schnittstelle an
das 1S540.1 angeschlossen werden.

» Das Gerat muss, bei Verwendung in Ex-Bereichen, sicher an dem ISM Interface befestigt sein.

IP-SCHUTZ

» Um den IP-Schutz zu gewihrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am Gerét ord-
nungsgemal vorhanden sind. Zwischen den beiden Geratehalften sowie zwischen Batterie
und Gerat darf kein groBerer Spalt erkennbar sein.

LADEN

» Das 1S540.1 darf nur auerhalb von explosionsgeféhrdeten Bereichen tiber den 1IS-DCTH1.1
geladen werden.

EINFLUSSE

» Das Gerét darf keinen aggressiven Sauren oder Basen ausgesetzt werden.

» Das Gerat muss vor hoher mechanischer Gefdhrdung, starker UV-Strahlung und elektrosta-
tisch stark aufladenden Prozessen geschiitzt werden.

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN

» Der zuldssige Umgebungstemperaturbereich betrégt -20 °C bis +55 °C (-4 °F bis +131 °F).

» Das Gerét darf nurin die Zonen 1, 2, 21 oder 22 eingebracht werden.

FEHLER UND UNZULASSIGE BELASTUNGEN

Sobald zu befiirchten ist, dass die Sicherheit des Gerates beeintrachtigt wurde, muss das
Gerdt auBer Betrieb genommen und sofort aus explosionsgefdhrdeten Bereichen entfernt
werden. Die unbeabsichtigte Wiederinbetriebnahme muss verhindert werden.

Die Geratesicherheit kann geféhrdet sein, wenn z. B.:

» Fehlfunktionen auftreten.

» Am Gehéuse des Geréts Beschadigungen erkennbar sind.

» Das Gerat ibermaBigen Belastungen ausgesetzt wurde.

» Das Gerat unsachgemaf gelagert wurde.

» Beschriftungen auf dem Gerét nicht mehr lesbar sind.

Wir empfehlen ein Gerat, welches Fehler zeigt, oder bei dem Fehler vermutet werden, zu einer
Uberpriifung an die i.safe MOBILE GmbH zuriick zu senden.

Gsafe MOBILE 13



) BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Gerat IS-TH2ER.1 dient zum Scannen von Barcodes. Es ist geeignet fiir den Einsatz in
explosionsgefédhrdeten Bereichen der Zone 1/21 und 2/22, unter anderem nach den Richtlinien
2014/34/EU, 1999/92/EG und dem IECEx-System.

Verwenden Sie das Gerdt nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Tod, schweren Verletzungen und
Schaden am Gerét fiihren.

Der Hersteller i.safe MOBILE GmbH tUbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalBe Verwendung entstanden sind. Die Garantie erlischt bei nicht bestim-
mungsgemaBer Verwendung.

BENUTZER

Nur geschulte Benutzer, die fiir den Einsatz von Ex-Geréten in explosionsgefahrdeten Bereichen
qualifiziert sind und diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben, diirfen dieses
Gerét benutzen.

GARANTIE
Die Garantiebestimmungen finden Sie unter www.isafe-mobile.com/de/support/service

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter

isaf bil. Ide/ Id 1
w. com
ww pport
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EX-KENNZEICHNUNGEN

> ATEX: > Temperaturbereich:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
EU-Baumusterprifbescheinigung: ) Hersteller:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
CE-Kennzeichnung: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Germany

Exibopis ICT135°C Db
|IECEx-Zertifikat: IECEx EPS 25.0013X

)LIEFERUMFANG

Die Verpackung lhres Gerédts enthalt Folgendes:
> 1x1S-TH2ER.1

> 1x Sicherheitsvorschriften

) 1x Schraubendreher

> 1x Lanyard IS-TH

) 1 x Vorinstallierte NFC Erweiterung

@safe MOBILE 15



) GERATEUBERSICHT/FUNKTIONEN

1)  AUFNAHME: Aufnahme fiir das 15540.1

2)  STECKER:AnschlieBen des15540.1

3)  AUSLOSER: Scannen von Barcodes

4)  OSE: Ose zum Befestigen des Lanyard IS-TH

5) KONTAKTE ZUM AUFLADEN: Aufladen des 1S540.1 iiber den IS-DCTH1.1
6) LED-ANZEIGE (GRUN): Barcode erfolgreich dekodiert

7) ELEKTRONISCHER SUMMER

8) VORINSTALLIERTE NFC-ERWEITERUNG
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) INSTALLATION

GEFAHR

Durch falsche Verwendung besteht Gefahr von Tod und schweren Verletzungen!
Verbinden Sie das Gerat nur auBerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen tiber
die ISM Schnittstelle mit dem 1S540.1.

» Entfernen Sie die ISM-Schnittstellenabdeckung am 1S540.1 (1).

» Schieben Sie das 1S540.1 vollstandig in die Aufnahme (2) des Gerats ein.

» SchlieBen Sie den Stecker (3) wie abgebildet an die ISM-Schnittstelle an.

» Ziehen Sie die Schraube (4) mit dem mitgelieferten Schlitzschraubendreher fest.
» Prifen Sie, ob der Stecker korrekt und fest auf der ISM Schnittstelle befestigt ist.

» Offnen Sie am 1S540.1 die App ,Function keys” und gehen Sie zu ,Extern verbundene
Tasten”.

» Stellen Sie den ,External function key 1” auf ,Keine Aktion”.
» Die Funktion ,Gerat aufwecken” kénnen Sie optional aktivieren oder deaktivieren.

Das Gerat kann nun zusammen mit dem verbundenen 1S540.1 in explosionsgefahrdeten
Bereichen verwendet werden.

)»BARCODE SCANNEN

VORSICHT
Laserlicht. Nicht in das Laserprodukt der Strahlenklasse 2 blicken (630 - 680 nm, 1 mW).

» Benutzen Sie das Gerat nur bei Umgebungstemperaturen zwischen
-20 °C bis +55 °C (-4 °F bis +131 °F).
» Driicken Sie den Ausldser, um einen Barcode zu scannen.
Wenn der Scanvorgang erfolgreich abgeschlossen wurde, leuchtet die griine LED auf, der
elektronische Summer piept und der Vibrationsmotor vibriert.
Weitere Informationen zur Bedienung finden Sie auch unter
www.isaf bile.com/de/support/service unter dem Meniipunkt ,FAQ".

@safe MOBILE



215540.1 LADEN

GEFAHR

Durch falsche Verwendung innerhalb von explosionsgefdhrdeten Bereichen
besteht Gefahr von Tod und schweren Verletzungen! Laden Sie das 1S540.1 nur
auBerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen tiber den IS-DCTH1.1 oder den
I1S-MCTH1.1.

> MOGLICHE GERATEPROBLEME

Informationen zu méglichen Gerateproblemen und deren Behebung finden Sie

unter www.isaf bile.com/de/support/service unter dem Menutpunkt ,FAQ".

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an den Reparaturservice von i.safe MOBILE GmbH unter
www.isaf bile.com/de/support/service

>WARTUNG/REPARATUR

Das Gerét selbst besitzt keine zu wartenden Teile.

WARNUNG

Durch falsche Reparaturen besteht Explosions- oder Feuergefahr. Dies kann zu
Tod oder schweren Verletzungen fiihren! Offnen Sie das Gerét nicht und fiihren
Sie keine Reparaturen selbst durch.

Wenden Sie sich an den Reparaturservice von i.safe MOBILE GmbH unter
bil

www.isaf com/de/support/service wenn das Gerat nicht wie gewohnt
funktioniert, das Gerdt einer Reparatur bedarf, oder es ein Ersatzteil benétigt.

RUCKVERSAND

Wenden Sie sich an den Reparaturservice von i.safe MOBILE GmbH unter
www.isafe-mobile.com/de/support/service

)VERTRIEBSPARTNER

Den fiir Ihr Land zustandigen Vertriebspartner finden Sie unter

www.isaf bile.com/de/k kt
>REINIGUNG
ACHTUNG

Durch falsche Reinigung, konnen Sie das Gerat beschadigen. Beachten Sie beim
Reinigen Folgendes:

» Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus.
» Benutzen Sie keine chemischen Mittel zum Reinigen.
» Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, angefeuchteten antistatischen Stofftuch.
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YLAGERUNG

ACHTUNG

Durch falsche Lagerung, kdnnen Sie das Gerat beschadigen.

» Lagern Sie das Gerat bei einer Luftfeuchtigkeit von 10 % bis 60 % bei folgenden Umge-
bungstemperaturen:
) Bis zu einem Monat: -20 °C bis +45 °C (-4 °F bis +113 °F)
> E}is zu 3 Monaten: -10 °C bis +35 °C (+14 °F bis +95 °F)
> Uber 3 Monate: -10 °C bis +25 °C (+14 °F bis +77 °F)

» Trennen Sie das 1S540.1 vom IS-TH2ER.1.

» Fir eine langere Aufbewahrung ohne Nutzung entnehmen Sie die Batterie aus dem
1S540.1.

>WIEDERVERWERTUNG

ACHTUNG
E Durch falsche Entsorgung von elektronischen Produkten, Batterien und
Verpackungsmaterial geféahrden Sie die Umwelt. Beachten Sie bei der

Entsorgung Folgendes:

» Werfen Sie Batterien NICHT in den Hausmiill.

» Entsorgen Sie elektronische Produkte, Batterien und Verpackungsma-
terial stets bei den entsprechenden Sammelstellen. Sie beugen so der
unkontrollierten Miillbeseitigung vor und férdern die Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen.

Weitere Informationen erhalten Sie von regionalen Abfallunternehmen, staatlichen Behérden
oder dem fir Ihr Land oder Ihre Region zustandigen i.safe MOBILE GmbH Service-Center
unter www.isaf bile.com/de/sup t/service

> MARKEN

i.safe MOBILE GmbH und das i.safe MOBILE GmbH Logo sind eingetragene Marken der
i.safe MOBILE GmbH.

Alle weiteren Marken und Copyrights sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
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CESKY

CHRANTE SVUJ ZIVOT A PRECTETE
SINAVOD K OBSLUZE

Tento Navod k obsluze je soucésti zafizeni IS-TH2ER.1 (model MTH2ERAO1). Névod k obsluze

obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouziti zafizeni.

» Pfed pouzitim zafizeni si peclivé piectéte tento Navod k obsluze a zvlastni pozornost vénu-
jte ¢asti ,BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPECI VYBUCHU" a varovéanim, ktera
jsou zvyraznéna varovnym symbolem. Pokud nebudete dodrzovat tyto pokyny nebo jim
nerozumite, muze to vést k smrtelnému trazu, vaznym poranénim a poskozeni zafizeni.

» Ujistéte se, Ze mate tento Navod k obsluze k dispozici pro pfipad potreby Aktualm Névod k
obsluze najdete na webu www.isaf bile.com/en/support/d

» Postupujte podle vsech pokyn( na zafizeni a na obalu

» Dodrzujte mistni bezpe¢nostni pravidla.

» Zafizeni pouzivejte pouze v prostiedi s nebezpecim vybuchu zén 1/21 a 2/22 nebo mimo
oblasti s nebezpecim vybuchu.

» Zatizeni |ze pfipojit k 1S540.1 pouze mimo prostiedi s nebezpecim vybuchu pres rozhrani ISM.

» Nez se zafizenim vstoupite do prostiedi s nebezpecim vybuchu,

- zkontrolujte, zda je zafizeni bezpecné pfipojeno k rozhrani ISM zafizeni 15S540.1,
- ujistéte se, ze mezi dvéma ¢astmi zafizeni neni mezera,

- ze zafizeni neni poskozeno,

- ze jsou vSechny stitky na zafizeni citelné.

» Pokud pouzivéte zafizeni v prostiedi s nebezpecim vybuchu,

- neuvolnujte Srouby na zafizeni,

- k zafizeni nepfipojujte zadné prislusenstvi,
- neotvirejte jakékoliv kryty rozhrani,

- nenabijejte 1S540.1,

- nenabijejte zafizeni,

- neotvirejte zafizeni,

- neposkozujte zafizeni.

» V nasledujicich pfipadech okamzité vypnéte zafizeni a opustte prostfedi s nebezpecim

vybuchu:

- dojde k selhdni zafizeni,

- poskodili jste plast zafizeni,

- vystavili jste zafizeni nadmérné zatézi,

- bylo-li zatizeni nespravnym zplsobem uskladnéno nebo,
- §titky na zafizeni jiz nejsou cCitelné.

» Paprsek laseru Nedivejte se do paprsku laserového produktu tfidy 2 630 - 680 nm, 1 mW.

» Neménte strukturu zafizeni.

» Nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

» Nevystavujte zafizeni silnému UV zafeni.

» Nevystavujte zafizeni procestim s vysokym elektrickym nabojem.

» Nevystavujte zafizeni agresivnim kyselindm nebo zasadam.

» Zatizeni neotevirejte, ani sami neprovadéjte zadné opravy.
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BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPEC VYBUCHU

Pouzivani tohoto zafizeni pfedpoklada, ze jeho uzivatel bude dodrzovat bézné

bezpecnostni predpisy a precetl si a seznamil se s pfiruckou, bezpecnostnimi pokyny

a certifikatem o shodé. Pi pouziti v oblastech ohrozenych vybuchem je navic nutné dodrzo-

vat nasledujici bezpecnostni pfedpisy:

PRIPOJENI

» Pristroj mlze byt pfipojen k 1S540.1 prostiednictvim rozhrani ISM pouze mimo oblasti s
nebezpecim vybuchu.

» Pfi pouziti v prostiedi s nebezpecim vybuchu musi byt zafizeni bezpecné pfipevnéno k
rozhrani ISM.

STUPEN KRYT( IP

» Aby byl zaruéen stuper kryti IP, je nutné zajistit, aby na zafizeni byla pfitomna viechna tés-
néni. Mezi obéma polovinami krytu a mezi baterii a krytem nesmi byt velka mezera.

NABIJENI

» 1S540.1 Ize nabijet pouze mimo prostory s nebezpecim vybuchu prostiednictvim
IS-DCTH1.1.

NARAZY

» Zafizeni se nesmi vystavovat ptisobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxid(i.

» Zatizeni musi byt chranéna pfed nérazy s vysokou energii narazu, pred nadmérnym vyzaro-
vanim UV zafeni a pred procesy s vysokym elektrostatickym nabojem.

PODMINKY POUZITI

» Povolend teplota okoli je -20 °C do +55 °C (-4 °F do +131 °F).

» Pfistroj smi byt pouzivan pouze v zénach 1, 2, 21 nebo 22.

ZAVADY A POSKOZENI

Existuje-li jakykoli diivod domnivat se, Ze doslo k naruseni bezpecnosti zafizeni, je
nutné jej prestat pouzivat a okamzité jej pfesunout pry¢ z prostoru, ve kterém hrozi
moznost vybuchu.

Je nutné pfijmout opatieni k zabranéni nechténému spusténi zafizeni.

Bezpecnost zafizeni mlze byt narusena napfiklad v téchto pfipadech:

» v piipadé zavady,

» vykazuje-li kryt zafizeni znamky poskozeni,

» bylo-li zafizeni vystaveno nadmérnému zatizeni,

» bylo-li zafizeni nespravnym zptsobem uskladnéno nebo,

» jsou-li znacky a $titky na zafizeni necitelné.

Doporucujeme zafizeni, které vykazuje chybu, nebo u kterého je podezieni na chyby, zaslat
ke kontrole spole¢nostii.safe MOBILE GmbH.

Gsafe MOBILE
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) ZAMYSLENE POUZITI

Zatizeni IS-TH2ER.1 slouzi ke snimani ¢arovych kodu.

Je vhodné pro poutziti v zénéach s nebezpecim vybuchu 1/21 a 2/22, mimo jiné v souladu se
smérnicemi 2014/34/EU, 1999/92/ES a systémem IECEX.

Zaftizeni pouzivejte pouze zplGsobem, ktery je popsan v tomto Navodu k obsluze. Jakékoliv
jiné poutziti je nepfipustné a miize vést k smrtelnému trazu, vaznym poranénim a poskozeni
zafizeni.

Vyrobce i.safe MOBILE GmbH nepfiebira zadnou odpovédnost za $kody zptisobené
nespravnym pouzitim.V pfipadé nespravného pouziti propada zaruka.

UZIVATEL

Toto zafizeni mohou pouzivat jen osoby, které jsou kvalifikované pro praci se zafizenimi Ex v
prostiedi s nebezpecim vybuchu, a které si precetly a pochopily tento Navod k obsluze.

ZARUKA
Zarucni podminky najdete na webu www.isafe-mobile.com/en/support/service

EU PROHLASENI O SHODE
Prohlaseni o shodé EU najdete na webu
www.isafe-mobile.com/en/support/downloads
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ZNACENI SOUVISEJICi S NEBEZPECIM VYBUCHU

> ATEX: ) Teplotnirozsah:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
EU Certifikat o prezkouseni: » Vyrobce:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
CE-Identifikace: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Némecko

Exibopis ICT135°C Db
IECEx Certifikat: [ECEx EPS 25.0013X

)YROZSAH DODAVKY

Baleni vaseho zatizeni obsahuje néasledujici:
> 1x1S-TH2ER.1

) 1x Bezpecnostni pokyny

» 1 x Sroubovéak

> 1x Siarku IS-TH

» 1 x Pfedinstalované rozsifeni NFC
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) PREHLED O ZARIZENI/FUNKCICH

L}
2)
3)
4)
5)
6)
7>
8)

DRZAK: Drzak pro 15540.1

ZASTRCKA: 1S540.1 pipojeni

SPOUST: Skenovani ¢arovych kéda

0CKO: Oc¢ko pro $ndrku IS-TH

NABIJECI KONTAKTY: Nabijeni 1S540.1 prostfednictvim IS-DCTH1.1
KONTROLKA LED (ZELENA): Cérovy kéd byl Gspésné dekédovéan
ELEKTRONICKY BZUCAK

PREDINSTALOVANE ROZSIRENI NFC
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YINSTALACE

NEBEZPECI

Nespravné pouziti miize vyustit ve smrtelny Uraz nebo vazna poranéni! Zatizeni
Ize pfipojit k 1IS540.1 pouze mimo prostiedi s nebezpedim vybuchu pfes rozhrani
ISM.

» Sejméte kryt rozhrani ISM na 1S540.1 (1).

» Zasunte 1S540.1 GpIné do drzéku (2) zafizeni.

» Pfipojte zastrcku (3) k rozhrani ISM podle obrazku.

» Sroub (4) utdhnéte pomoci dodaného $roubovaku s drazkou.

» Zkontrolujte, zda je zastrcka spravné a pevné piipojena k rozhrani ISM.

» Otevrete aplikaci ,Function keys” na 1S540.1 a piejdéte na ,External keys"”.

» Nastavte ,External function key 1” na ,No action”.

» Volitelné muzete aktivovat nebo deaktivovat funkci ,Wake device”.

Zafizenilze nyni pouzivat spole¢né s 1S540.1 v prostiedich s nebezpecim vybuchu.

) SKENOVANi CAROVYCH KODU

UPOZORNENI

Paprsek laseru Nedivejte se do paprsku laserového produktu tfidy 2 630 - 680
nm, T mW.

» Zatizeni pouzivejte pouze pii okolnich teplotach od -20 °C do +55 °C (-4 °F do +131 °F).
» Stisknutim spousté naskenujete ¢arovy kod.

Po Uspésném dokonceni skenovani se rozsviti zelena kontrolka LED, ozve se elektronicky
bzucak a vibra¢ni motor zavibruje.

Dalsi informace o pouzivani zafizeni najdete na webu
www.isafe-mobile.com/en/support/service v nabidce ,FAQ".

Csafe MOBILE
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) NABIJENI 1S540.1

NEBEZPECI

Nespravny postup v prostfedi s nebezpecim vybuchu vede k nebezpeci smr-
telného Urazu nebo vaznych poranéni! IS540.1 nabijejte pouze mimo prostory s
nebezpecim vybuchu prostfednictvim IS-DCTH1.1 nebo IS-MCTH1.1.

) MOZNE PROBLEMY SE ZARIZENIM

Informace o moznych problémech se zafizenim a jak je vyresit najdete na webu

www.isaf bile.com/en/support/service v nabidce ,FAQ".

Pokud méte dalsi otazky, kontaktujte servisni oddéleni spole¢nostii.safe MOBILE GmbH na
webu www.isafe-mobile.com/en/support/service

YUDRZBA A OPRAVY

Zafizeni neobsahuje zadné soucasti, které by uzivatel mohl opravit svépomoci.

VAROVANI

Nespravné opravy predstavuji nebezpedi vybuchu nebo pozaru, které mohou
vést k smrtelnému Urazu nebo vaznym poranénim! Zafizeni neotevirejte, ani
sami neprovadéjte zadné opravy.

» Pokud zafizeni nefunguje normalné, nebo pokud potiebujete opravu ¢i nahradni dil,
kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH na webu
www.isafe-mobile.com/en/support/service

VRACENI ZASILKY

Kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH na webu
www.isaf bil / t/service

) MALOOBCHODNI PARTNER

Maloobchodniho partnera, ktery je zodpovédny za vasi zemi, najdete na webu
www.isafe-mobile.com/en/contact

> CISTENI

com/

POZNAMKA

Nespravné cisténi mize zpusobit selhani zafizeni. P¥i ¢isténi nezapomernite na nasledujici:
» Pred ¢isténim zafizeni vypnéte.

» Necistéte chemickymi prostredky.

» Zafizeni Cistéte jemnym, vihkym, antistatickym hadfikem.
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) SKLADOVANI

POZNAMKA

Nespravné skladovani maze zpusobit selhani zafizeni.

» Skladuijte zatizeni pfi vihkosti 10 % az 60 % pfi nasledujicich teplotach okoli:
) AZjeden mésic: -20 °C az +45 °C (-4 °F az +113 °F)
> AZ 3 mésice: -10 °C az +35 °C (+14 °F az +95 °F)
) Vice nez 3 mésice: -10 °C az +25 °C (+14 °F az +77 °F)

» Odpojte 1S540.1 od IS-TH2ER.1

» Pokud ukladate zafizeni na delsi dobu, vyjméte ze zafizeni baterii

YRECYKLACE

POZNAMKA
E Nespravna likvidace elektronickych vyrobkd, baterii a obalti ohrozuje
Zivotni prostredi. Pri likvidaci nezapomenite na nasledujici:
— » Baterie NEODHAZUJTE do doméciho odpadu.
» Elektronické vyrobky, baterie a obaly vzdy likvidujte v pfislusnych sbérnych
centrech. Timto zptsobem zabranite nekontrolované likvidaci odpadti a
podpofite recyklaci materialt.

Dalsiinformace o spolecnostech, které likviduji odpad, statnich orgéanech nebo servisnich
stiediscich spolec¢nosti i.safe MOBILE GmbH, které jsou zodpovédné za vasi zemi nebo
oblast, najdete na webu www.isafe-mobile.com/en/support/service

) OBCHODNI ZNACKY

Nézev i.safe MOBILE GmbH a logo i.safe MOBILE GmbH jsou ochranné znamky spole¢nosti
i.safe MOBILE GmbH.

Vsechny ostatni ochranné znamky a prava k dusevnimu vlastnictvi jsou majetkem
pfislusného drzitele.
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DANSK

BESKYT DIT EGET LIV,
OG LAS BETJENINGSVEJLEDNINGEN

Denne betjeningsvejledning er en del af enheden IS-TH2ER.1 (model MTH2ERAO1). Betje-

ningsvejledningen indeholder vigtige oplysninger om sikker brug af enheden.

» For du bruger enheden, skal du laese betjeningsvejledningen omhyggeligt og vaere saerlig
opmarksom pé afsnittet ,EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER"” og de markerede
advarsler med advarselssymbolet. Hvis du ikke felger denne vejledning eller ikke forstar
dem, kan det medfere dedsfald, alvorlige kvaestelser og beskadigelse af enheden.

» Serg for, at du har adgang til denne betjeningsvejledning, nar du har brug for den.

Du kan finde den aktuelle betjeningsvejledning pa
www.isaf bil 1d load

om/en/: t,
C Pport.

» Folg alle instruktioner pa enheden og pa emballagen.
» Overhold lokale sikkerhedsregler.
» Anvend udelukkende enheden i omrader med eksplosionsfare, zone 1/21 0g 2/22, eller uden
for omrader med eksplosionsfare.
» Enheden ma kun forbindes til 1IS540.1 via ISM-graensefladen uden for eksplosionsfarlige
omréader!
» For du traeder ind pd omrader med eksplosionsfare med enheden,
- sorg for, at enheden er forsvarligt fastgjort til ISM-greensefladen pa 15540.1,
- skal du kontrollere, at der ikke er et synligt mellemrum mellem enhedens to halvdele,
- skal du kontrollere, at enheden ikke er beskadiget,
- skal du kontrollere, at alle maerkater pa enheden er leeselige.
» Hvis du bruger enheden i et omrade med eksplosionsfare,
- undlad at l@sne skruerne pa enheden,
-undlad at slutte tilbeheor til enheden,
-undlad at dbne interfacedaeksler,
-undlad at oplade 1S540.1,
-undlad at oplade enheden,
-undlad at dbne enheden,
-undlad at beskadige enheden.
» Sluk omgéende for enheden, og forlad omradet med eksplosionsfare med det samme, hvis
- der opstar fejl p& enheden,
-du har beskadiget enhedens kabinet,
- du har udsat enheden for for stor belastning,
-enheden er blevet opbevaret usagkyndigt,
- markaterne pa enheden ikke laengere erlaeselige.
» Laserlys. Undlad at stirre ind i laserstralen fra et klasse 2-laserprodukt 630-680 nm, 1 mW.
» Undlad at zendre enheden strukturelt.
» Undlad at udsaette enheden for hgj temperatur.
» Undlad at udsaette enheden for staerk UV-straling.
» Undlad at udsatte enheden for processer med hgje elektriske udladninger.
» Undlad at udsaette enheden for staerk syre eller base.
» Undlad at abne enheden eller selv udfere reparationer.
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EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

Brug af enheden forudszetter, at brugeren overholder de normale sikkerhedsbestemmelser

og leeser brugsanvisningen, sikkerhedsoplysningerne og certifikatet for at forhindre forkert

betjening af enheden.

Folgende sikkerhedsforskrifter skal ved indsats i potentielt eksplosive omrader ogsa overholdes:

TILSLUTNING

» Enheden ma udelukkende sluttes til 1S540.1 via ISM-greensefladen uden for EX-farlige
omrader.

» Nér det bruges i Ex-omrader, skal enheden vaere sikkert knyttet til ISM-graensefladen.

IP-BESKYTTELSE

» For at sikre IP-beskyttelsen, skal det tilsikres, at alle enhedens pakninger er tilstede i god
orden. Der ma ikke vaere et stort mellemrum mellem de to halvdele af huset og mellem
batteriet og huset.

OPLADNING

»15540.1 ma udelukkende oplades uden for omrader med eksplosionsfare via IS-DCTH1.1.

PAVIRKNINGER

» Enheden ma ikke udsaettes for kraftige syrer eller baser.

» Enheden skal beskyttes mod stod med hgj stedkraft, mod overdreven UV-lysemission og hgje
elektrostatiske ladningsprocesser.

BRUGSBETINGELSER

» Det tilladte temperaturomrade for omgivelserne er -20 °C og +55 °C (-4 °F og +131 °F).

» Enheden ma kun anvendesizone 1, 2, 21 eller 22.

FEJL OG IKKE-TILLADTE BELASTNINGER

Sa snart der er frygt for, at sikkerheden ved enheden er blevet forringet, skal enheden
tages ud af drift og straks fjernes fra eksplosionsfarlige omrader. En utilsigtet genstart
skal forhindres.

Sikkerheden ved enheden kunne blive forringet, hvis f.eks.:

» Der optraeder fejlfunktioner.

» Der er tydelige skader pa enhedens hus.

» Enheden har vaeret udsat for alt for store belastninger.

» Enheden er blevet opbevaret usagkyndigt.

» Paskrifter pd enheden ikke leengere er laeselige.

Vianbefaler, at en enhed, der opviser fejl, eller formodes at veere behaftet med fejl, sendes
tilbage til en kontrol hos i.safe MOBILE GmbH.
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)TILSIGTET BRUG
Enheden IS-TH2ER.1 bruges til at scanne stregkoder.

Den er egnet til brug i omrader med eksplosionsfare, zone 1/21 0og 2/22, i henhold til bl.a.
direktiverne 2014/34/EU, 1999/92/EF og IECEx-systemet.
Anvend udelukkende enheden som beskrevet i denne betjeningsvejledning. Enhver anden

brug anses som forkert brug og kan medfere dedsfald, alvorlige kvaestelser og beskadigelse
af enheden.

Producenten i.safe MOBILE GmbH patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert
anvendelse. Garantien er ugyldig i tilfeelde af forkert anvendelse.

BRUGER

Kun uddannede brugere, der er kvalificeret til brug af Ex-enheder i omrader med eksplosionsfare,
og som har laest og forstaet denne betjeningsvejledning, ma anvende enheden.

GARANTI

Du kan finde garantibestemmelserne pa www.isaft bile.com/en/: t/service

PP

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Du kan finde EU-overensstemmelseserklaeringen pa

www.isaf bile.com/en/ /d load

pport
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TIDLIGERE MARKNINGER

> ATEX: > Temperaturomrade:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
EU-typeafprgvningsattesten: > Procucent:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
CE-maerkning: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Tyskland

Exibopis ICT135°C Db
IECEx certifikat: IECEx EPS 25.0013X

)>LEVERANCENS OMFANG

Din pakke med enheden indeholder falgende:
> 1xIS-TH2ER.1

> 1 x Sikkerhedsinstruktioner

> 1 x Skruetraekker

> 1xLanyard IS-TH

» 1 x Forhandsinstalleret NFC-udvidelse
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) OVERSIGT OVER ENHEDEN/FUNKTIONER

1
2)
3)
4)
5)
6)
7>
8)

BESLAG: Beslag til 1S540.1

STIK: Tilslut 1S540.1

UDL@SER: Scanning af stregkoder

@SKEN: @sken til strop IS-TH

LADEKONTAKTER: Opladning af 1S540.1 via IS-DCTH1.1
LED-INDIKATOR (GR@N): Stregkoden blev afkodet
ELEKTRONISK SUMMER

FORHANDSINSTALLERET NFC-UDVIDELSE
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YINSTALLATION

FARE

Forkert brug kan medfere dedsfald eller alvorlige kvaestelser! Enheden ma kun
forbindes til 1IS540.1 via ISM-graensefladen uden for eksplosionsfarlige omrader!

1

» Afmonter afdeekningen til ISM-graensefladen pa 1S540.1 (1).

» Skub 1S540.1 heltind i holderen (2) pé enheden.

» Seet stikket (3) i ISM-graensefladen som vist.

» Stram skruen (4) med den medfelgende skruetraekker.

» Kontroller, om stikket er korrekt og fastgjort til ISM-graensefladen.

» Abn appen »Function keys« pa 15540.1, og g4 til »External keys«.

» Indstil »External function key 1«til »No action«.

» Du kan valgfrit aktivere eller deaktivere funktionen »Wake device«.

Enheden kan nu bruges sammen med den tilsluttede 1S540.1 i potentielt eksplosive omrader.

) SCANNING AF STREGKODE

FORSIGTIG

Laserlys. Undlad at stirre ind i laserstralen fra et klasse 2-laserprodukt 630-680
nm, T mW.

» Anvend udelukkende enheden ved en omgivende temperatur pd mellem
-20°C 0g +55 °C (-4 °F 0g +131 °F).
» Tryk pa udlgseren for at scanne en stregkode.
Nér scanningen er fuldfert, lyser den gronne LED, den elektroniske summer afgiver en lyd, og
vibrationsmotoren vibrerer.
Der er yderllgere oplysnlnger om betjening af enheden pa
WWW.i com/en/support/service under menupunktet ,FAQ".
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)Y OPLADNING AF 1S540.1

FARE

En forkert fremgangsmade i omrader med eksplosionsfare udger en risiko for
dedsfald eller alvorlige kvaestelser! 1S540.1 mé udelukkende oplades uden for
omrader med eksplosionsfare via IS-DCTH1.1 eller IS-MCTH1.1.

) MULIGE ENHEDSPROBLEMER

Du kan finde oplysninger om mulige enhedsproblemer, og hvordan du retter dem pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service under menupunktet ,FAQ".

Hvis du har yderligere spargsmal, bedes du kontakte i.safe MOBILE GmbH's reparationsser-
vice pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

) VEDLIGEHOLDELSE/REPARATION

Selve enheden har ingen dele, der skal vedligeholdes.

ADVARSEL

Forkert reparation udger en risiko for eksplosion eller brand, som kan resultere
i dedsfald eller alvorlige kvaestelser! Undlad at dbne enheden eller selv udfere
reparationer.

Kontakt i.safe MOBILE GmbH's reparationsservice pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service hvis enheden ikke fungerer normalt,
hvis enheden skal repareres, eller der er behov for en erstatningsdel.

RETURFORSENDELSE

Kontakt i.safe MOBILE GmbH'’s reparationsservice pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DETAILPARTNER

Du kan finde den specialiserede detailpartner med ansvar for dit land pa
www.isafe-mobile.com/en/contact

)YRENG@RING

BEMARK

Forkert rengering kan beskadige enheden. Bemzerk folgende ved rengering:
» Sluk for enheden for rengering.

» Undlad at bruge kemikalier til rengering.

» Renger enheden med en blgd, fugtig antistatisk klud.
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) OPBEVARING

BEMARK
Forkert opbevaring kan beskadige enheden.
» Opbevar enheden ved en fugtighedsgrad pa 10 % til 60 % ved falgende omgivelsestem-
peraturer:
) Op til én maned: -20 °C til +45 °C (-4 °F til +113 °F)
) Op til 3 méneder:-10 °C til +35 °C (+14 °F til +95 °F)
» Over 3 maneder: -10 °C til 425 °C (+14 °F til +77 °F)
» Afbryd 1S540.1 fra IS-TH2ER.1
» Ved laengere tids opbevaring uden brug tages batteriet ud af 1S540.1.

) GENANVENDELSE

BEMARK

E Forkert bortskaffelse af elektroniske produkter, batterier og emballagema-
teriale udger en miljorisiko. Bemaerk falgende ved bortskaffelse:

— » UNDLAD at kassere batterier ssmmen med husholdningsaffald.

» Bortskaf altid elektroniske produkter, batterier og emballagemateriale p&
de udpegede indsamlingssteder. Pa den made forhindrer du ukontrolleret
bortskaffelse og fremmer genbrug af materialer.

Du kan fa yderligere oplysninger fra regionale renovationsselskaber, myndigheder eller hos
en i.safe MOBILE GmbH Service Centre-repraesentant med ansvar for dit land eller din region
pad www.isafe-mobile.com/en/support/service

) VAREMARKER

i.safe MOBILE GmbH og i.safe MOBILE GmbH-logoet er varemaerker tilheren-
dei.safe MOBILE GmbH.

Alle andre varemaerker og copyrights tilhgrer disses respektive ejere.
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ESPANOL
PROTEJA SU VIDA Y LEA EL MANUAL DE OPERACION

Este Manual de operacion forma parte del dispositivo IS-TH2ER.1 (modelo MTH2ERAO1). El
Manual de operacion proporciona informacién importante para un uso seguro del disposi-
tivo.
» Antes de utilizar el dispositivo, lea este Manual de operacion detenidamente y preste espe-
cial atencion al apartado «\NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION
CONTRA EXPLOSION» y a las advertencias resaltadas con el simbolo correspondiente. Si no
sigue estas instrucciones o no las entiende, corre peligro de muerte, lesiones graves y dafos
en el dispositivo.
» Asegurese de tener acceso a este Manual de operacién 5|empre que lo necesite. Encontrara
el Manual de operacion actual en www.isaf bile.c /support/d load
» Siga todas las instrucciones indicadas en el dispositivo y en el embalaje.
» Siga las normas de seguridad locales.
» Utilice el dispositivo solo en dreas afectadas por peligro de explosion de las zonas 1/21y 2/22
o fuera de las areas afectadas por peligro de explosion.
» iEl dispositivo solo puede conectarse al 1S540.1 a través de la interfaz ISM fuera de areas
potencialmente explosivas!
» Antes de entrar en un area afectada por peligro de explosién con el dispositivo,
-asegurese de que el dispositivo esta bien sujeto a la interfaz ISM del 1S540.1,
- asegurese de que no haya ningun hueco entre las dos mitades del dispositivo,
-asegurese de que el dispositivo no esté danado,
-asegurese de que todas las etiquetas del dispositivo sean legibles.
» Si utiliza el dispositivo en un drea afectada por peligro de explosion,
- no afloje los tornillos del dispositivo,
- no conecte ningun accesorio al dispositivo,
-no abra ninguna tapa de la interfaz,
-no cargue el 1S540.1,
- no cargue el dispositivo,
-no abra el dispositivo,
- no dafe el dispositivo.
» Apague el dispositivo inmediatamente y abandone el érea afectada por peligro de explosion
ala mayor brevedad si
- se producen fallos de funcionamiento en el dispositivo,
- ha danado la carcasa del dispositivo,
- ha expuesto el dispositivo a cargas excesivas,
- el dispositivo ha sido almacenado en condiciones inadecuadas,
- las etiquetas del dispositivo ya no son legibles.
» Luz laser. No mire fijamente al haz del producto laser de clase 2 de 630 - 680 nm, 1 mW.
» No modifique el dispositivo estructuralmente.
» No exponga el dispositivo a altas temperaturas.
» No exponga el dispositivo a una fuerte radiacion UV.
» No exponga el dispositivo a procesos con altas cargas eléctricas.
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» No exponga el dispositivo a acidos o bases agresivas.
» No abra el dispositivo ni realice ninguna reparacién usted mismo.

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

El uso de este dispositivo implica que el usuario respete las normas convencionales de

seguridad y leay comprenda la guia, las instrucciones de seguridad y el certificado. Al utilizar el

dispositivo en atmosferas potencialmente explosivas, deben observarse también las siguientes

normas de seguridad:

CONEXION

» El dispositivo solo puede conectarse al 1IS540.1 fuera de dreas potencialmente explosivas a
través de la interfaz ISM.

» Cuando se utiliza en &reas Ex, el dispositivo debe estar conectado de forma segura a la interfaz
ISM.

PROTECCION IP

» Para garantizar la proteccion IP debe asegurarse de que todas las juntas del dispositivo estén
dispuestas correctamente. No debe haber grandes espacios entre las dos mitades de la
carcasa ni entre la bateria y la carcasa.

CARGA

» EI1S540.1 solo puede cargarse fuera de zonas potencialmente explosivas a través del
IS-DCTH1.1.

INFLUENCIAS

» El dispositivo no debe exponerse a alcalis ni acidos corrosivos.

» El dispositivo debe protegerse de los impactos con alta energia de choque, de la emision exce-
siva de luz ultravioleta y de los procesos de alta carga electrostatica.

CONDICIONES DE USO

» Elrango de temperatura ambiente permitido es de -20 °Cy +55 °C (-4 °F y +131 °F).

» El dispositivo solo puede utilizarse en zonas 1, 2, 21 0 22.

AVERIAS Y DANOS

Si existe alguna razén que conduzca a sospechar de la seguridad del dispositivo,

desista de su usoy aléjelo del area peligrosa sometida a riesgo de explosion inmediatamente.
Tome las medidas necesarias para evitar que el dispositivo pueda volver a encenderse acci-
dentalmente. La seguridad del dispositivo podria verse perjudicada si, por ejemplo:

» El dispositivo no funciona correctamente.

» Hay dafios visibles en la carcasa del dispositivo.

» El dispositivo ha estado expuesto a cargas excesivas.

» El dispositivo ha sido almacenado en condiciones inadecuadas.

» Las marcas o etiquetas del dispositivo son ilegibles.

Recomendamos que cuando se produzcan fallos o ante la sospecha de presencia de fallos, el
dispositivo sea enviado a i.safe MOBILE GmbH para su comprobacion.
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>USO PREVISTO
El dispositivo IS-TH2ER.1 se utiliza para escanear cédigos de barras.

Es adecuada para uso en areas potencialmente explosivas 1/21y 2/22, de conformidad con las
Directivas 2014/34/UE, 1999/92/CE y el sistema IECEX, entre otros.

Utilice el dispositivo solo como se describe en este Manual de operacion. Cualquier otro uso se
considera inadecuado y puede provocar la muerte, lesiones graves y dafnos en el dispositivo.

El fabricante i.safe MOBILE GmbH no asume ninguna responsabilidad por los dafios causados
por un uso inadecuado. La garantia queda invalidada en caso de uso inadecuado.

USUARIO

Este dispositivo solo puede ser utilizado por usuarios cualificados en el uso de dispositivos
Ex en dreas afectadas por peligro de explosidon y que hayan leido y entendido este Manual de
operacion.

GARANTIA
Puede encontrar las condiciones de la garantia en
www.isafe-mobile.com/en/support/service

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
Pueden encontrar la declaraciéon de conformidad UE en

www.isaf bile.com/en/: /d load

pport

38 @safe MOBILE



MARCAS DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

> ATEX: ) Intervalo de temperatura:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
Certificado de examen de tipo de EU: » Fabricado por:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
Distintivo CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Alemania

ExibopisllICT135°C Db
Certificado IECEx: IECEx EPS 25.0013X

) ALCANCE DEL SUMINISTRO

El paquete del dispositivo contiene lo siguiente:
> 1x1S-TH2ER.1

) 1 x Instrucciones de seguridad

> 1x Destornillador

» 1xLanyard IS-TH

) 1 x Extension NFC preinstalada

@safe MOBILE 39



) DESCRIPCION GENERAL DEL DISPOSITIVO/FUNCIONES

1)  DISPOSITIVO FIJADOR: dispositivo fijador para 1S540.1

2) CONECTOR:conecte el 1S540.1

3)  GATILLO: escaneo de codigos de barras

4) REMACHE: remache para Lanyard IS-TH

5) CONTACTOS DE CARGA: carga del 1S540.1 a través del IS-DCTH1.1

6) INDICADORLED (VERDE): cédigo de barras decodificado correctamente
7) ZUMBADORELECTRONICO

8) EXTENSION NFC PREINSTALADA
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YINSTALACION

PELIGRO

El uso inadecuado puede provocar la muerte o lesiones graves. iEl dispositivo
solo puede conectarse al 1IS540.1 a través de la interfaz ISM fuera de areas
potencialmente explosivas!

1

» Retire la tapa de la interfaz ISM en el 1S540.1 (1).

» Empuje el 1S540.1 completamente en el soporte (2) del dispositivo.

» Conecte el enchufe (3) a la interfaz ISM tal y como se muestra.

» Apriete el tornillo (4) con el destornillador ranurado suministrado.

» Compruebe si el conector esta conectado correcta y firmemente a la interfaz ISM.
» Abra la aplicacion «Function keys» en el 1IS540.1 y vaya a «External keys».

» Ajuste la «External function key 1» en «No action».

» Puede activar o desactivar opcionalmente la funcion «Wake device».

El dispositivo ahora se puede utilizar junto con el 1S540.1 conectado en dreas potencialmente
explosivas.

YESCANEO DE CODIGOS DE BARRAS

PRECAUCION

Luz laser. No mire fijamente al haz del producto laser de clase 2 de 630 - 680 nm,
1T mW.

» Utilice el dispositivo solo a temperaturas ambiente entre -20 °Cy +55 °C (-4 °F y +131 °F).
» Pulse el gatillo para escanear un cédigo de barras.

Cuando el escaneo se haya completado con éxito, el LED verde se ilumina, el zumbador
electrdnico emite un pitido y el motor vibratorio vibra.

Encontrara mas informacion sobre el manejo del dispositivo en
www.isafe-mobile.com/en/support/service en la opcion de menu «FAQ»

(Preguntas frecuentes).
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) CARGA DEL 1S540.1

PELIGRO

Un procedimiento incorrecto en areas afectadas por peligro de explosion supo-
ne un riesgo de muerte o de lesiones graves. Cargue el 1S540.1 tinicamente fuera
de areas potencialmente explosivas a través del IS-DCTH1.1 o el IS-MCTH1.1.

) POSIBLES PROBLEMAS DEL DISPOSITIVO

Encontrara informacion sobre posibles problemas del dispositivo y cémo solucionarlos en
www.isafe-mobile.com/en/support/service en la opcion de menti «<FAQ».

Si tiene mas preguntas, pdngase en contacto con el servicio de reparacion
de i.safe MOBILE GmbH en www.isaf bile.com/en/support/service

> MANTENIMIENTO/REPARACION

El dispositivo no contiene piezas que puedan ser reparadas o reemplazadas por el
usuario.

ADVERTENCIA

Las reparaciones incorrectas suponen un riesgo de explosion o incendio que pue-
de provocar la muerte o lesiones graves. No abra el dispositivo ni realice ninguna
reparacion usted mismo.

Péngase en contacto con el servicio de reparacion de i.safe MOBILE GmbH en
www.isafe-mobile.com/en/support/service si el dispositivo no funciona con normalidad, si
hay que repararlo o si se necesita una pieza de recambio.

ENVIO DE DEVOLUCION

Pongase en contacto con el servicio de reparacion de i.safe MOBILE GmbH en
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DISTRIBUIDORES

Puede encontrar el distribuidor especializado responsable de su pais en
www.isafe-mobile.com/en/contact

DLIMPIEZA

AVISO

Una limpieza incorrecta puede danar el dispositivo. Tenga en cuenta lo siguiente cuando
limpie el dispositivo:

» Apague el dispositivo antes de limpiarlo.

» No utilice agentes quimicos para la limpieza.

» Limpie el dispositivo con un pario suave y antiestatico humedecido.
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> ALMACENAMIENTO

AVISO
Un almacenamiento incorrecto puede dafar el dispositivo.
» Guarde el dispositivo en un sitio con una humedad del 10 % al 60 % a las siguientes
temperaturas ambiente:
> Hasta un mes: -20 °C a +45 °C (-4 °F a +113 °F)
) Hasta 3 meses: -10 °C a +35 °C (+14 °F a +95 °F)
) Mas de 3 meses: -10 °C a +25 °C (+14 °F a +77 °F)
» Desconecte el 1S540.1 del IS-TH2ER.1
» Para un almacenamiento mas prolongado sin uso, retire la bateria del 1S540.1.

YRECICLAJE

AVISO
E La eliminacién incorrecta de productos electrénicos, baterias y material de
embalaje pone en peligro el medio ambiente. Tenga en cuenta lo siguiente
L cuando deseche componentes:
» NO tire las baterias con la basura doméstica.
» Deseche siempre los productos electrénicos, las baterias y el material de
embalaje en los puntos de recogida adecuados. De este modo ayudara a
prevenir la eliminacién incontrolada de residuos y a fomentar el reciclaje
de los materiales.

Puede obtener mas informacion de las empresas regionales de eliminacion de residuos, de las
autoridades estatales o del Centro de Servicio i.safe MOBILE GmbH responsable de su pais o
region en www.isaf bile.com/en/support/service

> MARCAS COMERCIALES
i.safe MOBILE GmbH y el logo de i.safe MOBILE GmbH son marcas de
i.safe MOBILE GmbH.

Todas las demas marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de sus
respectivos duefnos.
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suomi

HUOLEHDI TURVALLISUUDESTASI JA LUE KAYTTOOHJE

Tama kayttoohje on laitteen IS-TH2ER.1 (malli MTH2ERAO1) osa. Kéyttoohje sisaltaa tarkeita

tietoja laitteen turvallisesta kdytosta.

» Lue tama kayttoopas huolellisesti ennen laitteen kdytt6a ja kiinnita erityista huomiota
kappaleeseen ,EX-MAARAYKSIIN LITTYVAT TURVASAANNOKSET" ja varoitussymbolilla
korostettuihin varoituksiin.Jos et noudatandita ohjeita tai ymmarra niitd, se voi aiheuttaa
kuoleman, vakavia vammoja tai laitevaurioita.

» Varmista, ettd tama kdyttoohje on saatavillasi aina tarwttaessa Kéyttéohjeen uusm version
on aina saatavana osoitteessa www.isaf bile.com/en/support/downl

» Noudata kaikkia laitteeseen ja sen pakkaukseen merkittyja ohjeita.

» Noudata paikallisia turvallisuusmaarayksia.

» Laitetta saa kdyttaa ainoastaan vyohykkeiden 1/21 ja 2/22rajéhdysvaarallisissa tiloissa seka
réjahdysvaarallisten tilojen ulkopuolella.

» Laite voidaan liittad 15540.1: een vain ISM-liitdnnan kautta rajahdysvaarallisten alueiden
ulkopuolella!

» Ennen kuin viet laitteen rdjahdysvaaralliseen tilaan, varmista seuraavat seikat:

- varmista, ettd laite on kiinnitetty tukevasti 1IS540.1:n ISM-liitdntaan,
- laitteen puoliskojen vélissa ei ndy rakoa,
- laite ei ole vaurioitunut,
- kaikki laitteeseen kiinnitetyt merkinnat ovat luettavissa.
» Jos kdytat laitetta rajahdysvaarallisessa tilassa,
- 4ld 16ysenna laitteen ruuveja,
- ala liitd laitteeseen mitaan lisdlaitteita,
- ald avaa tai poista laitteen liitantojen suojuksia,
-ald lataa 1S540.1:t4,
- dlé laitaa laitetta,
- dld avaa laitetta,
- dld vaurioita laitetta.

» Kytke laite valittomasti pois paalta ja poistu rajahdysvaarallisesta tilasta viipymatta, jos

- laitteessa esiintyy toimintahairioitd,
- laitteen kotelo vaurioituu,
- laitteeseen kohdistuu liiallista kuormitusta,
- laite on varastoitu vaarin,
- laitteeseen kiinnitetyt merkinnat eivat enad ole luettavissa.
» Laservalo. Ald katso suoraan lasersateeseen. Luokan 2 lasertuote, 630-680 nm, T mW.

» Al tee laitteeseen rakenteellisia muutoksia.

» Al altista laitetta korkeille lampétiloille.

» Al altista laitetta voimakkaalle UV-siteilylle.

» Al altista laitetta prosesseille, joissa esiintyy voimakkaita sdhkévarauksia.
» Al altista laitetta sydvyttaville hapoille tai emaksille.

» Ald avaa laitetta tai korjaa sitd itse.
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EX-MAARAYKSIIN LUTTYVAT TURVASAANNOKSET

Kayttajan on laitetta kdyttaessaan noudatettava tavanomaisia turvallisuusmaarayksia seka tun-

nettava kdyttoohjeen, turvallisuusmaardysten ja sertifikaatin sisalto, jotta laitteen kdyttovirheet

voidaan valttaa.

Réjahdysvaarallisissa tiloissa tapahtuvassa kédytdssa on lisaksi noudatettava seuraavia turvalli-

suusmaarayksia:

YHDISTAMINEN

» Laitteen saa liittad 1S540.1:een ISM-rajapinnan kautta ainoastaan rajahdysvaarallisen tilan
ulkopuolella.

» Kun sita kdytetaan Ex-alueilla, laitteen on oltava kunnolla kiinni ISM-liitdnnassa.

IP-KOTELOINTI

» IP-kotelointiluokan sailyttamiseksi on varmistettava, ettd kaikki laitteen tiivisteet ovat paikal-
laan. Kotelon molempien puolikkaiden seké akun ja kotelon vélilla ei saa olla suurta rakoa.

LATAAMINEN

» 1S540.1:t4 saa ladata IS-DCTH1.1:n kautta ainoastaan réjahdysvaarallisen tilan ulkopuolella.

VAIKUTUKSET

» Laitetta ei saa altistaa syovyttaville hapoille tai emaksille.

» Laite on suojattava iskuilta, joiden iskuenergia on suuri, liialliselta UV-valon séteilylta ja suuril-
ta sahkostaattisilta varauksilta.

KAYTTOOLOSUHTEET

» Sallittu ympdriston lampétila-alue on -20 °C ... +55 °C (-4 ... +131 °F).

» Laitetta saa kdyttad ainoastaan vyohykkeilld 1,2, 21 ja 22.

VIAT JA VAHINGOITTUMINEN

Jos on syytd epadilld, ettd laitteen turvallisuus on vaarantunut, se taytyy ottaa pois
kaytosta ja siirtad pois ex-vaarallisilta alueilta valittomasti. Laitteen tahaton uudelleen
kdynnistyminen taytyy estaa.

Laitteen turvallisuus voi olla vaarantunut, jos esimerkiksi:

» tapahtuu toimintahairioita,

» laitteen kotelo ndyttaa vahingoittuneelta,

» laitteeseen on kohdistunut liiallista kuormitusta

» laite on varastoitu vaarin,

» laitteen merkintdja tai tarroja ei pysty lukemaan.

Suosittelemme, ettd laite, joka on vaurioitunut tai jossa on vikoja,
palautetaan i.safe MOBILE GmbH:lle tarkastusta varten.

Csafe MOBILE
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YKAYTTOTARKOITUS

IS-TH2ER.1 -yksikkoa kdytetdan viivakoodien lukemiseen.

Se on hyvéksytty kdyttoon vyohykkeiden 1/21 ja 2/22 rajahdysvaarallisissa tiloissa mm. direk-
tiivien 2014/34/EU ja 1999/92/EY sekéa IECEx-jdrjesteman mukaisesti.

Kayta laitetta ainoastaan tdssa kdyttoohjeessa kuvatulla tavalla. Kaikki muu kédytté on
kayttotarkoituksen vastaista, ja se voi aiheuttaa kuoleman, vakavia vammoja tai laitevaurioita.
Valmistaja i.safe MOBILE GmbH ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat kdyttotarkoituksen
vastaisesta kdytosta. Kayttotarkoituksen vastainen kaytto johtaa takuun raukeamiseen.
KAYTTAJAT

Laitetta saavat kdyttaa ainoastaan koulutetut kdyttdjat, jotka ovat perehtyneet Ex-laitteiden
kayttoon rajahdysvaarallisissa tiloissa seka lukeneet tamén kayttoohjeen jaymmarténeet sen
siséllon.

TAKUU
Takuuehdot ovat luettavissa osoitteessa www.isaf bile.com/en/support/service

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on néhtavilld osoitteessa

www.isaf bile.com/en/support/d load
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EX-MERKINNAT

> ATEX: ) Lampotila-alue:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
EU-tyyppitarkastustodistus: » Valmistaja:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
CE-merkintéd: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Saksa

ExibopisllICT135°C Db
IECEx-sertifikaatti: IECEx EPS 25.0013X

) TOIMITUSSISALTO
Laitepakkaus sisaltaa seuraavat osat:
> 1xIS-TH2ER.1

) 1 x Turvallisuusohjeet

> 1 xRuuvintaltta

> 1xLanyard IS-TH

) 1 x Esiasennettu NFC-laajennus
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YLAITTEEN YLEISKUVA JA TOIMINNOT

L}
2)

4)
5)

7>
8)

LAITTEEN PIDIKE: 1S540.1-pidike

PISTOKE: Liita 1S540.1

HERATE: Viivakoodien luku

SILMUKKA: Lanyard IS-TH

LATAUSKONTAKTIT: 1S540.1:n lataaminen IS-DCTH1.1:n kautta
LED-MERKKIVALO (VIHREA): Viivakoodin luku onnistui
ELEKTRONINEN MERKKIAANI

ESIASENNETTU NFC-LAAJENNUS
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> ASENNUS

VAARA

Kayttotarkoituksen vastainen kdytto voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammo-
jal Laite voidaan liittaa 1S540.1: een vain ISM-liiténnan kautta réjahdysvaarallis-
ten alueiden ulkopuolella!

» Poista ISM-rajapinnan suojus 1S540.1:sta (1).

» Tydnna 1S540.1 kokonaan laitteen pidikkeeseen (2).

» Liité liitin (3) laitteen ISM-rajapintaan kuvan mukaisesti.

» Kirista ruuvi (4) toimitukseen sisaltyvalla uraruuvitaltalla.

» Tarkista, etta liitin on kiinnitetty oikein ja tukevasti ISM-liitantaan.

» Avaa 1S540.1:n "Function keys"-sovellus ja siirry kohtaan "External keys”.

» Aseta "External function key 1” tilaan “No action”.

» Voit halutessasi aktivoida tai deaktivoida "Wake device” -toiminnon.

Laitetta voidaan nyt kdyttaa yhdessa liitetyn 15540.1: n kanssa rajahdysalttiilla alueilla.

)VIIVAKOODIEN LUKU

VARO

Laservalo. Alé katso suoraan lasersiteeseen. Luokan 2 lasertuote, 630-680 nm,
1T mW.

» Laitetta saa kdyttaa ainoastaan -20 ... +55 °C:n ympariston lampétilassa (-4 ... +131 °F).
» Lue viivakoodi painamalla liipaisinta.

Jos lukeminen onnistui, vihrea led-merkkivalo syttyy, kuuluu elektroninen merkkiaani ja
vérdhtelymoottori varahtelee.

Lisatietoja laitteen kdytosta on saatavana osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/support/service sivulta FAQ.

Csafe MOBILE
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215540.1:N LATAAMINEN

VAARA

Virheellinen toiminta réjahdysvaarallisissa tiloissa aiheuttaa kuolemanvaaran ja
vakavien vammojen vaaran! 1S540.1:t4 saa ladata ainoastaan rajahdysvaarallisen
tilan ulkopuolella IS-DCTH1.1:n tai IS-MCTH1.1:n avulla.

) MAHDOLLISIA LAITEONGELMIA

Lisatietoja laitteen mahdollisista ongelmista ja niiden poistamisesta on saatavana osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/support/service sivulta FAQ.

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta i.safe MOBILE GmbHn korjauspalveluun, jonka yhteys-
tiedot I8ytyvét osoitteesta www.isaf bile.com/en/: t/service

YHUOLTO JA KORJAUKSET

Itse laitteessa ei huollettavia osia.

VAROITUS

Epaasianmukainen korjaaminen aiheuttaa rajahdys- ja tulipalovaaran, ja
seurauksena voi olla kuolema tai vakavia vammoja! Al avaa laitetta tai korjaa
sitd itse.

Jos laite ei toimi normaalisti tai siihen tarvitaan varaosia, ota yhteys i.safe MOBILE GmbHn
korjauspalveluun osoitteesta www.isaf bile.com/en/support/service I6ytyvien
yhteystietojen avulla.

TUOTEPALAUTUKSET

Ota yhteys i.safe MOBILE GmbHn korjauspalveluun osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/support/service I6ytyvien yhteystietojen avulla.

) JALLEENMYYJAT

Maakohtaisten erikoistuneiden jélleenmyyjien yhteystiedot |6ydat osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/contact

) PUHDISTAMINEN

HUOMIO

Virheellinen puhdistaminen voi vaurioittaa laitetta. Noudata seuraavia ohjeita puhdista-
misen yhteydessa:

» Kytke laite pois paalta ennen sen puhdistamista.

» Ala kdyta puhdistamiseen kemikaaleja.

» Puhdista laite kostutetulla antistaattisella liinalla.
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)>VARASTOINTI

HUOMIO

Virheellinen varastointi voi vaurioittaa laitetta.

» Séilyta laitetta 10-60 %:n ilmankosteudessa seuraavissa ympariston lampotiloissa:
) Enintaén yksi kuukausi: -20 °C to +45 °C (-4 °F to +113 °F)
)» Korkeintaan 3 kuukautta: -10 °C to +35 °C (+14 °F to +95 °F)
) Yli 3 kuukautta: -10 °C to +25 °C (+14 °F to +77 °F)

» Irrota 1S540.1 IS-TH2ER.1

» Poista paristo 1S540.1:std, jos sita sdilytetaan pidempaan ilman kayttoa.

) KIERRATTAMINEN

epdasianmukainen havittaminen aiheuttaa vaaraa ympadristolle. Noudata

seuraavia ohjeita laitteen ja sen osien havittamisen yhteydessa:

» ALA hévita akkuja sekajatteen mukana.

» Havita elektroniikkalaitteet, akut, paristot ja pakkausmateriaalit aina toi-
mittamalla ne asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Nain voit estda jatteiden
hallitsemattoman havittamisen ja edistaa materiaalien kierratysta.

HUOMIO
Elektroniikkalaitteiden, akkujen, paristojen ja pakkausmateriaalien
|

Lisdtietoja aiheesta on saatavana paikallisilta jatehuoltoyrityksilta, viranomaisilta ja oman
maasi tai alueesi i.safe MOBILE GmbH -palvelukeskukselta, jonka yhteystiedot ovat osoit-
teessa www.isaf bile.com/en/support/service

) TAVARAMERKIT

i.safe MOBILE GmbH ja i.safe MOBILE GmbH -logo ovat i.safe MOBILE GmbH:n rekister6imia
tavaramerkkeja.

Kaikki muut tavaramerkit ja tekijanoikeudet ovat haltijoidensa omaisuutta.
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FRANCAIS

AFIN DE GARANTIR VOTRE SECURITE,
LISEZ LE MODE D’EMPLOI

Le présent Mode d’emploi fait partie intégrante de l'appareil

IS-TH2ER.1 (modéle MTH2ERAO1). Le Mode d’emploi contient des informations importantes

en vue d'une utilisation en toute sécurité de I'appareil.

» Avant l'utilisation de l'appareil, lisez attentivement le présent Mode d’emploi et observez en
particulier la section « REGLES DE SECURITE EN ZONE EX » et les mentions d’avertissement
accompagnées d'un symbole d'avertissement. Si vous ne respectez pas les Instructions de
sécurité ou que vous ne les avez pas comprises, cela peut provoquer la mort ou de graves
blessures et endommager l'appareil.

» Conservez toujours le présent Mode d’emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter
en cas de besoin. La version actuelle du Mode d’emploi est disponible a I'adresse
www.isafi bile.com/fr/support/telech

» Observez toutes les instructions sur I'appareil et sur I'emballage.

» Observez les consignes de sécurité locales.

» Employez uniquement |'appareil en zones a risque d'explosion des zones 1/21 et 2/22 oua
I'extérieur de zones a risque d’explosion.

» L'appareil ne doit étre connecté a I'1S540.1 via |'interface ISM qu’en dehors des zones potenti-
ellement explosives!

» Avant de pénétrer avec I'appareil dans une zone a risque d’explosion :

- assurez-vous que l'appareil est solidement fixé a I'interface ISM de 1'1S540.1,
- assurez-vous qu‘aucune fente n'est visible entre les deux moitiés de I'appareil,
- assurez-vous que l'appareil n‘est pas endommagé,
- assurez-vous que toutes les inscriptions sont bien lisibles sur I'appareil.
» En cas d'utilisation de I'appareil dans une zone a risque d'explosion,
- ne desserrez pas les vis de I'appareil,
-ne raccordez aucun accessoire a l'appareil,
- n‘ouvrez aucun cache des interfaces,
-nerechargez pas I'1S540.1,
- nerechargez pas l'appareil,
-n‘ouvrez pas l'appareil,
-n'endommagez pas l'appareil.

» Eteignezimmédiatement l'appareil et quittez la zone a risque d'explosion dans les plus brefs
délais lorsque:

- des dysfonctionnements surviennent sur l'appareil,
- le boitier de I'appareil est endommagé,

- I'appareil a été exposé a des charges excessives,

- en cas de stockage incorrect de I'appareil ;

- les inscriptions sur I'appareil ne sont plus lisibles.

» Lumiére laser. Ne pas regarder dans le faisceau d'un produit laser de classe 2, 630 - 680 nm, T mW.

» Ne modifiez pas la construction de I'appareil.

» N'exposez pas I'appareil a de hautes températures.
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» N'exposez pas I'appareil a un fort rayonnement ultraviolet.

» N'exposez pas |'appareil a des processus a haute charge électrique.

» N'exposez pas |'appareil a des acides ou bases agressifs.

» N'ouvrez pas I'appareil et n‘effectuez pas non plus vous-méme des réparations.

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX

L'utilisation de cet appareil implique que l'opérateur observe les régles de sécurité conventi-

onnelles et qu'il a lu et compris le manuel, les instructions de sécurité et les certificats. En cas

d'utilisation en atmosphéres explosibles, observer en plus les consignes de sécurité suivantes :

RACCORDEMENT

» La connexion de I'appareil via I'interface ISM n’est autorisée qu’en dehors des zones a risque
d’explosion.

» Lorsqu'il est utilisé dans des zones Ex, I'appareil doit étre solidement fixé a l'interface ISM.

PROTECTION IP

» Afin de garantir la protection IP, il incombe de s'assurer que tous les joints sont correctement
installés sur I'appareil. Il ne doit pas y avoir d’espace important entre les deux moitiés du
boitier et entre la batterie et le boitier.

CHARGE

» L'1S540.1 peut uniquement étre rechargé en dehors des zones a risque d'explosion via
I'lS-DCTH1.1.

INFLUENCES

» L'appareil ne doit pas étre exposé a des acides ou alcalins agressifs.

» L'appareil doit étre protégé contre les chocs a haute énergie d'impact, contre I'émission exces-
sive de lumiére UV et contre les processus de charge électrostatique élevée.

CONDITIONS D'UTILISATION

» La plage de température ambiante admissible est comprise entre
-20°Cet +55°C (-4 °F et +131 °F).

» L'appareil peut uniquement étre utilisé en Zone 1, 2,21 ou 22.

PANNES ET DOMMAGES

Si, pour une raison ou une autre, vous soupgonnez que la sécurité de I'appareil a été
compromise, alors il ne doit plus étre utilisé et doit étre immédiatement retiré des
zones explosibles. Prendre les mesures qui s'imposent afin d’éviter toute remise en
marche accidentelle de I'appareil.

La sécurité de 'appareil peut, par exemple, étre compromise dans les cas suivants:
» en présence d'un dysfonctionnement ;

» en cas de détérioration de son boitier;

» en cas d’exposition de I'appareil a des charges excessives.

» en cas de stockage incorrect de I'appareil ;

» lorsque les marquages et étiquettes sur I'appareil sontillisibles.

Sil'appareil est défectueux ou endommagé, ou que vous soupgonnez I'existence
d’un défaut ou d'une détérioration, il est recommandé de le retourner a I'entreprise
i.safe MOBILE GmbH en vue de son examen.
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YUTILISATION CONFORME
L'appareil IS-TH2ER.1 sert a scanner des codes a barres.

Il convient a une utilisation dans les zones a risque d’explosion des Zones 1/21 et 2/22, con-
formément aux directives 2014/34/UE, 1999/92/CE et au systeme IECEx.

Employez uniquement l'appareil de la maniéere décrite dans le présent Mode d’emploi. Toute
autre utilisation est réputée non conforme et peut provoquer la mort, de graves blessures et
des détériorations sur l'appareil.

Le fabricant i.safe MOBILE GmbH décline toute responsabilité pour les dommages, qui
résultent d’une utilisation non conforme. La garantie expire en cas d'utilisation non conforme.
UTILISATEURS

L'utilisation de cet appareil est strictement réservée aux utilisateurs dament qualifiés pour
I'utilisation d’appareils antidéflagrants dans les zones a risque d’explosion ayant lu et compris le
présent Mode d’emploi.

GARANTIE

Les conditions de la garantie sont disponibles a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/service

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Vous trouverez la déclaration de conformité UE a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/telechargements
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MARQUAGES EX

> ATEX:
® 112G ExibopislICT4 Gb
@® 112D Exib opisIICT135°C Db

Attestation d’examen de fabrication EU:

EPS 25 ATEX 1079 X
Certification CE: C€ 2004
> IECEx:
ExibopisIICT4 Gb
ExibopisllICT135°C Db
Certificat IECEx: IECEx EPS 25.0013X

YETENDUE DE LA LIVRAISON

) Plage de temperature:
-20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
-10°C... 455 °C (EN/IEC 62368-1)

) Fabrique par:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Allemagne

L'emballage de votre appareil contient les éléments suivants :

> 1x1S-TH2ER.1

) 1 x Exemplaire des Instructions de sécurité

> 1 x Tournevis
» 1 xCordon IS-TH
) 1 x Extension NFC préinstallée
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)»SYNOPTIQUE DES APPAREILS/FONCTIONS

1
2)
3)
4)
5)
6)
7>
8)

TITULAIRE: support pour 1S540.1
PLUG: connectez I'1S540.1
GACHETTE : scanner des codes-barres

CEILLET : ceillet pour laniere IS-TH

CONTACTS DE CHARGE : recharger I'1S540.1 via I'lS-DCTH1.1
INDICATEUR A LED (VERT) : code-barres décodé avec succes
VIBREUR SONORE ELECTRONIQUE

EXTENSION NFC PREINSTALLEE
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YINSTALLATION

DANGER

En cas d'utilisation incorrecte, il y a danger de mort et de graves blessures !
L'appareil ne doit étre connecté a I'1S540.1 via I'interface ISM qu‘en dehors des
zones potentiellement explosives!

» Retirez le couvercle de l'interface ISM de I'1S540.1 (1).

» Poussez complétement I'1S540.1 dans le support (2) de l'appareil.

» Connecter le connecteur (3) a lI'interface ISM comme représenté.

» Serrer la vis (4) a I'aide du tournevis plat fourni.

» Vérifiez si le connecteur est correctement et fermement connecté a l'interface ISM.
» Ouvrez I'application « Function keys » sur le 1S540.1 et allez a « External keys ».

» Réglez la « External function key 1 » sur « No action ».

» Vous pouvez activer ou désactiver la fonction « Wake device ».

L'appareil peut désormais étre utilisé avec I'1S540.1 connecté dans des zones potentiellement
explosives.

) SCANNER LE CODE-BARRES

ATTENTION

Lumiére laser. Ne pas regarder dans le faisceau d’un produit laser de classe 2, 630
-680 nm, 1 mW.

» Utilisation de I'appareil uniquement a des températures ambiantes comprises entre
-20°Cet +55°C(-4 °F a +131 °F).
» Appuyez sur la gachette pour scanner un code-barres.

Lorsque le scan a été effectué avec succes, la LED verte s'allume, le vibreur sonore électro-
nique émet un bip et le moteur vibrant vibre.

De plus amples informations a propos de I'utilisation sont également disponibles a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/service sous « FAQ ».
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)»RECHARGE 1S540.1

DANGER

En cas d'utilisation incorrecte dans les zones a risque d’explosion, il y a danger
de mort et de graves blessures ! Recharger I'IS540.1 uniquement en dehors des
zones a risque d’explosion via I'IS-DCTH1.1 ou I'IS-MCTH1.1.

Y EVENTUELS PROBLEMES DE L'APPAREIL

Des informations a propos d'éventuelles problemes de I'appareil et des solutions inhérentes
sont disponibles a I'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/service sous « FAQ ».

Sivous avez encore des questions, adressez-vous au service de réparation de I'entreprise
i.safe MOBILE GmbH a I'adresse www.isaf bile.com/fr/support/service

) MAINTENANCE/REPARATION

L'appareil ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur.

AVERTISSEMENT

En cas de réparation incorrecte, il y a danger d’explosion ou d'incendie et de
mort ou de graves blessures consécutives ! N'ouvrez pas l'appareil et n'effectuez
pas non plus vous-méme des réparations.

Sil'appareil ne fonctionne pas de la maniére habituelle, que I'appareil doit étre réparé ou si
vous souhaitezcommander une piéce de rechange, adressez-vous au service de réparation de
I'entreprise i.safe MOBILE GmbH a I'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/service

RETOURS

Adressez-vous au service de réparation de I'entreprise i.safe MOBILE GmbH a l'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) PARTENAIRE DE DISTRIBUTION

Vous trouverez les coordonnées de votre contact commercial a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/contact

>NETTOYAGE

AVIS

Un nettoyage incorrect peut endommager l'appareil. Pendant le nettoyage, observez les
points suivants :

» Eteignez I'appareil avant le nettoyage.
» N'utilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage.
» Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chiffon antistatique en tissu doux humidifié.
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) STOCKAGE

AVIS
Un stockage incorrect peut endommager l'appareil.
» Stockez 'appareil avec un taux d’humidité compris entre 10 et 60 % aux températures
ambiantes suivantes :
) Jusqu'a un mois :-20 °C a +45 °C (-4 °F a +113 °F)
) Jusqu'a 3 mois :-10 °C a +35 °C (+14 °F & +95 °F)
) Plus de 3 mois:-10 °C a +25 °C (+14 °F a +77 °F)
» Déconnecter le 1S540.1 du IS-TH2ER.1
» Pour un stockage prolongé sans utilisation, retirer la batterie de I'1S540.1.

)YRECYCLAGE

AVIS
E Une mise au rebut non conforme des produits électroniques, des batteries
et du matériel d'emballage engendre des dangers pour I'environnement.
I Pendant la mise au rebut, observez les points suivants :

» NE jetez PAS les batteries avec les ordures ménageéres.

» Mettez systématiquement au rebut les produits électroniques, les batteries
et le matériel d’'emballage dans les points de collecte dédiés. De cette
maniére, il est possible d’éviter une élimination incontrélée des déchets et
de favoriser le recyclage des ressources.

De plus amples informations sont disponibles aupres des entreprises régionales de
traitement des déchets, des autorités publiques ou du centre S.A.V. i.safe MOBILE GmbH
compétent pour votre pays ou région dont les coordonnées sont disponibles a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) MARQUES DEPOSEES
i.safe MOBILE GmbH et le logo i.safe MOBILE GmbH sont des marques déposées de I'entre-
prise i.safe MOBILE GmbH.

Toutes les autres marques et copyrights sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
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MAGYAR

VEDJE ELETET, ES OLVASSA EL
A HASZNALATI KEZIKONYVET

Ez a hasznélati kézikonyv az IS-TH2ER.1 eszkoz része (MTH2ERAO1 modell). A hasznalati

kézikonyv fontos informaciokat tartalmaz a késziilék biztonsagos hasznalatahoz.

» Az eszkdz hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati kézikonyvet, és forditson
kiilénds figyelmet a ,EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK" szakaszra és a figyelmeztetd
szimbdélummal kiemelt figyelmeztetésekre. Ha nem tartja be vagy nem érti meg ezeket az
utasitasokat, az halalhoz, sulyos sériilésekhez és az eszkoz karosodasdhoz vezethet.

» Gondoskodjon arrél, hogy hozzaférjen ehhez a hasznalati kézikonyvhez,
amikor szliksége van ra. Az aktualis hasznalati kézikonyvet a
www.isafi bile.com/en/support/d loads cimen talélja.

» Kévesse az eszkdzon és a csomagolason feltiintetett 6sszes utasitast.

» Tartsa be a helyi biztonsagi el6irdsokat.

» A eszkdzt csak az 1/21 és 2/22 zéndk robbanésveszélyes teriiletein vagy robbandsveszélyes
terlleteken kivil hasznélja.

» Kizarélag robbanésveszélyes 1égkdron kiviil csatlakoztassa a késziiléket az 1S540.1-hez az
ISM-interfészen keresztiil.

» Miel6tt az eszkozzel robbandsveszélyes teriiletre [épne,

-gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék biztonsagosan régzitve van az 1S540.1 ISM-inter-
fészéhez,

- gy6z6djon meg arrol, hogy az eszkoz két fele kozott nem latszik rés,

- ellenérizze, hogy az eszkdz nem sériilt-e,

-gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdzon taldlhaté 6sszes cimke olvashato.

» Ha robbanésveszélyes teriileten hasznalja az eszkozt,

- ne lazitsa meg az eszkdz csavarjait,

- ne csatlakoztasson semmilyen tartozékot az eszkézhoz,
- ne nyisson ki egyetlen interfész fedelet sem,

-ne téltse fel az 1S540.1,

-ne téltse fel az eszkdzt,

- ne nyissa ki az eszkozt,

- ne kérositsa az eszkozt.

» Azonnal kapcsolja ki az eszkdzt és haladéktalanul hagyja el a robbanasveszélyes teriiletet, ha

- meghibasodasok fordulnak elé az eszkozon,

- megrongalta az eszkoz hazat,

- az eszkoz tulzott terhelésnek van kitéve,

- a késziiléket nem megfeleléen taroljék,

- az eszkdzon talalhaté cimkék mar nem olvashatok.

» Lézersugar. Ne nézzen a 2. osztalyu lézertermék 630-680 nm-es, 1 mW teljesitmény
sugaréaba.

» Ne moédositsa szerkezetileg az eszkozt.

» Ne tegye ki az eszkozt magas hémérsékletnek.

» Ne tegye ki az eszkozt erés UV sugarzasnak.
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» Ne tegye ki az eszkozt nagy elektromos t6ltésd folyamatoknak.
» Ne tegye ki az eszkozt agressziv savaknak vagy bazisoknak.
» Ne nyissa ki az eszkozt, és ne végezzen semmilyen javitast.

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A késziilék hasznalatanak feltétele, hogy az eszkoz hasznalgja betartsa az altalanos

biztonsagi szabalyokat, elolvassa és megértse az Utmutatot és a biztonsagi elSirasokat

valamint a tanusitvanyt. Ha a késziiléket robbanasveszélyes kornyezetben hasznalja, akkor a

kovetkez6 biztonsagi el6irdsokat is be kell tartani:

CSATLAKOZO

» A késziilék kizarélag a robbandsveszélyes teriileten kiviil csatlakoztathaté az 1S540.1
egységhez az ISM-interfészen keresztiil.

» Ex terlileteken torténd hasznalat esetén az eszkozt biztonsdgosan rogziteni kell az ISM
interfészhez.

IP-VEDELEM

» Az IP-védelem biztositasahoz meg kell gyézédni arrél, hogy a késziiléken minden tomités
jelen van. A haz két fele, valamint az akkumulator és a haz kozott nem lehet nagy rés.

TOLTES

» Az15540.1 kizérélag a robbanésveszélyes teriileten kiviil téltheté az 1S-DCTH1.1 egységgel.

UTESEK

» A készlléket nem szabad kitenni maré savnak vagy lugnak.

» Az eszkozt védeni kell a nagy itési energiaju ttésektdl, a tulzott UV-fénykibocsatastol és a
nagy elektrosztatikus toltési folyamatoktdl.

HASZNALATI FELTETELEK

» A megengedett kornyezeti hémérséklet -20 °C és +55 °C (-4 °F és +131 °F) kozott van.

» Az eszkdzt csak az 1,2, 21 vagy 22 zéndkban lehet hasznalni.

HIBAK ES KAROK

Ha a készilék biztonsaga barmilyen okbol veszélybe kerdil, azt ki kell vonni
ahasznélatbol és azonnal el kell tévolitani a robbands-veszélyes tertiletrél.

Meg kell tenni a sziikséges intézkedéseket a késziilék véletlenszerl Ujrainditdsanak
megakadalyozasara

A késziilék biztonsaga példaul az alabbi esetekben kerlilhet veszélybe:

» lzemzavar |ép fel.

» a késziilék haza karosodik.

» a késziilék jelentds terhelésnek van kitéve.

» akésziiléket nem megfeleléen taroljak.

» a késziiléken talalhatd jelolések és elnevezések olvashatatlanna valnak.
Amennyiben a készilék meghibasodik vagy karosodik, vagy annak gyanuja felmerdl,
ajanlott visszakildeni azi.safe MOBILE GmbH részére atvizsgalas céljabol.
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) RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az IS-TH2ER.1 egység vonalkédok beolvasasara szolgal.

Alkalmas ipari felhasznalasra az 1/21 és a 2/22 zona robbanasveszélyes teriiletein, tobbek
kozott a 2014/34/EU, 2014/92/EU iranyelveknek és az IECEx rendszernek megfelel6en.

A eszkozt csak a jelen kezelési kézikonyvben leirtak szerint hasznalja. Barmely mas
felhasznalas helytelennek mindsiil, és haldlhoz, stlyos sértilésekhez és az eszkoz
karosodasahoz vezethet.

Azi.safe MOBILE GmbH nem villal felel6sséget a nem rendeltetésszer( hasznélatbdl eredé
kérokért. A jotallasi nem megfelel6 hasznalat esetén érvényét veszti.

FELHASZNALO

A késziiléket csak olyan képzett felhasznalok hasznalhatjak, akik rendelkeznek az Ex eszkdzok
robbanasveszélyes teriileteken torténd hasznalatara vonatkozo képesitéssel, és akik elol-
vastak és megértették ezt a kezelési itmutatot.

JOTALLAS
A garancidlis fel

lok £ hil.

aWWW.i

com/en/support/service oldalon talalja.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozatot a www.isaf bile.com/en/support/downloads olda-
lon taldlja.
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EX-JELOLESEK

> ATEX:
@ 112G ExibopislICT4 Gb
@ 112D Exibopis IICT135°C Db

EU mintapéldany-vizsgalati tanusitvany:

EPS 25 ATEX 1079 X
CE-jelolés: C€2004
> IECEx:
ExibopisIICT4 Gb
ExibopisllICT135°C Db
IECExX tanusitvany: IECEx EPS 25.0013X

) A CSOMAG TARTALMA

> Homerseklet tartomany:
-20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)

> Gyarto:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Németorszag

Az eszkdz csomagoldsa a kovetkezéket tartalmazza:

> 1xIS-TH2ER.1

) 1 x Biztonsagi utasitasok

) 1 x Csavarhuzé

» 1 xLanyard IS-TH

) 1 x Gyarilag beépitett NFC-egység
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) A ESZKOZ ATTEKINTESE/FUNKCIOK

L}
2)

4)
5)

7>
8)

TARTO: Tart6 az 1S540.1-hez

DUGO: Csatlakoztassa az 1S540.1-et

RAVASZ: Vonalkédok beolvasasa

FUZOKARIKA: Fizékarika az IS-TH hevederhez
TOLTOERINTKEZOK: Az 15540.1 toltése az I1S-DCTH1.1 egységgel
VISSZAJELZO LED (ZOLD): Vonalkéd sikeresen dekédolva
ELEKTRONIKUS HANGJELZES

GYARILAG BEEPITETT NFC-EGYSEG
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) TELEPITES
VESZELY

A nem megfelelé hasznalat halalhoz vagy sulyos sérilésekhez vezethet! Az
eszkozt csak az ISM interfészen keresztiil lehet robbandsveszélyes teriileteken
kiviil csatlakoztatni!

» Tavolitsa el az ISM-interfész burkolatat az 1S540.1 egységrol (1).

» Tolja az 1S540.1 késziiléket teljesen a készllék tartdjéba (2).

» Az abran lathaté médon csatlakoztassa a csatlakozot (3) az ISM-interfészhez.

» Hizza meg a csavart (4) a mellékelt laposfejli csavarhizoval.

» Ellendrizze, hogy a csatlakozd megfelel6en és szilardan van-e rogzitve az ISM interfészhez.
» Nyissa meg az 1S540.1 ,Function keys” alkalmazast, és |épjen a ,External keys” meniipontra.
» Allitsa a ,External function key 1” értékét ,No action” értékre.

» Opciondlisan aktivalhatja vagy deaktivalhatja a ,Wake device” funkciot.

Az eszkdz most a csatlakoztatott 1S540.1-vel hasznalhatd robbanasveszélyes terileteken.

) VONALKOD BEOLVASASA

VIGYAZAT

Lézersugar. Ne nézzen a 2. osztalyu lézertermék 630-680 nm-es, 1 mW teljesit-
mény sugaraba.

» A késziléket csak -20 °C és +55 °C (-4 °F és +131 °F) kozotti kornyezeti hdmérsékleten hasznalja.
» Vonalkéd beolvasaséhoz hiizza meg a ravaszt.

Ha a beolvasas sikeres volt, vilagit a zold LED, sipol az elektronikus hangjelzés, és rezeg a
rezgémotor.

A eszkoz hasznélataval kapcsolatos tovabbi informéciok a
www.isafe-mobile.com/en/support/service oldalon talalhatok a ,FAQ"” meniipont alatt.
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YAZ15540.1 TOLTESE

VESZELY

A robbanasveszélyes terlileteken végzett helytelen eljaras haldlos vagy sulyos
sérllések kockdzatat hordozza magaban! Az 1S540.1 késziiléket kizardlag a
robbandsveszélyes terileten kiviil toltse az IS-DCTH1.1 vagy az IS-MCTH1.1

egységgel.

) LEHETSEGES ESZKOZPROBLEMAK

Az eszkozzel kapcsolatos lehetséges problémakrdl és azok elhéritasardl a

www.isafi ile.com/en/support/service oldalon talél informéciokat a

,FAQ" menlpont alatt. Tovébbi kérdéseivel forduljon az i.safe MOBILE GmbH szervizhez a
www.isafe-mobile.com/en/support/service cimen.

)>KARBANTARTAS/JAVITAS

Az eszkdz nem rendelkezik felhasznalok altal javithatd alkatrészekkel.

FIGYELMEZTETES

A helytelen javitas robbanas- vagy tiizveszélyt jelent, ami halalt vagy sulyos
sériiléseket okozhat! Ne nyissa ki az eszkozt, és ne végezzen semmilyen javitast.

Forduljon azi.safe MOBILE GmbH szervizhez a
WWW.i bile.com/en/support/service cimen, ha az eszk6z nem miikédik meg-
felel6en, ha javitani kell, vagy ha cserealkatrészre van sziikség.

A SZALLITMANY VISSZAKULDESE

Forduljon azi.safe MOBILE GmbH szervizheza
www.isafe-mobile.com/en/support/service cimen.

) KISKERESKEDELMI PARTNER

Az On orszagaért felelds szakosodott kiskereskedelmi partnert a
www.isafe-mobile.com/en/contact oldalon taldlja meg.

YTISZTITAS

MEGJEGYZES

A helytelen tisztitas karosithatja az eszkozt. Tisztitas kdzben vegye figyelembe a kovet-
kezdket:

» Tisztitas el6tt kapcsolja ki az eszkozt.

» Ne hasznéljon vegyszereket a tisztitdshoz.

» Az eszkozt puha, nedves antisztatikus ruhaval tisztitsa meg.
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>TAROLAS

MEGJEGYZES
A helytelen térolés karosithatja az eszkozt.
» A készuléket 10 % és 60 % kozotti paratartalom mellett, a kovetkezé kornyezeti
hémeérsékleten tarolja:
» Egy hénapig: -20 °C és +45 °C kozott (-4 °F és +113 °F kozott)
» 3 hénapig: -10 °C és +35 °C kozott (+14 °F és +95 °F kozott)
» 3 hénapon tul:-10 °C és +25 °C kozott (+14 °F és +77 °F kozott)
» Vélassza le az 15540.1 készUléket az IS-TH2ER.1 késziilékrol

» Hosszabb hasznalat nélkiili tarolas esetén vegye ki az akkumulatort az 1S540.1 készulék-
bél.

Y UJRAHASZNOSITAS

MEGJEGYZES
E Az elektronikai termékek, elemek és csomagoléanyagok nem megfeleld
artalmatlanitasa veszélyezteti a kornyezetet. A termékek artalmatlanitasa-
L kor vegye figyelembe a kdvetkezéket:

» NE dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi hulladékkal egytitt.

» Az elektronikai termékeket, akkumulatorokat és csomagoléanyagokat
mindig a megfeleld gydjtdhelyeken dobja ki. [gy timogatja a nem ellenér-
z6tt hulladékgy(ijtés megakadalyozasat és elGsegiti a targyi eréforrasok
Ujboli hasznositasat.

Tovéabbi informéacidkat az orszagaért vagy régidjaért felelds regionalis hulladékkezel6 vallala-
toktol, allami hatdsagoktdl vagy az i.safe MOBILE GmbH szervizkdzponttdl szerezhet be a
www.isafe-mobile.com/en/support/service cimen.

) MARKEN

Az i.safe MOBILE GmbH és az i.safe MOBILE GmbH logé az i.safe MOBILE GmbH védjegye.
Minden tovébbi védjegy és jogvédelem a mindenkori tulajdonos tulajdona.
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ITALIANO

SALVAGUARDARE LA PROPRIA VITA E CONSULTARE IL
MANUALE DI ISTRUZIONI

Il presente Manuale di istruzioni é relativo al dispositivo IS-TH2ER.1 (modello MTH2ERAO01).
I Manuale di istruzioni fornisce informazioni importanti per I'utilizzo sicuro del dispositivo.
» Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente il presente Manuale di istruzioni e
prestare particolare attenzione alla sezione “NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA
PROTEZIONE DA ESPLOSIONI” e alle avvertenze evidenziate con il relativo simbolo. Se
non ci si attiene a queste istruzioni o non le si comprendono chiaramente, ne potrebbero
conseguire morte, lesioni gravi e danni al dispositivo.
» Assicurarsi di poter consultare questo Manuale di istruzioni ogni volta che serve.
Il Manuale di istruzioni aggiornato & disponibile all'indirizzo

isaf bil / 1d load
www. com/en/support

» Seguire le istruzioni in dotazione al dispositivo e riportate sulla confezione.
» Attenersi alle norme di sicurezza locali.
» Utilizzare il dispositivo unicamente in aree a rischio di esplosione delle zone 1/21 e 2/22
o al difuori delle aree a rischio di esplosione.
» Il dispositivo puo essere collegato solo all'1S540.1 tramite I'interfaccia ISM al di fuori di aree
potenzialmente esplosive!
» Prima di accedere alle aree arischio di esplosione con il dispositivo,
- assicuratevi che il dispositivo sia saldamente fissato all'interfaccia ISM dell’1S540.1,
- accertarsi che non sia visibile alcuno spazio tra le due meta del dispositivo,
- assicurarsi che il dispositivo non sia danneggiato,
- accertarsi che le etichette sul dispositivo siano leggibili.
» Se si utilizza il dispositivo in un‘area a rischio di esplosione,
-non allentare le viti presenti sul dispositivo,
-non collegare alcun accessorio al dispositivo,
-non aprire i coperchi delle interfacce,
-non caricare I'1S540.1,
-non caricare il dispositivo,
-non aprire il dispositivo,
-non danneggiare il dispositivo.
» Spegnere immediatamente il dispositivo e uscire senza indugio dall’area a rischio di
esplosione se
- si verifica un malfunzionamento del dispositivo,
- I'involucro del dispositivo & stato danneggiato,
-il dispositivo é stato esposto a carichi eccessivi,
-il dispositivo é stato conservato in modo errato;
- le etichette sul dispositivo non sono piu leggibili.
» Luce laser. Non fissare il raggio laser del prodotto classe 2 630-680 nm, 1 mW.
» Non modificare il dispositivo a livello strutturale.
» Non esporre il dispositivo ad alte temperature.
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» Non esporre il dispositivo a forti radiazioni UV.
» Non esporre il dispositivo a processi con forti cariche elettriche.
» Non aprire il dispositivo e non eseguire personalmente le riparazioni.

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

L'uso di questo dispositivo presuppone che I'operatore osservi le norme di sicurezza standard

e abbia letto e compreso il manuale, le istruzioni di sicurezza e il certificato. Per 'uso all'interno

di aree arischio esplosione & inoltre necessario attenersi alle seguenti prescrizioni di sicurezza:

CONNESSIONE

» Il dispositivo pud essere collegato all’'unita 1S540.1 tramite I'interfaccia ISM solo al di fuori delle
aree a rischio di esplosione.

» Quando viene utilizzato in aree Ex, il dispositivo deve essere saldamente collegato all‘interfaccia
ISM.

PROTEZIONE IP

» Per garantire la copertura IP occorre assicurarsi che tutte le guarnizioni del dispositivo siano
correttamente installate. Non devono esserci grandi spazi tra le due meta dell‘alloggiamento
etra la batteria e I'alloggiamento.

CARICA

» L'unita 1S540.1 puo essere caricata solo al di fuori delle aree a rischio di esplosione tramite il
dispositivo 1IS-DCTH1.1.

URTI

» Il dispositivo non puo essere esposto ad acidi o basi aggressivi.

» Il dispositivo deve essere protetto da impatti con alta energia di impatto, da un‘eccessiva
emissione di luce UV e da processi di carica elettrostatica elevati.

CONDIZIONID'USO

» Lintervallo di temperatura ambiente consentito va da -20 e +55 °C (-4 e +131 °F).

» Il dispositivo puo essere utilizzato solo nelle zone 1, 2, 21 0 22.

DIFETTIE DANNI

Qualora sussistano motivi per ritenere che la sicurezza del dispositivo sia stata
compromessa, ritirarlo immediatamente dall'uso e rimuoverlo dalle aree a rischio di
esplosione. E necessario adottare misure adeguate per impedire il riavvio accidentale
del dispositivo. a sicurezza del dispositivo € compromessa, ad esempio, se:

» si verifica un malfunzionamento;

» l'involucro del dispositivo mostra segni di danneggiamenti;

» il dispositivo & stato sottoposto a carichi eccessivi;

» il dispositivo e stato conservato in modo errato;

» i contrassegni o le etichette sul dispositivo sono illeggibili.

Si consiglia di restituire a i.safe MOBILE GmbH per un’ispezione qualsiasi dispositivo
che mostri, o che si sospetti presenti, difetti e danni.
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>USO PREVISTO

Il dispositivo IS-TH2ER.1 viene utilizzato per la scansione dei codici a barre.

Eidoneo all'uso nelle aree a rischio di esplosione della zona 1/21 e 2/22, in conformita alle
Direttive 2014/34/UE, 1999/92/CE e al sistema IECEX, tra gli altri.

Utilizzare il dispositivo esclusivamente come descritto nel presente Manuale di istruzioni.
Qualsiasi altro impiego e considerato improprio e puo essere causa di morte, lesioni gravi e
danni al dispositivo.

Il produttore i.safe MOBILE GmbH non si assume alcuna responsabilita per i danni causati
dall'uso improprio. L'uso improprio del dispositivo rende nulla la garanzia.

UTENTE

L'uso del dispositivo & consentito unicamente agli utenti addestrati qualificati nell'uso di
dispositivi esplosivi in aree a rischio di esplosione e che hanno letto e compreso il presente
Manuale diistruzioni.

GARANZIA
Le condizioni della garanzia sono consultabili all'indirizzo
www.isafe-mobile.com/en/support/service

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
La Dichiarazione di conformita UE e consultabile all'indirizzo

Id load

www.isaf bile.com/en/

pport
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CONTRASSEGNI SULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

> ATEX: ) Intervallo di temperature:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
certificato di esame EU del tipo: ) Prodotto da:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
marcatura CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Germania

ExibopisllICT135°C Db
IECEx certificato: IECEx EPS 25.0013X

>OGGETTO DELLA CONSEGNA

La confezione del dispositivo contiene i seguenti elementi:
> 1xIS-TH2ER.1

> 1 xIstruzioni di sicurezza

» 1x Cacciavite

» 1x Cordino IS-TH

) 1 x Estensione NFC preinstallata
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>PANORAMICA/FUNZIONI DEL DISPOSITIVO

L}
2)
3)
4)
5)
6)
7>
8)

STAFFA: staffa per 1S540.1

SPINA: collegare I'1S540.1

GRILLETTO: Scansione codici a barre

OCCHIELLO: Occhiello per cordino IS-TH

CONTATTI DI RICARICA: Ricarica dell'unita 1S540.1 tramite il dispositivo IS-DCTH1.1
INDICATORE LED (VERDE): Codice a barre decodificato correttamente

CICALINO ELETTRONICO

ESTENSIONE NFC PREINSTALLATA
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) INSTALLAZIONE

PERICOLO

L'uso improprio puo causare morte o lesioni gravi. Il dispositivo puo essere
collegato solo all'1S540.1 tramite |'interfaccia ISM al di fuori di aree potenzial-
mente esplosive!

» Rimuovere il coperchio dell'interfaccia ISM dall’'unita 1S540.1 (1).

» Spingere completamente I'1S540.1 nel supporto (2) del dispositivo.

» Collegare la spina (3) all'interfaccia ISM come mostrato.

» Serrare la vite (4) utilizzando il cacciavite a taglio in dotazione.

» Verificare che il connettore sia collegato correttamente e saldamente all‘interfaccia ISM.

» Aprire l'applicazione “Function keys” dell’IS540.1 e andare su “External keys".

» Impostare il “External function key 1” su “No action”.

» E possibile attivare o disattivare la funzione “Wake device”.

Il dispositivo puo ora essere utilizzato insieme all'1S540.1 collegato in aree potenzialmente
esplosive.

) SCANSIONE DEL CODICE A BARRE

ATTENZIONE
Luce laser. Non fissare il raggio laser del prodotto classe 2 630-680 nm, 1 mW.

» Utilizzare il dispositivo esclusivamente a temperatura ambiente compresa tra
-20°Ce +55°C (-4 °F e +131 °F).
» Premere il grilletto per scansionare un codice a barre.

Quando la scansione é stata completata con successo, il LED verde si accende, il cicalino
elettronico emette un segnale acustico e il motore di vibrazione vibra.

Ulteriori informazioni sul funzionamento del dispositivo sono disponibili all'indirizzo
www.isafe-mobile.com/en/support/service alla voce di menu “FAQ” (Domande frequenti).
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) CARICA DELL'UNITA 1S540.1

PERICOLO

L'esecuzione di una procedura errata nelle aree a rischio di esplosione presenta
pericolo di morte o di lesioni gravi. Caricare |'unita 1S540.1 solo al di fuori delle
aree arischio di esplosione tramite i dispositivi IS-DCTH1.1 0 IS-MCTH1.1.

) POSSIBILI ERRORI DEL DISPOSITIVO

Per consultare informazioni su possibili problemi del dispositivo e su come correggerli,
accedere -a www.isaf bile.com/en/support/service alla voce al ment FAQ (Domande
frequenti).

Per ulteriori domande, contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE GmbH all'indirizzo
www.isafe-mobile.com/en/support/service

> MANUTENZIONE/RIPARAZIONE

Il dispositivo non presenta elementi riparabili dall’'utente.

AVVERTENZA

Riparazioni errate presentano il rischio di esplosione o di incendio, che a loro
volta possono causare morte o lesioni gravi. Non aprire il dispositivo e non
eseguire personalmente le riparazioni.

Contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE GmbH all'indirizzo
www.isafi bile.com/en/support/service se il dispositivo non presenta un funzionamen-
to normale, se deve essere riparato o se & necessario un componente sostitutivo.

SPEDIZIONE DIRITORNO

Contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE GmbH all'indirizzo
www.isafi bile.com/en/support/service

> PARTNER COMMERCIALI
Il nominativo dei partner commerciali specializzati responsabili per il vostro Paese é disponibile
all'indirizzo www.isafe-mobile.com/en/contact

)PULIZIA

AVVISO

Una pulizia errata pud danneggiare il dispositivo. Durante la pulizia, tenere presente
quanto segue:

» Spegnere il dispositivo prima di iniziare la pulizia.

» Non utilizzare agenti chimici per la pulizia.

» Pulire il dispositivo con un panno antistatico morbido e umido.
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) CONSERVAZIONE

AVVISO

Una conservazione errata puo danneggiare il dispositivo.

» Conservare il dispositivo a un'umidita compresa tra il 10 e il 60 % alle seguenti tempera-
ture ambiente:
) Fino a un mese: da-20 °Ca +45 °C (-4 °F a +113 °F)
) Fino a 3 mesi: da-10 °C a +35 °C (+14 °F a +95 °F)
) Oltre i 3 mesi: da-10°Ca+25°C (+14 °F a +77 °F)

» Scollegare I'1S540.1 dall‘IS-TH2ER.1

» In caso di stoccaggio prolungato senza utilizzo, rimuovere la batteria dal dispositivo
1S540.1.

)>SMALTIMENTO

imballaggio rappresenta un rischio per 'ambiente. Nella gestione dello

smaltimento, tenere presente quanto segue:

» NON smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici.

» Conferire sempre i prodotti elettronici, le batterie e i materiali di imbal-
laggio ai punti di raccolta preposti.In tal modo si contribuisce aimpedire
lo smaltimento incontrollato dei rifiuti e si promuove il riciclaggio dei
materiali.

AVVISO
L'errato smaltimento di prodotti elettronici, batterie e materiale di
|

E possibile ottenere ulteriori informazioni dalle aziende regionali di smaltimento dei rifiuti,
dall’autorita nazionale o dall'i.safe MOBILE GmbH Service Centre del proprio paese o della

/.

propria regione all'indirizzo www.isaft bile.com/s pport/service

) MARCHI
i.safe MOBILE GmbH e il logo i.safe MOBILE GmbH sono marchi dii.safe MOBILE GmbH.
Tutti gli altri marchi e copyright sono di proprieta dei rispettivi detentori.
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NEDERLANDS

BESCHERM UZELF EN LEES DE
BEDIENINGSHANDLEIDING

Deze bedieningshandleiding is onderdeel van het apparaat

IS-TH2ER.1 (model MTH2ERAO1). De bedieningshandleiding bevat belangrijke informatie

over veilig gebruik van het apparaat.

» Voordat u het apparaat gebruikt, leest u deze bedieningshandleiding aandachtig door en
let u vooral op het gedeelte “EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN” en de waarschu-
wingen die zijn gemarkeerd met het waarschuwingssymbool. Als u deze instructies niet op-
volgt of niet begrijpt, kan dit leiden tot de dood, ernstig letsel en schade aan het apparaat.

» Zorg dat u toegang hebt tot deze bedieningshandleiding wanneer u deze nodig hebt. U vindt
de huidige bedieningshandleiding op www.isaf bile.com/en/support/d load

» Volg alle instructies op die staan vermeld op het apparaat en op de verpakking.

» Volg alle lokale veiligheidsvoorschriften op.

» Gebruik het apparaat alleen in explosiegevaarlijke gebieden van zone 1/21 en 2/22 of buiten
explosiegevaarlijke gebieden.

» Het apparaat mag alleen buiten explosiegevaarlijke zones via de ISM-interface op de 1S540.1
worden aangesloten!

» Voordat u een explosiegevaarlijk gebied binnen gaat met het apparaat,

- zorg ervoor dat het apparaat stevig aan de ISM-interface van de 1S540.1 is bevestigd,
- zorgt u dat er geen opening zichtbaar is tussen de twee helften van het apparaat,
- controleert u of het apparaat niet beschadigd is,
-zorgt u dat alle labels op het apparaat leesbaar zijn.
» Als u het apparaat gebruikt in een explosiegevaarlijk gebied,
- maak de schroeven op het apparaat niet los,
- sluit geen accessoires aan op het apparaat,
- open geen aansluitingsafdekkingen,
-laad het15540.1 niet op,
-laad het apparaat niet op,
- open het apparaat niet,
- beschadig het apparaat niet.
» Schakel het apparaat onmiddellijk uit een verlaat het explosiegevaarlijke gebied meteen als
- storingen optreden op het apparaat,
-de behuizing van het apparaat beschadigd is,
- het apparaat heeft blootgestaan aan uitzonderlijke belasting,
- het apparaat onjuist is opgeborgen,
-de labels op het apparaat niet meer leesbaar zijn.
» Laserlicht. Kijk niet in de straal van een klasse2-laserproduct (630 - 680 nm, 1 mW).

» Pas de constructie van het apparaat niet aan.

» Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen.

» Stel het apparaat niet bloot aan sterke uv-straling.

» Stel het apparaat niet bloot aan processen met hoge elektrische lading.
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» Stel het apparaat niet bloot aan agressieve zuren of basen.
» Open het apparaat niet en voer niet zelf reparaties uit.

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Het gebruik van dit apparaat veronderstelt dat de gebruiker de normale veiligheidsvoorschriften

naleeft en zowel de handleiding, de veiligheidsinstructies en het certificaat heeft gelezen en

begrepen. Bij gebruik in gebieden met explosiegevaar moet u ook de volgende veiligheidsvoor-

schriften naleven:

VERBINDING

» Het apparaat mag alleen buiten explosiegevaarlijke omgevingen op de 1S540.1 worden
aangesloten via de ISM-aansluiting.

» Bij gebruik in Ex-zones moet het apparaat stevig op de ISM-interface worden bevestigd.

IP-BESCHERMING

» Om de IP-bescherming te kunnen waarborgen, moet worden verzekerd dat alle afdichtingen
correct op het apparaat zijn aangebracht. Er mag geen grote opening zijn tussen de twee
helften van de behuizing en tussen de batterij en de behuizing.

OPLADEN

» De 1S540.1 mag alleen buiten explosiegevaarlijke omgevingen worden opgeladen met
behulp van de IS-DCTH1.1.

STOTEN

» Stel het apparaat niet bloot aan bijtende zuren of logen.

» Het toestel moet worden beschermd tegen stoten met een hoge stootenergie, tegen bui-
tensporige emissie van UV-licht en tegen hoge elektrostatische ladingsprocessen.

GEBRUIKSTOESTANDEN

» Het toegestane bereik van de omgevingstemperatuur is -20 °C en +55 °C (-4 °F en +131 °F).

» Het apparaat mag alleen worden gebruikt in de zones 1, 2, 21 of 22.

DEFECTEN EN BESCHADIGING

Mochten er redenen zijn om te vermoeden dat de veiligheid van het apparaat gecompromit-
teerd is, moet het gebruik onmiddellijk worden gestopt en het apparaat uit een
explosiegevaarlijke omgeving worden verwijderd. Er moeten maatregelen worden
getroffen om het onopzettelijk inschakelen van het apparaat te voorkomen.

De veiligheid van het apparaat kan bijv. gecompromitteerd zijn, indien:

» er storingen optreden.

» er schade zichtbaar is aan de behuizing van het apparaat.

» hetapparaat is blootgesteld aan extreme belastingen.

» het apparaat onjuist is opgeborgen.

» merktekens of labels op het apparaat onleesbaar zijn.

Het is raadzaam om een apparaat dat defecten en beschadigen vertoont of waarvan
dit wordt vermoed, terug te sturen naar i.safe MOBILE GmbH voor onderzoek.
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)»BEOOGD GEBRUIK

Het toestel IS-TH2ER.1 wordt gebruikt voor het scannen van barcodes.

Het is geschikt voor gebruik in explosiegevaarlijke omgevingen van de categorieén 1/21

en 2/22, en het voldoet onder andere aan de richtlijnen 2014/34/EU, 1999/92/EG en het
IECEx-systeem.

Gebruik het apparaat alleen zoals is beschreven in deze bedieningshandleiding. Elk ander
gebruik wordt beschouwd als onjuist en kan leiden tot de dood, ernstig letsel en schade aan
het apparaat.

De fabrikant, i.safe MOBILE GmbH, aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade als gevolg
van onjuist gebruik. De garantie vervalt bij onjuist gebruik.

GEBRUIKER

Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door getrainde gebruikers die bekend zijn met het
gebruik van Ex-apparaten in explosiegevaarlijke gebieden en die deze bedieningshandlei-
ding hebben gelezen en begrepen.

GARANTIE
U vindt de garantievoorwaarden op www.isaf bile.com/en/: t/service

PP

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

U vindt de EU-verklaring van conformiteit op

www.isaf bile.com/ /d |

pport
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EX-MARKERINGEN

> ATEX: > Temperatuurbereik:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&I112DExibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
Verklaring van EU-typeonderzoek: » Vervaardigd door:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
CE-keurmerk: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Duitsland

ExibopisllICT135°C Db
|IECEx-certificaat: IECEx EPS 25.0013X

> OMVANG VAN DE LEVERING

De verpakking van uw apparaat bevat het volgende:
> 1x1S-TH2ER.1

> 1x Veiligheidsinstructies

) 1x Schroevendraaier

) 1 xLanyard IS-TH

» 1xVooraf geinstalleerde NFC-extensie
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) APPARAATOVERZICHT/-FUNCTIES

1
2)
3)
4)
5)
6)
N
8)

BEUGEL: Beugel voor de 1S540.1

STEKKER: Sluit de 1S540.1 aan

BEDIENINGSKNOP: scannen van barcodes

OOGJE: oogje voor bevestigingskoord IS-TH
LAADCONTACTEN: opladen van de 1S540.1 via de IS-DCTH1.1
INDICATIELED (GROEN): barcode succesvol gedecodeerd
ELEKTRONISCHE ZOEMER

VOORAF GEINSTALLEERDE NFC-EXTENSIE
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YINSTALLATIE

GEVAAR

Onjuist gebruik kan leiden tot de dood of ernstig letsel. Het apparaat mag alleen
buiten explosiegevaarlijke zones via de ISM-interface op de 1S540.1 worden
aangesloten!

1

» Verwijder de afdekking van de ISM-aansluiting op de 1S540.1 (1).

» Duw de 1S540.1 volledig in de houder (2) van het apparaat.

» Sluit de stekker (3) aan op de ISM-aansluiting zoals getoond.

» Draai de schroef (4) vast met de meegeleverde sleufschroevendraaier.

» Controleer of de connector correct en stevig is aangesloten op de ISM-interface.
» Open de “Function keys” App op de IS540.1 en ga naar “External keys".

» Stel de “External function key 1”in op “No action”.

» Je kunt optioneel de functie “Wake device” activeren of deactiveren.

Het apparaat kan nu samen met de aangesloten 1S540.1 in explosiegevaarlijke gebieden
worden gebruikt.

)BARCODE SCANNEN
LET OP

Laserlicht. Kijk niet in de straal van een klasse2-laserproduct (630 - 680 nm, 1 mW).

» Laad het apparaat alleen op bij omgevingstemperaturen tussen
-20 °C tot +55 °C (-4 °F tot +131 °F).

» Druk de bedieningsknop in om een barcode te scannen.

Als de scan met succes is voltooid, gaat de groene LED branden, piept de elektronische
zoemer en trilt de trilmotor.

Meer informatie over bediening van het apparaat vindt u op
www.isafe-mobile.com/en/support/service onder het menu-item “FAQ".

Csafe MOBILE
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215540.1 OPLADEN

GEVAAR

Bij een onjuiste procedure in explosiegevaarlijke gebieden bestaat er een risico
op de dood of ernstig letsel. Laad de 1S540.1 alleen buiten explosiegevaarlijke
omgevingen op via de IS-DCTH1.1 of IS-MCTH1.1.

) MOGELIJKE PROBLEMEN MET HET APPARAAT

Informatie over mogelijke problemen met het apparaat en de oplossingen vindt u op
www.isafe-mobile.com/en/support/service in het menu-item “FAQ”".

Als u vragen hebt, neemt u contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE GmbH via
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ONDERHOUD/REPARATIE
Het apparaat heeft geen onderdelen die door gebruiker kunnen worden gerepareerd.
WAARSCHUWING

Bij onjuiste reparaties bestaat het risico op explosie of brand, die kan leiden tot
de dood of ernstig letsel. Open het apparaat niet en voer niet zelf reparaties uit.

Neem contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE GmbH via
www.isafe-mobile.com/en/support/service als het apparaat niet normaal werkt, als het
apparaat moet worden gerepareerd of als u een vervangend onderdeel nodig hebt.
RETOURZENDING

Neem contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE GmbH via
www.isafi bile.com/en/support/service

) VERKOOPPARTNER

U kunt de gespecialiseerde verkooppartner voor uw land vinden op
www.isafe-mobile.com/en/contact

) REINIGEN

LET OP

Door incorrect reinigen kan het apparaat beschadigd raken. Let tijdens het reinigen op
het volgende:

» Schakel het apparaat uit voordat u het reinigt.

» Gebruik bij het reinigen geen chemische middelen.

» Reinig het apparaat met een zachte, vochtige, antistatische doek.
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)»BEWAREN

LETOP
Door incorrect bewaren kan het apparaat beschadigd raken.
» Bewaar het apparaat bij een vochtigheid van 10 % tot 60 % bij de volgende omge-
vingstemperaturen:
) Tot één maand: -20 °C tot +45 °C (-4 °F tot +113 °F)
) Tot drie maanden: -10 °C tot +35 °C (+14 °F tot +95 °F)
> Meer dan drie maanden: -10 °C tot +25 °C (+14 °F tot +77 °F)
» Koppel de 1S540.1 los van de IS-TH2ER.1
» Voor langere opslag zonder gebruik verwijdert u de batterij uit de 1S540.1.

YRECYCLING

LETOP

Door onjuist weggooien van elektronische producten, accu’s en verpak-

kingsmaterialen loopt het milieu risico. Let tijdens het weggooien van

L items op het volgende:

» Gooi accu'’s niet weg met het huishoudelijke afval.

» Gooi elektronische producten, accu’s en verpakkingsmateriaal altijd weg
bij de geschikte verzamelpunten. Op deze manier helpt u voorkomen dat
afval ongecontroleerd wordt weggegooid en bevordert u het recyclen van
materialen.

Meer informatie kunt u krijgen van regionale afvalverwerkingsbedrijven, provinciale autori-
teiten of het servicecentrum van i.safe MOBILE GmbH dat verantwoordelijk is voor uw land
of regio, via www.isaf bile.com/en/support/service

YHANDELSMERKEN

i.safe MOBILE GmbH en het i.safe MOBILE GmbH-logo zijn merken van

i.safe MOBILE GmbH.

Alle andere merken en auteursrechten zijn eigendom van hun betreffende houders.
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NORSK

BESKYTT DEG SELV OG LES BRUKERHANDBOKEN

Denne brukerhdndboken er en del av enheten IS-TH2ER.1 (modell MTH2ERAO1). Bruker-

héndboken gir viktig informasjon for sikker bruk av enheten.

» For du bruker enheten, ma du lese denne brukerhandboken noye og veer spesielt opp-
merksom pa avsnittet “EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER” og advarslene som er
markert med varselsymbolet. Hvis du ikke falger disse instruksjonene eller ikke forstar dem,
kan dette fore til dedelige eller alvorlige personskader og skader p& enheten.

» Forsikre deg om at du har tilgang til denne brukerhandboken nar du trenger den. Du finner
den aktuelle brukerhdndboken pa www.isafi bile.com/en/support/downloads

» Folg alle instruksjonene pa enheten og emballasjen.

» Folg lokale sikkerhetsregler.

» Enheten skal kun brukes i eksplosjonsfarlige omréder i sone 1/21 og 2/22 eller utenfor eksplos-
jonsfarlige omrader.

» Enheten kan bare kobles til 1S540.1 via ISM-grensesnittet utenfor eksplosjonsfarlige omrader!

» For du garinni et eksplosjonsfarlig omrade med enheten,

- sorg for at enheten er godt festet til ISM-grensesnittet til 1S540.1,
- forsikre deg om at det ikke er mulig a se en apning mellom de to halvdelene av enheten,
- forsikre deg om at enheten ikke er skadet,
- forsikre deg om at alle etiketter pa enheten er lesbare.
» Hvis du bruker enheten i et eksplosjonsfarlig omrade,
- ikke lgsne skruene pa enheten,
- ikke koble tilbeheor til enheten,
- ikke apne grensesnittdekselet,
-ikke lad 1S540.1,
-ikke lad enheten,
-ikke dpne enheten,
- ikke skad enheten.

» Sl& av enheten omgdende og forlat det eksplosjonsfarlige omradet omgaende hvis

- det oppstar feil pa enheten,

- du har skadet huset for enheten,

- du har utsatt enheten for svaert hoy belastning,
- enheten er blitt oppbevart feil,

- merkene pa enheten ikke lenger er lesbare.

» Laserlys. Ikke se direkte stralen fra laserprodukter klasse 2 630 - 680 nm, T mW.

» Ikke endre enhetens struktur.

» Ikke utsett enheten for hoye temperaturer.

» Ikke utsett enheten for sterk UV-straling.

» Ikke utsett enheten for prosesser med hoye elektriske ladinger.

» Ikke utsett enheten for aggressive syrer eller baser.

» Ikke apne enheten eller utfor reparasjoner selv.
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EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Bruk av denne enheten forutsetter at brukeren har lest de generelle sikkerhetsreglene og har
lest og forstatt bruksanvisningen, sikkerhetsinstruksene og sertifikatet. Falgende sikkerhets-
forskrifter mé i tillegg folges ved bruk i eksplosjonsfarlige omrader:

TILKOBLING

» Enheten kan kun kobles til 1IS540.1 utenfor eksplosjonsfarlige omrader via ISM-grensesnittet.
» Nar den brukes i Ex-omrader, ma enheten vaere forsvarlig festet til ISM-grensesnittet.

IP-BESKYTTELSE

» For & garantere at IP-beskyttelsen er sa god som den skal, ma du serge for at alle pakningene
er festet slik de skal pa apparatet. Det ma ikke vaere noen stor apning mellom de to halvdelene
av huset og mellom batteriet og huset.

LADING

» Enheten kan kun kobles til 1IS540.1 utenfor eksplosjonsfarlige omrader via 1IS-DCTH1.1.

ST@T

» Apparatet ma ikke utsettes for noen form for aggressive syrer eller baser.

» Enheten ma beskyttes mot stot med hgy slagkraft, mot overdreven UV-lysutslipp og hoye
elektrostatiske ladningsprosesser.

BRUKSBETINGELSER

» Tillatt omgivelsestemperaturomrade er -20 °C til +55 °C (-4 °F til +131 °F).

» Enheten kan bare brukesisone 1,2, 21 og 22.

FEIL OG SKADER

Hvis det finnes noen grunn til  tvile pd om enhetens sikkerhet har blitt brutt, skal den
ikke lenger brukes og umiddelbart fiernes fra eksplosjonsfarlige omrader.

Tiltak ma treffes for @ unnga utilsiktet ny bruk av enheten.

Sikkerheten til enheten kan ha blitt brutt hvis for eksempel:

» en feil oppstar.

» dekselet pa enheten viser tegn pa skade.

» enheten har blitt utsatt for overdrevent stor belastning.

» enheten er blitt oppbevart feil.

» merker og etiketter pa enheten er uleselige.

Det anbefales at en enhet som viser tegn pa eller mistenkes for a ha feil eller skader
blir returnert til i.safe MOBILE GmbH for inspeksjon.
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DRIKTIG BRUK
Apparatet IS-TH2ER.1 brukes til a skanne strekkoder.

Den er egnet for bruk i eksplosjonsfarlige omrader i sone 1/21 og 2/22, iht. bl.a. direktivene
2014/34/EU og 1999/92/EF samt IECEx-systemet.

Enheten skal kun brukes som beskrevet i denne brukerhandboken. All annen bruk regnes som
feil, og kan fore til dedelige og alvorlige personskader og skader pa enheten.

Produsenten, i.safe MOBILE GmbH, overtar ikke ansvar for skader som forarsakes av feil bruk.
Garantien gjelder ikke ved feil bruk.

BRUKER

Kun opplaerte brukere som er kvalifisert for bruk av Ex-enheter i eksplosjonsfarlige omrader
og som har lest og forstatt denne brukerhandboken, kan bruke denne enheten.

GARANTI

Garantibetingelsene finner du pd www.isaf

pport/service

EU-SAMSVARSERKLARING
Du finner EU-samsvarserklaeringen pa

i caf, bile com/en/ d load
wwWw. c /support/
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EX-MERKING

> ATEX: ) Temperaturomrade:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&I112DExibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
EU Typegodkjenningssertifikat: ) Produsert av:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
CE-merke: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Tyskland

Exibopis ICT135°C Db
IECEx sertifikat: IECEx EPS 25.0013X

YLEVERINGSOMFANG

Pakken med enheten inneholder folgende:
> 1x1S-TH2ER.1

) 1 x Sikkerhetsinstruksjoner

> 1 x Skrutrekker

) 1 xLanyard IS-TH

> 1 x Forhandsinstallert NFC-utvidelse
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YENHETSOVERSIKT/FUNKSJONER

LD
2)
3)
4)
5)
6)
7>
8)

BRAKETT: Brakett il 1S540.1

PLUG: Koble til 1S540.1

UTL@SER: Skanner strekkoder

@YE: @ye for festesnor IS-TH

LADEKONTAKTER: Lader 1S540.1 via IS-DCTH1.1
INDIKATOR-LED (GR@NN): Vellykket lesing av strekkode
ELEKTRONISK SUMMER

FORHANDSINSTALLERT NFC-UTVIDELSE

88 @safe MOBILE



) INSTALLASJON

FARE
Feil bruk kan fere til dedelige eller alvorlige personskader!

Enheten kan bare kobles til IS540.1 via ISM-grensesnittet utenfor eksplosjons-
farlige omrader!

» Fjern ISM-grensesnittdekselet pa 15540.1 (1).

» Skyv 1S540.1 heltinni holderen (2) pa enheten.

» Koble til pluggen (3) til ISM-grensesnittet som vist.

» Stram skruen (4) med den medfglgende flatskrutrekkeren.

» Sjekk om kontakten er riktig og godt festet til ISM-grensesnittet.

» Apne appen «Function keys» pa 1S540.1, og ga til <External keys».

» Sett «External function key 1» til «No action».

» Du kan eventuelt aktivere eller deaktivere funksjonen «Wake device».

Enheten kan nd brukes sammen med tilkoblet 1S540.1 i potensielt eksplosive omrader.

)>SKANNING AV STREKKODE

FORSIKTIG
Laserlys. Ikke se direkte stralen fra laserprodukter klasse 2 630 - 680 nm, 1 mW.

» Enheten mé kun brukes i omgivelsestemperaturer mellom -20 °C og +55 °C (-4 °F og +131 °F).
» Trykk pa utlgseren for & skanne en strekkode.

Hvis skanningen var vellykket, lyser den grenne LED-en, den elektroniske summeren piper og
vibrasjonsmotoren vibrerer.

Mer informasjon om drift av enheten finner du pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service under menyelementet ,FAQ".
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YLADING AV 1S540.1

FARE

En feil prosedyre i eksplosjonsfarlige omrader utgjer en fare for dedelige eller al-
vorlige personskader! 1S540.1 skal kun lades utenfor eksplosjonsfarlige omréader
med IS-DCTH1.1 eller IS-MCTH1.1.

) MULIGE PROBLEMER MED ENHETEN

InformaSJon om mulige problemer med enheten og hvordan du utbedrer dem, finner du pa
WWW.i bile.com/en/: t/service under menypunktet ,FAQ".

Hvis du har flere spersmél ber vi deg kontakte i.safe MOBILE GmbHs reparasjonsservice pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service
) VEDLIKEHOLD/REPARASJON

Enheten har ikke noen deler som brukeren selv skal vedlikeholde.

ADVARSEL

Feil utfgrte reparasjoner utgjor en fare for eksplosjon eller brann, som kan fore til
dedelige eller alvorlige personskader! Ikke &pne enheten eller utfer reparasjoner
selv.

Kontakt i.safe MOBILE GmbHs reparasjonsservice pa
www.isafi bile.com/en/support/service hvis enheten ikke virker som den skal, hvis den

ma repareres eller hvis det trengs en byttedel.

RETURFORSENDELSE

Kontakt i.safe MOBILE GmbHs reparasjonsservice pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DETALJHANDELSPARTNER

Du finner detaljhandelspartneren som er ansvarlig for landet ditt pa
www.isafe-mobile.com/en/contact

)RENGJ@RING

MERK

Feil rengjering kan forarsake skader pa enheten. Husk falgende nar du rengjer:
» Sld av enheten for rengjoring.

» Ikke bruk kjemikalier til rengjeringen.

» Rengjer enheten med en myk, fuktet antistatisk klut.
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) OPPBEVARING

MERK
Feil oppbevaring kan forarsake skader pa enheten.
» Enheten oppbevares i en luftfuktighet pa 10-60 % og i felgende omgivelsestempera-
turer:
) Opptil én maned: —20 °C til +45 °C (-4 °F til +113 °F)
) Opptil tre maneder: -10 °C til +35 °C (+14 °F til +95 °F)
» Over tre maneder: =10 °C til +25 °C (+14 °F til +77 °F)
» Koble 1S540.1 fra IS-TH2ER.1
» Ved lengre tids oppbevaring uten bruk, ta ut batteriet fra 1S540.1.

) RESIRKULERING

MERK
E Feil kassering av elektroniske produkter, batterier og emballasjematerialer
er en fare for miljget. Husk felgende nér du kasserer elementer:
— » IKKE kast batterier i husholdningsavfallet.
» Elektroniske produkter, batterier og emballasjematerial ma alltid kasseres
egnede oppsamlingssteder. Pa denne maten forhindrer du ukontrollert
kassering av avfall og bidrar til resirkulering av materialressurser.

Du far mer informasjon fra regionale renovasjonsfirmaer, statlige myndigheter eller
i.safe MOBILE GmbH-servicesenteret som er ansvarlig for ditt land eller din region pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MERKER
i.safe MOBILE GmbH og i.safe MOBILE GmbH-logoen er merker fra i.safe MOBILE GmbH.
Alle videre merker og opphavsretter tilhgrer den aktuelle eieren.
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POLSKI

CHRONIC SWOJE ZYCIE | PRZECZYTAC INSTRUKCJE
OBStUGI

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi cze$¢ urzadzenia IS-TH2ER.1 (model MTH2ERAO01). Inst-

rukcja obstugi podaje wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza Instrukc-
je obstugi, zwracajac szczegdlna uwage na czes¢ ,PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWY-
BUCHOWEGOQ" i ostrzezenia oznaczone symbolem ostrzegawczym. Brak przestrzegania
tych instrukcji lub brak ich zrozumienia moze doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen
ciata i uszkodzenia urzadzenia.

» Zapewni¢ dostep do niniejszej Instrukcji obstugi zawsze, kiedy bedzie to potrzebne.
Aktualng wersje Instrukcji obstugi mozna znalez¢ na stronie
www.isaf bile.com/en/support/d load:

» Przestrzegac wszystkich instrukcji podanych na urzadzeniu i opakowaniu.

» Przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

» Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie w obszarach zagrozonych wybuchem stref 1/21i2/22
lub poza obszarami zagrozonymi wybuchem.

» Urzadzenie moze by¢ podtaczone do 1S540.1 przez interfejs ISM tylko poza strefami zagrozo-
nymi wybuchem!

» Przed wejéciem z urzadzeniem do obszaru zagrozonego wybuchem
- upewnij sig, ze urzadzenie jest pewnie przymocowane do interfejsu ISM urzadzenia 1S540.1,
- upewnic sig, ze miedzy potéwkami urzadzenia nie ma odstepu,

- upewnic sig, ze urzadzenie nie jest uszkodzone,
- upewnic sie, ze wszystkie etykiety na urzadzeniu sg czytelne.

» W przypadku uzywania urzadzenia w obszarze zagrozonym wybuchem
- nie luzowac srub urzadzenia,

- nie podfaczac do urzadzenia zadnych akcesoriow,
- nie otwiera¢ pokryw zadnych interfejsow,

- nie nalezy fadowac urzadzenia 1S540.1,

- nie fadowac urzadzenia,

- nie otwierac urzadzenia,

- nieuszkodzi¢ urzadzenia.

» W nastepujacych przypadkach natychmiast wytgczac urzadzenie i bezzwtocznie opuszczaé

obszar zagrozony wybuchem:

- nieprawidtowe dziatanie urzadzenia,

- obudowa urzadzenia ulegta uszkodzeniu,

- urzadzenie zostato poddane nadmiernym obciazeniom,

- urzadzenie byto przechowywane w nieprawidtowy sposéb,
- etykiety na urzadzeniu nie s czytelne.

» Swiatto laserowe. Nie wolno patrze¢ w strone wiazki lasera klasy 2 o dtugosci fali 630-680 nm
imocy T mW.

» Nie modyfikowac struktury urzadzenia.

» Nie narazac urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur.
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» Nie narazac urzadzenia na dziatanie silnego promieniowania UV.

» Unikac srodowiska, gdzie wystepuja wytadowania elektryczne.

» Nie narazac urzadzenia na dziatanie agresywnych kwaséw ani zasad.

» Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych jest to zabronione.

» Nie otwierac urzadzenia i nie wykonywac zadnych napraw samodzielnie.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

Korzystanie z tego urzadzenia zaktada, ze operator przestrzega przedmiotowych przepisow

bezpieczenstwa oraz ze zapoznat sie z trescig podrecznika, instrukcji dotyczacych bezpiec-

zenstwa i certyfikatu.

W przypadku stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzega¢ dodatkowo

nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa:

POLACZENIE

» Urzadzenie mozna podtaczac do 1S540.1 wytacznie poza obszarami zagrozenia wybuchem,
za posrednictwem interfejsu ISM.

» W przypadku stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem urzadzenie musi by¢ bez-
piecznie przymocowane do interfejsu ISM.

OCHRONAIP

» Aby zagwarantowac ochrone IP, nalezy upewnic sig, czy wszystkie uszczelki urzadzenia zost-
aty na nim prawidtowo zamontowane. Miedzy dwiema potéwkami obudowy i miedzy bateria
aobudowa nie moze by¢ duzej szczeliny.

tADOWANIE

» Urzadzenie 1S540.1 mozna tadowac wylacznie poza obszarami zagrozenia wybuchem, za
posrednictwem IS-DCTH1.1.

UDERZENIA

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na dziatanie zracych kwaséw ani zasad.

» Urzagdzenie musi by¢ chroniony przed uderzeniami o duzej energii, przed nadmierna emisja
promieniowania UV oraz przed procesami silnego natadowania elektrostatycznego.

WARUNKI UZYTKOWANIA

» Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia wynosi od -20 °C do +55 °C (-4 °F do +131 °F).

» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w strefach 1, 2, 21 lub 22.

USTERKI I USZKODZENIA

W przypadku jakichkolwiek obaw o bezpieczerstwo korzystania z urzadzenia nalezy
natychmiast zaprzestac jego uzycia i wynies¢ je z obszaru zagrozonego wybuchem. Nalezy
zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym ponownym uruchomieniem. Bezpieczeristwo
urzadzenia moze by¢ zagrozone, miedzy innymi, w nastepujacych przypadkach:

» obudowa urzadzenia nosi $lady uszkodzen,

» Urzadzenie, ktore zostato poddane nadmiernym obcigzeniom.

» urzadzenie byto przechowywane w nieprawidtowy sposdb,

» oznaczenia lub etykiety na urzadzeniu sg nieczytelne.

Zaleca sie zwrécenie wadliwego lub uszkodzonego urzadzenia (takze w przypadku
podejrzen tego rodzaju) firmie i.safe MOBILE GmbH w celu kontroli.

Gsafe MOBILE 93



)>ZASTOSOWANIE
Urzadzenie IS-TH2ER.1 stuzy do skanowania kodéw kreskowych.

Jest odpowiednia do uzytku przemystowego w obszarach zagrozenia wybuchem 1/211i2/22
zgodnie miedzy innymi z dyrektywami 2014/34/UE, 1999/92/UE oraz systemem |ECEx.

Z urzadzenia nalezy korzystac¢ wytgcznie w sposédb opisany w niniejszej Instrukgji obstugi.
Kazdy inny sposdb korzystania zostanie uznany za nieprawidtowy i moze doprowadzi¢ do
Smierci, powaznych obrazen ciata i uszkodzenia urzadzenia.

Producent, firma i.safe MOBILE GmbH, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem. Nieprawidtowe uzytkowanie powo-
duje wygasniecie gwarangji.

UZYTKOWNIK

Z urzadzenia moga korzysta¢ wytacznie uzytkownicy przeszkoleni, wykwalifikowani do obstu-
gi urzadzen Ex w strefach zagrozonych wybuchem, ktérzy przeczytali i zrozumieli niniejszaq
Instrukcje obstugi.

GWARANCIE

Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie www.isafe-mobile.com/en/support/service

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Deklaracje zgodnosci UE mozna znaleZ¢ na stronie
www.isaf bil

com/en/ /d load

pport
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OZNAKOWANIE EX

> ATEX: ) Zakres temperatur:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&I112DExibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
Certyfikat badania typu CE: ) Producent:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
Oznaczenie CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Niemcy

ExibopisllICT135°C Db
Certyfikat IECEx: IECEx EPS 25.0013X

) ZAKRES DOSTAWY

Opakowanie z urzadzeniem zawiera nastepujace elementy:
> 1x1S-TH2ER.1

) 1 xInstrukcja bezpieczerstwa

> 1 x Wkretak

> 1xSmyczy IS-TH

) 1 x Wstepnie zainstalowane rozszerzenie NFC
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) OPIS OGOLNY/FUNKCJE URZADZENIA

LM
2)
3)
4)
5)
6)
7>
8)

WSPORNIK: Wspornik do 1S540.1

WTYCZKA: Podtacz 1S540.1

PRZYCISK: Skanowanie kodow kreskowych

0CZKO: Oczko do urzadzenia Lanyard IS-TH

STYKIDO LtADOWANIA: Ltadowanie 1S540.1 za posrednictwem IS-DCTH1.1
KONTROLKA LED (ZIELONA): Kod kreskowy zostat odczytany pomyslnie
BRZECZYK ELEKTRONICZNY

WSTEPNIE ZAINSTALOWANE ROZSZERZENIE NFC
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YINSTALACJA

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia
ciata! Urzadzenie moze by¢ podtaczone do 1S540.1 przez interfejs ISM tylko poza
strefami zagrozonymi wybuchem!

» Zdjaé pokrywe interfejsu ISM z urzadzenia 15540.1 (1).

» Wsuri 1S540.1 catkowicie w uchwyt (2) urzadzenia.

» W pokazany sposob podiaczy¢ wtyczke (3) do interfejsu ISM.

» Dokrecic¢ Srube (4) za pomoca dotaczonego srubokreta ptaskiego.

» Sprawdz, czy ztacze jest prawidtowo i mocno przymocowane do interfejsu ISM.
» Otworz aplikacje ,Function keys” na 1S540.1 i przejdz do ,External keys”.

» Ustaw ,External function key 1" na ,No action”.

» Mozesz opcjonalnie aktywowac lub dezaktywowac funkcje ,Wake device”.

Urzadzenie moze by¢ teraz uzywane razem z podtaczonym 1S540.1 w obszarach zagrozonych
wybuchem.

) SKANOWANIE KODOW KRESKOWYCH

PRZESTROGA

Swiatto laserowe. Nie wolno patrze¢ w strone wigzki lasera klasy 2 o dtugosci fali
630-680 nm i mocy T mW.

» Uzywac urzadzenie w temperaturze otoczenia od -20 do 55 °C (-4 °F do +131 °F).

» Nacisng¢ przycisk, aby zeskanowac¢ kod kreskowy.

Po pomysinym zakoriczeniu skanowania $wieci sie zielona kontrolka LED, elektroniczny
brzeczyk wydaje sygnat dzwiekowy, a silnik wibracyjny wibruje.

Dodatkowe informacje na temat obstugi urzadzenia mozna znalez¢ na stronie
www.isafe-mobile.com/en/support/service w pozycji ,FAQ".
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YL ADOWANIE URZADZENIA 15540.1

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidtowe wykonanie procedury w obszarach zagrozonych wybuchem
stwarza ryzyko $mierci lub powaznych obrazen ciata! Urzadzenie 1S540.1 nalezy
tadowac wytacznie poza obszarami zagrozenia wybuchem, za posrednictwem
IS-DCTH1.1 lub IS-MCTH1.1.

) MOZLIWE PROBLEMY Z URZADZENIEM

Informacje na temat mozliwych probleméw z urzadzeniem i sposobdw ich rozwigzywania

mozna znalez¢ na stronie www.isaf bile.com/en/support/service w pozycji ,FAQ".
W przypadku jakichkolwiek pytan dodatkowych, prosimy o kontakt z serwisem

i.safe MOBILE GmbH na stronie www.isaf bile.com/en/support/service

> KONSERWACJA/NAPRAWA

Urzadzenie nie posiada zadnych czesci do obstugi przez uzytkownika.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe naprawy stwarzaja ryzyko wybuchu lub pozaru, ktére moga
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata! Nie otwierac urzadzenia i nie
wykonywac zadnych napraw samodzielnie.

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, wymaga naprawy lub wymaga-
ne s3 czesci zamienne, skontaktowac sie z serwisem i.safe MOBILE GmbH
www.isafi bile.com/en/support/service

P

WYSYLKA ZWROTNA

Skontaktowac sie z serwisem
i.safe MOBILE GmbH www.isafe-mobile.com/en/support/service

)>PARTNER DETALICZNY
Partneréw sprzedazy detalicznej dla danego kraju mozna znalez¢ na stronie
www.isafe-mobile.com/en/contact

)>CZYSZCZENIE

UWAGA

Nieprawidtowe czyszczenie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Podczas czysz-
czenia przestrzegac nastepujacych zalecen:

» Przed czyszczeniem wytaczyc¢ urzadzenie.

» Do czyszczenia nie stosowac srodkéw chemicznych.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, zwilzonej szmatki antystatycznej.
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)>PRZECHOWYWANIE

UWAGA
Nieprawidtowe przechowywanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
» Przechowywac urzadzenie w warunkach wilgotnosci od 10 % do 60 % w nastepujacych
temperaturach otoczenia:
)» Do miesigca: Od -20 °C do +45 °C (od -4 °F do +113 °F)
) Do trzech miesiecy: Od -10 °C do +35 °C (od +14 °F do +95 °F)
) Powyzej trzech miesiecy: Od -10 °C do +25 °C (od +14 °F do +77 °F)
» Odtacz 1S540.1 od IS-TH2ER.1
» W przypadku dtuzszego przechowywania bez uzycia, wyjmij baterie z 15540.1.

YRECYKLING

UWAGA

Nieprawidtowa utylizacja urzadzen elektronicznych, baterii i materiatéw

opakowaniowych stwarza ryzyko dla srodowiska. Podczas utylizacji

L elementéw przestrzegac nastepujacych zalecen:

» NIE wyrzucac¢ baterii razem z odpadami z gospodarstwa domowego.

» Zawsze oddawac urzadzenia elektroniczne, baterie i materiaty opakowa-
niowe do odpowiednich punktéw zbidrki. W ten sposéb mozna zapobiec
niekontrolowanemu pozbywaniu sie odpadéw i promowac recykling
materiatow.

Dodatkowe informacje na temat regionalnych firm gospodarki odpadami, wtadz panst-
wowych lub o$rodka serwisowego i.safe MOBILE GmbH dla danego kraju lub regionu mozna
znalez¢ na stronie www.isafe-mobile.com/en/support/service

> ZNAKI HANDLOWE

i.safe MOBILE GmbH i i.safe MOBILE GmbH Logo s3 markami i.safe MOBILE GmbH.
Wszystkie inne marki i prawa autorskie sg wtasnoscia ich poszczegélnych wtascicieli.
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PORTUGUES (EV)

PROTEJAASUAVIDAELEIAO
MANUAL DE FUNCIONAMENTO

Este manual de funcionamento é parte do dispositivo IS-TH2ER.1 (modelo MTH2ERAO1).
O manual de funcionamento fornece informag6es importantes sobre a utilizagao segura do
dispositivo.

» Antes de utilizar o dispositivo, leia cuidadosamente este manual de funcionamento e preste
atencdo a seccdo ,NORMAS DE SEGURANCA EX RELEVANTES” e aos avisos destacados com o
simbolo de aviso. A inobservancia ou incompreensdo destas instrugdes pode levar a morte,
ferimentos graves e danos no dispositivo.

» Certifique-se de que tem acesso a este manual de funcionamento sempre que precisar dele.
Pode encontrar o atual manual de funcionamento em
www.isaf bile.com/en/support/d load

» Siga todas as instrugdes presentes no dispositivo e na embalagem.

» Siga as normas de seguranga locais.

» Utilize o dispositivo apenas em areas de risco de exploséo das zonas 1/21 e 2/22 ou fora de
areas de risco de exploséo.

» Ligar o aparelho apenas a interface ISM do 15540.1, fora de areas potencialmente explosivas.

» Antes de entrar numa area de risco de explosdo com o dispositivo,

- assegurar-se de que o aparelho estad bem fixo a interface ISM do 1S540.1,
- certifique-se de que ndo ha nenhum espaco entre as duas metades do dispositivo,
- certifique-se de que o dispositivo ndo esta danificado,
- certifique-se de que todas as etiquetas no dispositivo sdo legiveis.
» Se utilizar este dispositivo numa area de risco de explosao,
- nao desaperte os parafusos do dispositivo,
-nao ligue nenhum acessério ao dispositivo,
- ndo abra nenhuma tampa de interface,
-nao carregar o 1S540.1,
- ndo carregue o dispositivo,
-ndo abra o dispositivo,
- ndo danifique o dispositivo.

» Desligue o dispositivo imediatamente e abandone a area de risco de explosdo sem demora se

- ocorrerem avarias no dispositivo,

- a carcaga do dispositivo for danificada,

- o dispositivo for exposto a cargas excessivas,

- o aparelho tiver sido incorretamente armazenado,
- as etiquetas no dispositivo ja ndo forem legiveis.

» Luz laser. Ndo olhe para o feixe de laser de classe 2, 630-680 nm, 1 mW.

» Nao modifique a estrutura do dispositivo.

» Nao exponha o dispositivo a altas temperaturas.

» Nao exponha o dispositivo a radiagao UV forte.

» Nao exponha o dispositivo a procedimentos com cargas elétricas elevadas.
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» Nao exponha o dispositivo a dcidos ou bases agressivas.
» Nao abra o dispositivo, nem efetue qualquer reparagao.

NORMAS DE SEGURANCA EX RELEVANTES

A utilizacdo do dispositivo pressupde que o utilizador respeita as normas de seguranga e que

leu 0 Manual de instrugdes, as normas de seguranca e os certificados, de forma a excluir erros

de utilizagao no dispositivo. Durante a utilizagdo em dreas potencialmente explosivas, devem

ainda ser observadas as seguintes normas de seguranga:

LIGACAO

» O dispositivo so6 pode ser ligado ao 1S540.1 fora de areas de risco de explosdo através da
interface ISM.

» O dispositivo tem de ser fixado de forma segura a interface ISM quando utilizado em zonas
com risco de explosao.

PROTECAO IP

» Para garantir a protecao IP, deve ser assegurado que todas as vedagdes no aparelho estao
corretamente instaladas. Nao deve existir um grande espaco entre as duas metades da caixa e
entre a bateria e a caixa.

CARREGAR

» 015540.1 56 pode ser carregado fora de areas de risco de explosdo através do IS-DCTH1.1.

IMPACTOS

» O dispositivo ndo deve ser exposto a quaisquer acidos ou bases agressivos.

» O dispositivo deve ser protegido contra impactos com elevada energia de impacto, contra a
emissao excessiva de luz UV e processos de elevada carga electrostatica.

CONDICOES DE UTILIZACAO

» A amplitude térmica permitida é de -20 °C e +55 °C (-4 °F a +131 °F).

» O aparelho s6 pode ser utilizado nas zonas 1, 2, 21 ou 22.

ERROS E CARGAS NAO PERMITIDAS

Logo que haja suspeita de que a segurancga do aparelho foi comprometida, o aparelho

deve ser colocado fora de servico e imediatamente retirado da atmosfera potencialmente
explosiva. A recolocagdo inadvertida em funcionamento tem de ser evitada. A seguranca do
aparelho pode ser colocada em perigo, por ex., se:

» ocorrerem anomalias,

» forem visiveis danos na caixa do aparelho

» o aparelho tiver sido sujeito a cargas excessivas,

» o aparelho tiver sido incorretamente armazenado,

» as inscrigdes no aparelho ja ndo forem legiveis.

Recomendamos que um aparelho que apresente erros ou sobre o qual haja suspeitas de erros,
seja enviado para verificagao para a i.safe MOBILE GmbH.
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Y UTILIZAGAO PREVISTA

O dispositivo IS-TH2ER.1 é utilizado para a leitura de cédigos de barras.

E adequada para utilizacdo em areas de risco de exploséo da zona 1/21 e 2/22, em conformi-

dade com as Diretivas 2014/34/UE, 1999/92/CE e o sistema IECEX, entre outros.

Utilize este dispositivo apenas conforme descrito neste manual de funcionamento. Qualquer
outra utilizagao é considerada imprépria e pode levar a morte, ferimentos graves e danos no
dispositivo.

O fabricante i.safe MOBILE GmbH nao assume qualquer responsabilidade por danos causa-
dos por utilizagao imprépria. A garantia expira em caso de utilizagdo imprépria.

UTILIZADOR

Apenas utilizadores devidamente formados e qualificados para a utilizagao de dispositivos
destinados a serem utilizados em atmosferas potencialmente explosivas e que tenham lido
e compreendido este manual de funcionamento podem utilizar este dispositivo em dreas de
risco de explosao.

GARANTIA
Pode encontrar as condigdes da garantia em
www.isafi bile.com/en/support/service.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE
Encontraré a declaragdo de conformidade da UE em

www.isaf bile.com/en/support/d load
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MARCAGOES EX

> ATEX: > Amplitude térmica:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
Certificado de Exame de Tipo EC: > Fabricante:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
Marcagao CE:C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Germany

Exibopis|lICT135°C Db
Certificado IECEx: IECEx EPS 25.0013X

)>VOLUME DE FORNECIMENTO

A embalagem do seu dispositivo contém o seguinte:
> 1xIS-TH2ER.1

) 1 xInstrugdes de Seguranca

» 1x Chave de fenda

» 1x Cordao IS-TH

) 1 x Extensao NFC pré-instalada
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) ASPETOS GERAIS/FUNCOES DO DISPOSITIVO

L}
2)

4)
5)

7>
8)

SUPORTE: Suporte para 1S540.1

PLUG: Conexao ao 15S540.1

GATILHO: Leitura de cédigos de barras

OLHAL: Olhal para cordao IS-TH

CONTACTOS DE CARGA: Carregamento do 1S540.1 através do IS-DCTH1.1
INDICADOR LED (VERDE): Cédigo de barras descodificado com sucesso
ALARME ELETRONICO

EXTENSAO NFC PRE-INSTALADA
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) INSTALACAO

PERIGO

O uso inadequado pode resultar em morte ou ferimentos graves! Somente
conecte o dispositivo fora de areas com risco de explosao a interface ISM do
1S540.1.

» Retire a tampa da interface ISM do 1S540.1 (1).

» Empurre 0 15540.1 completamente para dentro do suporte (2) do dispositivo.

» Ligue a ficha (3) a interface ISM, como indicado.

» Aperte o parafuso (4) com a chave de fendas fornecida.

» Verifique se o plugue estd correta e firmemente conectado a interface ISM.

» Abrir a aplicacdo “Function keys” no 1S540.1 e ir para “External keys".

» Colocar a “External function key 1” em “No action”.

» Opcionalmente, pode ativar ou desativar a fungao “Wake device”.

O dispositivo agora pode ser usado junto com o0 1S540.1 em dreas com risco de explosao.

) LEITURA DE CODIGO DE BARRAS

CUIDADO
Luz laser. Nao olhe para o feixe de laser de classe 2, 630-680 nm, 1 mW.

» Utilize o dispositivo apenas a temperaturas ambiente entre -20 °C e +55 °C (-4 °F a +131 °F).
» Prima o gatilho para ler um cédigo de barras.

Quando a leitura for concluida com sucesso, o LED verde acende-se, o alarme eletrénico emite
um sinal sonoro e o motor de vibragao vibra.

Estdo disponiveis mais informagdes sobre o funcionamento do dispositivo em
www.isafe-mobile.com/en/support/service na opcédo de menu ,FAQ".
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) CARREGAR DO 1S540.1

PERIGO

Um procedimento incorreto em éreas de risco de exploséo representa um risco
de morte ou ferimentos graves! Carregue o 1S540.1 apenas fora de areas de risco
de explosao através do IS-DCTH1.1 ou IS-MCTH1.1.

) POSSIVEIS PROBLEMAS DO DISPOSITIVO

Podera encontrar informagdes sobre possiveis problemas do dispositivo e como os corrigir
em www.isafe-mobile.com/en/support/service na opgéo de menu ,FAQ".

Em caso de duvidas, contacte o servico de reparagao i.safe MOBILE GmbH em
www.isafi bile.com/en/support/service.
Y MANUTENGAO / REPARAGAO

O aparelho em si, ndo possui quaisquer pecas que necessitem de manutencao.

AVISO

Reparagdes incorretas representam um risco de explosao ou fogo, o que pode
resultar em morte ou ferimentos graves! Nao abra o dispositivo, nem efetue
qualquer reparagao.

Se o dispositivo ndo estiver a funcionar normalmente, se este precisar de ser repara-
do ou se for necessaria uma peca de substituicao, contacte o servigo de reparagao
i.safe MOBILE GmbH em www.isaf bile.com/en/: t/service.

PP

DEVOLUGAO

Contacte o servico de reparacédo i.safe MOBILE GmbH em
www.isafe-mobile.com/en/support/service.

) PARCEIRO COMERCIAL

Pode encontrar o parceiro comercial especialista responsavel pelo seu pais em
www.isafe-mobile.com/en/contact.

)LIMPEZA

OBSERVAGCAO

Uma limpeza incorreta pode danificar o dispositivo. Tenha atencéo ao seguinte durante
alimpeza:

» Desligue o dispositivo antes de limpar.

» Néo limpe com agentes quimicos.

» Limpe o dispositivo com um pano antiestatico macio e humedecido.
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>ARMAZENAMENTO

OBSERVAGCAO
Um armazenamento incorreto pode danificar o dispositivo.
» Guarde o dispositivo a uma humidade entre 10 % e 60 % nas seguintes temperaturas
ambiente:
> Até um més: -20 °Ca +45 °C (-4 °F a +113 °F)
> Até 3 meses: -10 °Ca +35 °C (+14 °F a +95 °F)
> Mais de 3 meses: -10 °C a +25 °C (+14 °F a +77 °F)
» Desligar 0 15540.1 do IS-TH2ER.1
» Para um armazenamento prolongado sem utilizagao, retirar a bateria do 1S540.1.

)RECICLAGEM

OBSERVACAO
A eliminagao incorreta de produtos eletrénicos, baterias e material de

embalamento é prejudicial para o ambiente. Tenha atencdo ao seguinte
L durante a eliminagao:
» NAO elimine baterias juntamente com lixo doméstico.
» Elimine sempre produtos eletrénicos, baterias e material de embalamento
nos pontos de recolha adequados. Assim, evita a eliminagao descontrolada
de residuos e promove a reciclagem de recursos materiais.

Pode obter mais informagdes junto de empresas de eliminagao de residuos regionais, auto-
ridades publicas ou no Centro de servigo i.safe MOBILE GmbH responsavel pelo seu pais ou
regido, em www.isaf bile.com/en/: t/service.

> MARCAS
i.safe MOBILE GmbH e o log6tipo i.safe MOBILE GmbH sdo marcas da
i.safe MOBILE GmbH.

Todas as outras marcas e Copyrights sdo propriedade dos seus respetivos proprietarios.
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PORTUGUES (BR)

PROTEJA SUAVIDAELEIAO
MANUAL DE OPERACOES

Este Manual de Operacdes é parte do dispositivo IS-TH2ER.1 (modelo MTH2ERA01). O
Manual de Operagées fornece informagoes importantes para garantir o uso seguro do
dispositivo.

» Antes de utilizar o dispositivo, leia cuidadosamente este Manual de Operagdes e esteja espe-
cialmente atento a se¢ao ,REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA" e aos alertas
destacados com o simbolo de aviso. Se vocé nao seguir estas instrugdes ou ndo as compreen-
der, isso podera levar a morte, a ferimentos graves e a danos no dispositivo.

» Certifique-se de ter acesso a este Manual de Operagbes sempre que precisar dele.

Vocé pode encontrar o presente Manual de Operagdes em
www.isafi bile.com/en/support/d load:

» Siga todas as instrugdes fornecidas no dispositivo e na embalagem.

» Siga os regulamentos de seguranca locais.

» Utilize o dispositivo somente em areas de risco de explosao das zonas 1/21 e 2/22 ou fora das
areas de risco de explosao.

» O dispositivo s6 pode ser conectado ao 1S540.1 por meio da interface ISM fora de areas
potencialmente explosivas!

» Antes de entrar em uma area de risco de explosao com o dispositivo,

- certifique-se de que o dispositivo esteja firmemente fixado a interface ISM do 1S540.1,
- certifique-se de que nenhuma lacuna possa ser vista entre as duas metades do dispositivo,
- certifique-se de que o dispositivo ndo esteja danificado,
- certifique-se de que todas as etiquetas do dispositivo estejam legiveis.
» Se for utilizar o dispositivo em uma érea de risco de explosao,
- nao solte os parafusos do dispositivo,
- ndo conecte acessorios no dispositivo,
- ndo abra nenhuma tampa de interface,
-ndo carregue 0 1S540.1,
- nao carregue o dispositivo,
-nao abra o dispositivo,
- nao danifique o dispositivo.

» Desligue o dispositivo imediatamente e saia da area de risco de explosao o mais rapido
possivel se
- o dispositivo apresentar mau funcionamento,

- se vocé tiver danificado a carcaca do dispositivo,

- se vocé tiver exposto o dispositivo a cargas excessivas,

- o dispositivo foi armazenado incorretamente,

- se as etiquetas do dispositivo nao estiverem mais legiveis.

» Luz laser. Nao olhe fixamente para o feixe de laser classe 2 do produto, de 630-680 nm e 1T mW.

» Nao modifique a estrutura do dispositivo.

» Nao exponha o dispositivo a altas temperaturas.

» Nao exponha o dispositivo a forte radiagdo UV.
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» Nao exponha o dispositivo a processos com altas cargas elétricas.
» Nao exponha o dispositivo a fortes dcidos ou bases.
» Nao abra o dispositivo nem efetue reparos por conta prépria.

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA

O uso deste dispositivo pressupde que o operador observe as normas de seguranga conven-

cionais e tenha lido e compreendido o manual, as instru¢des de seguranca e o certificado.

As seguintes normas de seguranca também devem ser observadas em caso de uso em areas

potencialmente explosivas:

CONEXAO

» O dispositivo s6 pode ser conectado ao 1S540.1 fora de areas com risco de explosao por meio
da interface ISM.

» Quando usado em areas Ex, o dispositivo deve ser conectado com seguranga a interface ISM.

PROTECAO IP

» Para garantir a protecdo IP, deve-se assegurar que todas as vedagdes estejam disponiveis e
adequadas no dispositivo. Nao deve haver nenhum espaco grande entre as duas metades do
compartimento e entre a bateria e o compartimento.

CARREGAMENTO

» 015540.1 s6 pode ser carregado fora de areas com risco de explosao por meio do
IS-DCTH1.1.

IMPACTOS

» O dispositivo ndo pode ser exposto a acidos ou alcalis agressivos.

» O dispositivo deve ser protegido contra impactos com alta energia de impacto, contra emis-
séo excessiva de luz UV e processos de alta carga eletrostatica.

CONDICOES DE USO

» A faixa de temperatura ambiente permitida é de -20 °C e +55 °C (-4 °F a +131 °F).

» O dispositivo pode ser usado apenas nas zonas 1, 2, 21 ou 22.

FALHAS EDANOS

Se houver algum motivo para suspeitar que a segurancga do dispositivo foi comprometida, ele
deve ser retirado de uso e removido imediatamente de todas as areas com risco de explosao.
Devem ser tomadas medidas para impedir o reinicio acidental do dispositivo. A seguranca do
dispositivo pode ser comprometida, se, por exemplo:

» Ocorrerem avarias.

» A caixa do dispositivo mostra danos.

» O dispositivo foi submetido a cargas excessivas.

» O dispositivo foi armazenado incorretamente.

» Marcas ou rétulos no dispositivo estao ilegiveis.

Recomendamos que um dispositivo que apresente erros ou no qual haja suspeita de erro seja
enviado de volta para i.safe MOBILE GmbH a ser checado.

Csafe MOBILE
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YUSO PRETENDIDO

O dispositivo IS-TH2ER.1 é usado para leitura de cédigos de barras.

E adequado para uso industrial em &reas com risco de explosdo da Zona 1/21 e 2/22, de acor-
do com as Diretivas 2014/34/UE, 1999/92/CE e com o sistema IECEX, entre outros.

Utilize o dispositivo apenas conforme descrito neste Manual de Operagdes. Qualquer

outro uso é considerado indevido e pode levar a morte, a ferimentos graves e a danos

no dispositivo.

O fabricante i.safe MOBILE GmbH nao assume qualquer responsabilidade por danos
causados por uso indevido. A garantia expira em caso de uso indevido.

USUARIO

Apenas usudrios treinados, que sejam qualificados para o uso de dispositivos Ex em dreas de
risco de explosdo e que tenham lido e compreendido este Manual de Operagdes tém permis-
sdo para utilizar este dispositivo.

GARANTIA

Vocé pode encontrar as condi¢oes de garantia em
www.isafe-mobile.com/en/support/service

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU
Vocé encontrara a declaragao de conformidade EU em
load

isaf bil Jlen/ Id
WWW. C pport
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MARCAS
> ATEX: > INMETRO (Brasil):
&I112GExibopislICT4 Gb ExibopislICT4 Gb
&1 2D Exibopis ICT135°C Db ExibopisIlICT135°C Db
Certificado de exame UE de tipo: INMETRO Certificate: BRA 24.GE0012X
EPS 25 ATEX 1079 X ) Faixa de temperatura:
Designacao CE: C€2004 -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
> IECEx: -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
ExibopislICT4 Gb » Fabricado por:
ExibopisllICT135°C Db i.safe MOBILE GmbH
Certificado IECEx: IECEx EPS 25.0013X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Alemanha
YESCOPO DE ENTREGA

A embalagem do seu dispositivo contém:
> 1xIS-TH2ER.1

> 1xInstrugdes de seguranga

) 1xChave

» 1x Cordao IS-TH

) 1 x Extensao NFC pré-instalada
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) VISAO GERAL/FUNGOES DO DISPOSITIVO

L}
2)

4)
5)
6)
7)
8)

SUPORTES: Suportes para 0 15S540.1

CONECTOR: Conectando o 1S540.1

GATILHO: Leitura de cédigos de barras

ILHOS: IIh6s para cordio de seguranca IS-TH

CONTATOS DO CARREGADOR: Carregamento do 1S540.1 por meio do IS-DCTH1.1
LED INDICADOR (VERDE): Cédigo de barras decodificado com éxito

CAMPAINHA ELETRONICA

EXTENSAO NFC PRE-INSTALADA
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) INSTALACAO

PERIGO

O uso indevido pode ocasionar a morte ou ferimentos graves! O dispositivo s6
pode ser conectado ao 1S540.1 por meio da interface ISM fora de areas potenci-
almente explosivas!

» Remova a tampa da interface ISM do 1S540.1 (1).

» Empurrar 0 1S540.1 completamente para dentro do suporte (2) do dispositivo.

» Conecte o plugue (3) a interface ISM, conforme exibido.

» Aperte o parafuso (4) usando a chave de fenda fornecida.

» Verifique se o conector estd corretamente e firmemente preso a interface ISM.

» Abra o aplicativo “Function keys” (Teclas de fun¢do) no IS540.1 e va para “External keys” (Teclas
externas).

» Defina a “External function key 1" (Tecla de fungao externa 1) como “No action” (Sem a¢ao).

» Opcionalmente, vocé pode ativar ou desativar a fungao “Wake device” (Despertar dispositivo).

O dispositivo agora pode ser usado em éreas perigosas juntamente com o 1S540.1 conectado.

YLEITURA DE CODIGO DE BARRAS

CUIDADO
Luz laser. Nao olhe fixamente para o feixe de laser classe 2 do produto, de
630-680 nme 1 mW.

» Somente utilize o dispositivo a temperaturas ambiente entre -20 °C e +55 °C (-4 °F a +131 °F).
» Pressione o gatilho para fazer a leitura do cédigo de barras.

Quando a leitura é realizada com éxito, o LED verde acende, a campainha eletronica emite um
bipe e o motor de vibragao vibra.

Qutras informagdes sobre a operagao do dispositivo podem ser encontradas em
www.isafe-mobile.com/en/support/service no item de menu ,FAQ".
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> CARREGAMENTO DO 15540.1

PERIGO

Um procedimento incorreto em édreas de risco de exploséo representa risco de
morte ou ferimentos graves! Carregue o 1S540.1 somente fora de areas com risco
de explosao por meio do IS-DCTH1.1 ou IS-MCTH1.1.

) POSSIVEIS PROBLEMAS DO DISPOSITIVO

Vocé pode encontrar informagoes sobre possiveis problemas do dispositivo e sobre como
corrigi-los em www.isafe-mobile.com/en/support/service no item de menu ,FAQ".

Se vocé tiver outras perguntas, entre em contato com o servigo de reparo da
i.safe MOBILE GmbH em www.isaf bile.com/en/support/service

)Y MANUTENCAO/REPARO

O dispositivo em si ndo possui pegas que possam ser reparadas pelo usuario.

AVISO

Reparos realizados de forma incorreta representam um risco de exploséo ou
incéndio, que podem resultar em morte ou ferimentos graves! Nao abra o dispo-
sitivo nem efetue reparos por conta propria.

Entre em contato com o servigo de reparos da i.safe MOBILE GmbH em
www.isafe-mobile.com/en/support/service caso o dispositivo nao esteja funcionando nor-
malmente, caso o dispositivo precise ser reparado ou se precisar de uma peca de substituicdo.

DEVOLUGAO

Entre em contato com o servigo de reparos da i.safe MOBILE GmbH em
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PARCEIRO COMERCIAL
Vocé podera encontrar o parceiro comercial especializado responsavel pelo seu pais em
www.isafe-mobile.com/en/contact

)LIMPEZA

OBSERVAGAO

A limpeza incorreta pode causar danos ao dispositivo. Ao realizar a limpeza, observe o
seguinte:

» Desligue o dispositivo antes de limpar.

» Nao utilize produtos quimicos para a limpeza.

» Limpe o dispositivo com um tecido macio, imido e antiestatico.
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>ARMAZENAMENTO

OBSERVACAO
O armazenamento incorreto pode causar danos ao dispositivo.
» Armazene o dispositivo a uma umidade de 10 % a 60 % nas seguintes temperaturas
ambientes:
> Até um més: -20 °C até +45 °C (-4 °F até +113 °F)
> Até 3 meses: -10 °C até +35 °C (+14 °F até +95 °F)
» Mais de 3 meses: -10 °C até +25 °C (+14 °F até +77 °F)
» Desconecte 0 15540.1 do IS-TH2ER.1
» Para armazenamento prolongado sem uso, remova a bateria do 1S540.1.

)RECICLAGEM

OBSERVAGAO
O descarte incorreto de produtos eletrénicos, baterias e materiais de

embalagem representa um risco ao meio ambiente. Ao descartar os itens,
L observe o seguinte:

» NAO descarte baterias juntamente com o lixo doméstico.

» Sempre descarte produtos eletronicos, baterias e materiais de embalagem
nos pontos de coleta adequados. Desta forma, vocé evita o descarte des-
controlado de lixo e promove a reciclagem de recursos materiais.

Vocé pode obter mais informagdes sobre as empresas de descarte de lixo regionais, sobre as
autoridades publicas ou sobre o Centro de Servico da i.safe MOBILE GmbH responsavel pelo
seu pais ou regiao em www.isafe-mobile.com/en/support/service

> MARCAS REGISTRADAS

i.safe MOBILE GmbH e a i.safe MOBILE GmbH logo sao marcas registradas da
i.safe MOBILE GmbH.

Todas as outras marcas comerciais e direitos autorais sao de propriedade de seus respectivos
proprietarios.
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PYCCKUI

ANA OBECNEYEHMNA BE3OMACHOCTU MPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMYATALUN

HacTosliee pyKOBOACTBO MO SKCMlyaTaLui ABNAETCA 06:A3aTeNbHOI YacTbio yCTPONCTBa
IS-TH2ER.1 (mogenb MTH2ERAO1). B pykoBoACTBE N0 dKCMyaTaLymn NpvBeAeHa BaxHan
nHpopmauma o 6e3onacHon sKkcnayaTaLmnm ycTponcTaa.

» Mepey HayanoM 3KCnyaTaUMn yCTPONCTBa BHMATEbHO NPOYTHTe HacToAllee
PYKOBOACTBO M0 dKCMyaTaLyum 1 0coboe BHUMaHVe yaenuTe pasgeny ,[IPABUNA TEXHUKM
B3PbIBOBE3OMACHOCTU" n npeaynpexaeHUAMm, BblieNeHHbIM CUMBOIOM NpefynpexaeHunA.
Ecnu Bbl He BbINoNHAETe TPe6GOBaHMA HACTOALMX MHCTPYKLWI UK He NOHMMAEeTe NX 3HauYeHue,
3TO MOXKET NPUBECTU K CMEPTY, TAKENbIM TPAaBMaM WM BbIXOAY YCTPONCTBA U3 CTPOA.

» HacTosujee pykoBoACTBO MO SKCM/lyaTaLym BCeraa A0/MKHO HaXOANTHLCA B AOCTYMHOM
mecTe. TeKyLjuit BapuaHT pyKOBOACTBA MO SKCMyaTaLyii MOXHO HalTV MOp CCbinke
www.isaf bile.com/en/support/d load:

% BbINOMHANTE BCe UHCTPYKLIMM, HaHECEHHbIe Ha KOPMyC YCTPONCTBA U Ha YMaKoBKY.

» BbINoNHANTe MeCTHble NpaBuia TEXHUKN 6e30MacHoCTy.

» YCTpOIACTBO NpefiHa3HaueHOo [N1A SKCMyaTaLnm BO B3PbIBOONACHO CPe/ie, OTHOCALLENCA K
3oHam 1/21 1 2/22 nnv 3a Nnpefenamu B3pbiBOOMACHbIX 30H.
» YCTPOMCTBO MOXHO noakitoyats K 1S540.1 Tonbko yepes nHtepdenc ISM 3a npeaenamu
B3pbIBOOMNACHbIX 30H!
» Mepea BXOAOM BO B3PbIBOOMACHYH CPeAY C 3TUM YCTPONCTBOM
- y6euTeCh, 4TO YCTPOCTBO HAAEKHO 3aKPENeHo Ha nHTepdelice ISM ycTpoiictea 1S540.1,
- y6eanTech, 4To MeXAy ABYMA NMONOBMHAMU YCTPONCTBA HET 3a30pa,
-y6eanTech B OTCYTCTBIN NOBPEXAEHUI YCTPOWCTBA,
- y6eamnTech, YTO TEKCT Ha BCeX TabNMUKax, HAHECEHHBIX Ha YCTPOWCTBO, XOPOLLO Pasfnymm.
» Ecnun skennyaTtauma ycTpoicTBa oCylLecTBAAETCA BO B3PbIBOOMACHOM cpeae,
- 3anpetyaeTtca 0cnabnATb BUHTbI KpenneHus yCTponcTea,
- 3anpeLlyaeTca NOAKM0YATb NPUHAANEXHOCTU K YCTPOCTBY,
- 3anpelaeTca CHUMATb KPbILWKN COeANHUTENbHBIX Pa3beMOB,
- 3anpeuaetca 3apaxatb 1S540.1,
- 3anpeuyaeTca 3apAxaTb yCTPOWCTBO,
- 3anpelyaeTca OTKpbIBaTb KOPMNYC YCTPONCTBA,
- 3anpeLyaeTca NoBpeXAaTb yCTPOWCTBO.
» HemeineHHO BbIK/IOUNTE YCTPOWCTBO U MOKMHBTE B3PbIBOOMACHbIN YYaCTOK, Cnn
- YCTPOWCTBO HEUCMPABHO,
- KOPMYC yCTPOCTBa NOBPEXAEH,
- YCTPOWICTBO MOABEPINIOCH BO3AEMCTBIIO N36bITOUHBIX HAarpy3oK,
- NPV HENPaBUbHOM XPaHEHUN YCTPONCTBA,
- TEKCT TabIMYeK, HaHEeCEHHbIX Ha MOBEPXHOCTb YCTPONCTBA, HE UMTaeTCA.
» JlazepHblii cBeT. He cmoTpuTe B yy nasepHoro usgenua knacca 2 630 - 680 Hwv, 1 MBT.
% BHeceHne U3MeHeHNI1 B KOHCTPYKLMIO YCTPOWCTBA He [oNyCKaeTCA.
» 3anpelyaeTca NnoABepraTb yCTPONCTBO BO3AEMCTBUIO BbICOKMX TEeMMNepaTyp.
» 3anpewjaeTca nogBepraTb yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO YNbTPadrioneToBoro nsnyyeHus.
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» 3anpeu.laeTc;i noasepraTtb yCTpOVICTBO BO3F(€VICTBI/HO MOLLHbIX 3/TEKTPOMArHUTHbIX none.
» 3anpeu.(ae1'c>1 noasepraTtb yCTpOVICTBO BO3,E(€VICTBI/IKJ eAKNX KNcnoT nnun OCHOBAHWUIA.
» 3anpellaeTca OTKPbIBaTb KOPMYC yCTPOMUCTBA U NPOBOAUTL CAMOCTOATENIbHbI PEMOHT.

MPABUJIA TEXHUKW B3PbIBOGE3OMACHOCTU

Mcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa NpeAamnosnaraeT, YTo nosib3oBaTenb cobniogaeT obblUHble Npasuna

TeXHVKM 6€30NacHOCTY 1 NPOYUTaN UHCTPYKLIMIO NO 3KCMlyaTaunuy, NpaBuia TeXHUKK

6e30MacHOCTN 1 cepTUPMKAT, YTOObI UCKNIOUNTL HEKOPPEKTHYI0 PaboTy yCTponcTaa.

Mpy ncnonb3oBaHKM BO B3PbIBOOMACHbIX 30HaX HeobxoAMMO cobnioaaTh Cneaylolue npasuna

TeXHUKM 6e3onacHoCTu:

NOAKNMOYEHUE

» YCTPOICTBO MOXHO MoaktouaTs K 1S540.1 yepes nHtepdeiic ISM TonbKo 3a npeaenamu
B3PbIBOOMACHDIX 30H.

» Mpy NCNONb30BaHKM BO B3PbIBOONACHbIX 30HAX YCTPOICTBO AOMKHO ObITb HafleXXHO
NOAKNIOYEHO K uHTepdeiicy ISM.

IP-3ALLNTA

» [Infi Toro 4To6bl rapaHTUPOBATb 3aABNEHHYIO CTeneHb |P-3alnTbl, y6eanTech B TOM, YTO BCe
YMIIOTHEHNA YCTPOCTBA YCTaHOBEHbI HaAexallm 06pa3om. He omKHO 6biTb 60nbLIOrO
3a30pa Mex/ly ABYMA NMONOBNHKaMU KOPyca, a TaKKe MexAay 6aTapeeii 1 Koprycom.

3APAOKA

» 3apaaky 1S540.1 MOXHO NPOU3BOANTD TOMbKO 3a NpeeNnamm B3pbiBOOMACHbIX 30H Yepe3
IS-DCTH1.1.

YOAPbI

» YCTPONCTBO Henb3A NoABepraTb BO3AENCTBIIO arPecCBHbBIX KNCIOT MW Lenoyen.

» YCTPOICTBO 0MXKHO GbITh 3allMLeH OT y1apoB C BbICOKOII 3Heprueit yfapa, oT YpesmepHoro
13y4YeHus ynbTpadroneToBoro CBeTa v NPOLIECCOB C BbICOKMM 3M1eKTPOCTaTUYECKIM 3aPAAOM.

YCNIOBWA SKCMIYATALINU

» [lonycTUMBbIiA AranasoH TemnepaTtypbl oKpyxatolen cpefbl ot -20 o +55 °C (o1 -4 go +131 °F).

» YCTPONCTBO MOXHO UCMOJMb30BaTb TONMLKO B 30Hax 1,2, 21 unn 22.

HEWCMNPABHOCTU U NOBPEXAEHUA

Mpu noABNeHUM Maneiww X NPU3HaKOB TOrO, YTO 6e30MacHOCTb YCTPONCTBA MOBUNbHO

CBA3Y MOXHO NOCTAaBUTb N0/ COMHEHE, ClieyeT HEMeANEHHO NPeKPaTUTb ero IKCrTyaTaumio

1 BbIHECTU 113 B3PbIBOOMACHO 30Hbl. He06X0AMO MPUHATL Mepbl MO NPeAoTBPaLieHNIo
HEeCaHKLINOHNPOBaHHOTO MOBTOPHOTO BKIIOYEHWA YCTPOIICTBa MOGUIbHON CBA3N. BesonacHoCTb
YCTPONCTBA MOGUNBbHO CBA3M MOXET 6bITb MOCTaB/IEHa MO/} COMHEHIE B ClIefyIolLnX CllyyanX:

» ecnin HabntopatoTca cbow B ero pabore;

) C/IN Ha Kopryce yCTPONCTBa MEIOTCA MOBPEXAEHNSA;

3 eCNN YCTPOICTBO NOABEPranoch Ype3mMepHbIM Harpy3Kam;
) NPU HEMPaBUIbHOM XPaHEHN YCTPONCTBA;

) eC/I MapKNPOBKa UMM STUKETKM Ha YCTPOICTBE HEUNTAEMbI.

Mbl pekomeHayem oTNpaBnTb Ha NposepkKy B i.safe MOBILE GmbH ycTpoiicTBO, KOTOpOe
nokasblBaeT coobLyeHmne 06 owmnbke, nn B paboTe KOTOPOro BO3MOMHa OLnOKa.

Csafe MOBILE 117



YNCMOJIb30OBAHUE MO HASHAYEHUIO

Yctpoiicto IS-TH2ER.1 ncnonb3yeTca ANA CKaHUPOBaHUA WTPUX-KOAOB.
MoAxoAnT ANA MCNONb30BaHUA BO B3PbIBOOMACHbIX 30Hax 1/21 1 2/22 B cOOTBETCTBUM C
Jnpekteamu 2014/34/EU, 1999/92/EC n cuctemon IECEX, nommumo npouero.
3KCryaTMpoBaTh YCTPOICTBO HEOGXOAMMO B CTPOTOM COOTBETCTBUM C TPeGOBaHUAMY
HaCTOALYEro PyKOBOACTBA Mo 3KCryaTayuu. Jlio6oe fpyroe 1Cnonb3oBaHne cYnTaeTcs
HEeMpaBnIbHBIM 1 MOXET NPUBECTN K CMePTU, TAXKEsIbIM TPaBMam 1 BbIXOAY YCTPOMCTBA 13
cTpos.

M3rotosuTenb, komnaxus i.safe MOBILE GmbH, He HeceT 0TBEeTCTBEHHOCTM 3a yLep6,
BO3HUKLINII B pe3ynbTaTe HenpaBUbHO SKCMyaTaumu. B cnyyae HenpasunbHomn
3KCryaTalynu rapaHTus He npeoCcTaBAeTCca.

NOJIb30OBATEJb

K aKkcnnyataynm HacToAwero ycTpoicTaa A0MYCKaloTCA TONbKO 06y4YeHHble Nonb3osaTeny,
KoTopble 06s1aaatoT HaBblkamm obpaly CB3pbIBC bIMM yCTPONCTBaMN BO
B3PbIBOOMACHOI Cpefie 1 KOTOopble NPOU/M 1 NOHANN TpeboBaHNA HacToALero pyKoBOACTBa Mo
3KCnnyaTayum.

FAPAHTUA

Ycnosus NpeAoCTaBieHrs rapaHTy MOXHO HaNTK MO CCblKe
www.isafe-mobile.com/en/support/service

AEKJIAPALMA COOTBETCTBUA EC

Bbl moKeTe HaiiTn feknapauuio cootBeTcTBuA EC no agpecy

feaf hil S lan/ t/d load
WWW.| C /support/
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OBO3HAYEHWA B3PbIBOOMNACHOCTHU

> ATEX:

&I112GExibopislICT4 Gb

&1 2D Exibopis ICT135°C Db
Ceupgetenbcteo EC 06 yTBEpXASHUN:
EPS 25 ATEX 1079 X

0O603HaueHue CE: C€2004

IECEx:

ExibopisIICT4 Gb
ExibopisllICT135°C Db

Ceptudwkar IECEx: [ECEx EPS 25.0013X

~

) KOMIJIEKT MOCTABKU

> TemnepaTypHbIii AUanasoH:
-20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
Mpoussogutens:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
lepmaHua

~

B koMNneKT nocTaBKn BXOAAT criefyowe KOMNOHEHTbI:

> 1xIS-TH2ER.1

» 1 x MpaBuna TexHrKn 6e3onacHoCTH
> 1xOTBepTKa

> 1 xTemnak IS-TH

) 1 x MpepyctaHoBneHHoe paclumpeHrvie NFC
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) OB30P OYHKL N YCTPONUCTBA

1
2)

4)
5)

7>
8)

KPOHLWTEWH: KpoHwTeiiH gna 1S540.1

PA3BEM: Mogkntoumnte 1S540.1

TPUITEP: CkaHWpOBaHue WTPUX-KOA0B

YLWKO: Ywko ana wHypka IS-TH

3APAAHDBIE KOHTAKTbI: 3apsaaka 1S540.1 yepe3 IS-DCTH1.1

CBETOAVOAHbIVN UHAUKATOP (3ENEHbIN): LTpux-Koa AeKOANPOBaH yCrewwHo
3NEKTPOHHbIN 3YMMEP

MPEAYCTAHOBNEHHOE PACIUMPEHUE NFC
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) YCTAHOBKA

OMNACHO
HenpasunbHas sKkcnyatauma MOXeT NPUBECTU K CMEPTMN MW TAXKENbIM TpaBMam!

YcTpoiicTBO MOXHO NoAKoUaTh K 1S540.1 TonbKo Yepes untepdenc ISM 3a
npejenamm B3pbiBOOMacHbIX 30H!

» CHUMUTE KpbILWKY nHTepdeiica ISM Ha 1S540.1 (1).

» MonHocTblo BcTaBbTe 1S540.1 B fepxkatens (2) ycTponcTaa.

» MopakntouunTe wWrekep (3) K UHTepdeiicy ISM, Kak NoKazaHo Ha pUCYHKe.

» 3aTAHUTE BUHT (4) C NOMOLLbIO NPUAaraemMon WnLEeBON OTBEPTKN.

» MNpoBepbTe NPaBUIbHOCTb N HAAEXHOCTb MOAKIIOYEHNA pazbema K nHtepdency ISM.

» OTkponTe npunoxerue «Function keys» Ha 1S540.1 n nepengnTe K pasgeny «External keys».
» Ycranosute gna «External function key 1» 3HaueHmne «No action».

» Mo XenaHuo MOXHO aKTUBMPOBATL WAV leakTBIPoBaTb GyHKLMI0 «Wake device».
Tenepb yCTPONCTBO MOXKHO NCMONb30BaTh BMECTe C MOAKMoYeHHbIM 1S540.1 BO
B3PbIBOOMACHbIX 30HAX.

) CKAHUPOBAHMUE LUTPUX-KOOA

OCTOPOXHO

BJlazepHbini cBeT. He cmoTpuTe B lyy NnasepHoro nsaenus knacca 2 630 - 680 Hm,
1 mBT.

» Mcnonb3yiiTe yCTPOINCTBO TONBKO NPU TeMNepaType OKpy»KatoLemn Cpefibl oT

-20 °C po +55 °C (o1 -4 °F po +131 °F).
» HaxmuTe Tpurrep, 4tobbl OTCKaHNPOBATH WITPUX-KOA.
Mocne ycnewHoro 3aBeplueHns CKaHNPOBAHUA 3aropaeTcs 3eMeHblil CBETOANOA, Pa3AaeTcs
3BYKOBOW CUTHaN 1 BUBPUPYET BUGPOMOTOP.
Bonee noapo6Hyio MHPOpPMaLMio NO yNpaBeHio yCTPONCTBOM MOXKHO HaliTh Mo cCbinke
www.isafe-mobile.com/en/support/service 8 pa3gene ,FAQ".
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)3APAOKA 1S540.1

ONACHO

HenpaBunbHas ycTaHOBKa BO B3pbIBOOMNACHOI Cpe/ie MOXeT NPUBECT K
cMepTu unu Taxenbim Tpaemam! 3apaxaiite 1S540.1 TonbKo 3a npeagenamn
B3pbIBOONACHbIX 30H Yepe3s IS-DCTH1.1 nnn IS-MCTH1.1.

) BO3MOXHbIE HENCMTPABHOCTU YCTPOUCTBA

|/]H¢0pMaL[I/HO 0 BO3MOXHbIX HENCNPABHOCTAX yCTpOVICTBa n cnoco6ax nx YCTPAHEeHNA MOXXHO

HalTW No ccolnke www.isaf bile.com/en/support/service B pasgene ,FAQ".

Ecnny Bac octanucb BONPOChl, 06paTuTeCh B OTAEN 06CAYKUBAHUA

komnaHuu i.safe MOBILE GmbH no ccbinke www.isaf bile.com/en/support/service
) OBCJNTYKUBAHUE / PEMOHT

,[laHHoe yCTpOVICTBO MOGWIbHOM CBA3M KaK TAKOBOE He CO,qep)KI/ITFLETa}'IeIh, O6C!'Iy>KI/I'
BaeMbiX NoNb3oBaTenem.

NPEQYMPEXAEHUE

HenpaBunbHbI PEMOHT MOXET NPUBECTY K B3PbIBY UV BO3rOpaHuio yCTPOICTBa,
KOTOpbIE, B CBOIO O4epe/ib, MOTYT CTaTb MPUUNHON CMEPTY WA TAXKENbIX TPaBM!
3anpeLyaeTcs OTKPbIBaTb KOPMYC yCTPOICTBA M MPOBOANTD CAMOCTOATEbHbIN
PEMOHT.

O6patuTech B oTAEN NoAAepXKN KomnaHuu i.safe MOBILE GmbH no ccbinke
www.isafe-mobile.com/en/support/service ecnu ycTpoiicTBo paboTaeT HenpaBubHO,
€CNIN YCTPONCTBO HYXAAETCA B PEMOHTE UK €CIN HeO6XOAMMbI CMEHHbIE KOMMOHEHTbI.

BO3BPAT

O6patuTech B oTAeN NoAAepXKU komnaHuu i.safe MOBILE GmbH no ccbinke
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PETMIOHAJIbHbIA MPEACTABUTEb

MepeyeHb pervoHanbHbIX NpeCcTaBUTeNel MOXKHO HaTV MO CCbike
www.isafe-mobile.com/en/contact

YUYUCTKA

MPUMEYAHUE

HenpasunbHaa yncTka MOXeT NPUBECTY K BbIXOAY YCTPOICTBa 13 cTpos. Bo Bpema
YNCTKU BbINONHANTE CNeayouive npasunia:

» MNepep YNCTKOW BbIKNIOUMTE NUTaHNE YCTPONCTBA.

» 3anpellaeTca NCNonb3oBaTh ANA YUCTKM XMMUYECKUE MaTepuranbl.

» OunwanTte yCTpONCTBO MATKON BNa)KHOM aHTUCTaTUUECKON TKaHbIO.
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) XPAHEHUE

MPUMEYAHUE
HenpasunbHoe xpaHeHne MOXeT MPUBECTY K BbIXOAY YCTPOWCTBA U3 CTPOA.
» XpaHuTe yCTPONCTBO Npu BNaxHocTy oT 10 % [0 60 % npw cneayowmx TemnepaTtypax
OKpyaloLLen cpefibl:
> [lo ogHoro mecAua: ot -20 °C go +45 °C (o1 -4 °F o +113 °F).
> [o 3 mecsaues: oT-10 °C go +35 °C (o1 +14 °F go +95 °F)
> bonee 3 mecAaues: oT-10 °C go +25 °C (ot +14 °F go +77 °F).
» OtcoeguHute 1S540.1 ot IS-TH2ER.1
» [InA AnuTenbHoro xpaHeHva 6e3 ncnonb3oBaHusa U3Bnekute 6atapeto 13 1S540.1.

YYTUNM3ALUA

NMPUMEYAHUE
E Hel‘lpaBVIﬂbHail YyTUnn3aumnsa 3sNeKTPOHHbIX yCTpOIﬁCTB, AKKYMYJIATOPOB 1
yNaKoBKVW NpeACTaBIAET yrpo3y /1A OKpy»Kalollel cpeabl. YTuamsnpyite
L YCTPOWICTBO B COOTBETCTBUM CO CNIeAYIOLNMI NPaBUIaMu:

» 3ATPELLAETCA BbiGpacbiBaTb 0TPaboTaHHbIe aKKyMYIATOPbI BMeCTe C
6bITOBBIMMN oTXogamu.

» Bcerpa cpaBaiiTe 31eKTPOHHbIV JIOM, aKKyMYSIATOPbI Y yNaKoBOYHble
matepuarnbl B Cneyuanv3npoBaHHble MyHKTbl prema. Taknum 06pa3om Bbl
npeaoTBpaTuTe 6€CKOHTPONbHYIO YTUIN3aALIMIO OTXOA0B U CNOCO6CTBYETE
MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHNIO MaTepuranbHbIX PeCypCcoB.

[lononHuTenbHyio MHGOPMAaLIMIO Bbl MOXKETE MOMTYUNTb Y MECTHBIX OpraHn3aLuii,
3aHMMaIOLLVXCA YTUAN3aL Ve OTXOL0B, OPraHOB BACTV MW Y PErNOHaIbHOTO
npeacrasutens komnaHuu i.safe MOBILE GmbH, pa6oTalolero B Bawei cTpaHe unm
pernoHe, No ccbinke www.isaf bile.com/en/support/service

)>TOPIroBblE MAPKU

i.safe MOBILE GmbH v norotun i.safe MOBILE GmbH sBnatoTCcA TOProsbiMu Mapkamm
komnaHuy i.safe MOBILE GmbH.

Bce npouue Toprosble MapKy 1 aBTOPCKIE NpaBsa sABMATCA COGCTBEHHOCTBIO COOT-
BETCTBYIOLUMX BNAfeSbLEB.
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SVENSKA

VARNA DITT LIV OCH LAS BRUKSANVISNINGEN

Denna bruksanvisning dr en del av apparaten IS-TH2ER.1 (modell MTH2ERAO1). Bruksanvis-

ningen ger vasentlig information om hur enheten kan anvandas sakert.

» Innan du anvédnder enheten |ds denna bruksanvisning omsorgsfullt och uppméarksamma
sarskilt avsnittet "EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER” och varningarna som marke-
rats med varningssymbolen. Om du inte foljer dessa instruktioner eller om du inte forstar
dem, kan det leda till doden, allvarliga personskador och skador pa enheten.

» Se till att du har tillgang till denna bruksanvisning nar du behover den. Du hittar den aktuella
bruksanvisningen pa www.isaf bile.com/en/support/d load

» Folj samtliga instruktioner pa enheten och pa férpackningen.

» Foljlokala sékerhetsférordningar.

» Anvand enheten enbart i explosionsfarliga omraden klassade zon 1/21 eller 2/22 samt
utanfor explosionsfarliga omraden.

» Enheten far endast anslutas till 1S540.1 via ISM-granssnittet utanfor potentiellt explosiva
omraden!

» Innan du trader in i ett explosionsfarligt omrade med enheten,

- setill att enheten ar ordentligt fast vid ISM-grénssnittet pa 1S540.1,
- setill attingen spalt syns mellan enhetens bada halvor,
- se till att enheten &r utan skador,
- se till att alla etiketter pa enheten kan lasas.
» Om du anvander enheten i ett explosionsfarligt omrade,
- lossa inte n&gra skruvar pé enheten,
-anslutinte nagra tillbehor till enheten,
- 6ppna inte ndgra granssnittslock,
-laddainte 1S540.1,
-laddainte enheten,
- 6ppna inte enheten,
- skada inte enheten.

» Stang av enheten omedelbart och lamna det explosionsfarliga omradet utan dréjsmal om

- fel uppstér pa enheten,

-du har skadat enhetens hélje,

- du har utsatt enheten for kraftig belastning,

- enheten har férvarats felaktigt,

- etiketterna pé enheten inte ldngre géar att ldsa.

» Laserljus. Stirra inte in i stralen pa en klass 2-laserprodukt 630-680 nm, 1 mW.

» Andra inte enhetens uppbyggnad.

» Utsatt inte enheten for hga temperaturer.

» Utsétt inte enheten for stark UV-strélning.

» Utsatt inte enheten for processer med hog elektrisk laddning.

» Utsatt inte enheten for aggressiva syror eller baser.

» Oppna inte enheten eller reparera inte sjélv.
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EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvandning av den har enheten forutsatter att operatoren iakttar de vedertagna sakerhets-

foreskrifterna och har last och forstatt bruksanvisning, sdkerhetsinstruktioner och -certifikat.

Foljande sdkerhetsanvisningar maste dessutom f6ljas vid anvandning i explosionsfarliga

omraden:

ANSLUTNING

» Enheten far endast anslutas utanfér explosionsfarliga omraden till 1S540.1 via ISM-grénssni-
ttet.

» Nér den anvénds i Ex-omraden maste enheten vara sakert ansluten till ISM-grénssnittet.

IP-SKYDD
» For att garantera ett verksamt IP-skydd maste sakerstéllas att alla tatningar pa enheten sitter

pa plats och fungerar korrekt. Det far inte finnas nagot stort mellanrum mellan de bada héljes-

halvorna och mellan batteriet och héljet.

LADDNING

» 1S540.1 far endast laddas utanfor explosionsfarliga omraden via IS-DCTH1.1.

EFFEKTER

» Enheten far inte exponeras for aggressiva syror eller baser.

» Anordningen maste skyddas mot stétar med hog stétenergi, mot 6verdriven UV-stralning och
hoga elektrostatiska laddningar.

ANVANDARVILLKOR

» Den tilldtna intervallen for omgivningstemperaturen ar -20 °C och +55 °C (-4 °F och +131 °F).

» Enheten far endast anvandas i zonerna 1, 2, 21 eller 22.

FEL OCH SKADOR

Om det finns anledning att misstanka att sékerheten for enheten har dventyrats ska
den omedelbart tas ur bruk och bort fran alla ex-riskomraden. Atgarder maste vidtas
for att férhindra oavsiktlig terstart av enheten.

Sakerheten fér enheten kan aventyras om till exempel:

» Fel uppstar.

» Enhetens holje uppvisar skador.

» Enheten har utsatts for alltfr stora belastningar.

» Enheten har férvarats felaktigt.

» Markningar eller etiketter pa enheten &r olasliga.

Det rekommenderas att en enhet som har fel eller dér det misstanks vara fel eller
skador, returneras till i.safe MOBILE GmbH for inspektion.

Gsafe MOBILE
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) AVSEDD ANVANDNING
Apparaten IS-TH2ER.1 anvénds for att skanna streckkoder.

Den ar avsedd for anvandning i explosionsfarliga omraden i zon 1/21 och 2/22 enligt bland
annat direktiven 2014/34/EU, 1999/92/EG och IECEx-systemet.

Anvand enheten enbart som det beskrivs i denna bruksanvisning. All annan anvéndning
betraktas som felaktig och kan leda till déden, allvarliga personskador och att enheten gar
sonder.

Tillverkaren i.safe MOBILE GmbH tar inte pa sig nagot ansvar for skador orsakade av felaktig
anvéandning. Garantin galler inte i handelse av felaktig anvandning.

ANVANDARE

Enbart utbildade anvdandare som vet hur man anvander Ex-enheter i explosionsfarliga
omraden och som har last och forstatt denna bruksanvisning far anvanda denna enhet.
GARANTI

Du hittar garantivillkoren pa www.isaf bile.com/en/

pport/service

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

hil.

EU-férsakran aterfinns pd www.isaf com/en/support/d load
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EX-MARKNINGAR

> ATEX:
&I112GExibopislICT4 Gb
&I112DExibopis ICT135°C Db
EU-typintyg:
EPS 25 ATEX 1079 X
CE-maérkning: C€2004

> IECEx:
ExibopisIICT4 Gb
ExibopisllICT135°C Db
|IECEx-certifikat: IECEx EPS 25.0013X

)LEVERANSOMFANG

Enhetens forpackning innehaller fljande:
> 1xIS-TH2ER.1

> 1 x Sakerhetsinstruktioner

> 1x Mejsel

» 1 xLanyard IS-TH

) 1 x Forinstallerad NFC-férlangning

) Temperaturintervall:
-20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)

) Tillverkad av:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland
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) OVERSIKT/FUNKTIONER HOS ENHETEN

L}
2)

4)
5)

7>
8)

FASTE: FASTE FOR 1S540.1

PLUG: ANSLUT IS540.1

UTLOSARE: SKANNA STRECKKODER

OGLA: OGLA FOR SNORE IS-TH

LADDNINGSKONTAKTER: LADDA 15540.1 VIA IS-DCTH1.1
INDIKERINGS-LED (GRON): STRECKKODEN HAR AVKODATS
ELEKTRONISK SUMMER

FORINSTALLERAD NFC-FORLANGNING
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YINSTALLATION

FARA
Felaktig anvandning kan leda till dod eller allvarliga personskador!

Enheten far endast anslutas till 1S540.1 via ISM-granssnittet utanfor potentiellt
explosiva omraden!

» Ta bort skyddet for ISM-granssnittet pa 15540.1 (1).

» Skjut1S540.1 heltin i enhetens hallare (2).

» Anslut uttaget (3) till ISM-grénssnittet enligt bilden.

» Dra at skruven (4) med den medféljande sparskruvmejseln.

» Kontrollera om kontakten ar korrekt och ordentligt ansluten till ISM-granssnittet.
» Oppna appen "Function keys” pa 1S540.1 och ga till “External keys”.

» Stallin “External function key 1” pa “No action”.

» Du kan valja att aktivera eller avaktivera funktionen "Wake device”.

Enheten kan nu anvandas tillsammans med den anslutna 1S540.1 i potentiellt explosiva
omraden.

> SKANNA STRECKKODEN

VARNING
Laserljus. Stirra inte in i strdlen pa en klass 2-laserprodukt 630-680 nm, 1 mW.

» Anvand endast enheten vid omgivningstemperaturer mellan
-20 °C till +55 °C (-4 °F till +131 °F).
» Tryck pa aktivera for att skanna en streckkod

Nar skanningen klar tands den gréna LED-lampan, den elektroniska summern piper och
vibrationsmotorn vibrerar.

Ytterligare information hur enheten anvands kan hittas pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service under menyvalet "FAQ".
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YLADDA 15540.1

FARA

Ett felaktigt tillvagagangssatt i explosionsfarliga omraden skapar risk for déd
eller allvarliga personskador! Ladda endast 1S540.1 utanfor explosionsfarliga
omraden via IS-DCTH1.1 or IS-MCTH1.1.

Y»MOJLIGA PROBLEM MED ENHETEN

Du hittar information om majliga problem med enheten och hur du kan atgéarda dem pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service under menyvalet "FAQ".

Om du har ytterligare fragor, ta kontakt med reparationstjansten hos i.safe MOBILE GmbH
pa www.isaf bile.com/en/support/service

) UNDERHALL/REPARATION

Enheten har inga delar som anvdndaren kan utféra service pa.

VARNING

Felaktiga reparationer ger en risk for explosion eller brand, vilket kan leda till
dod eller allvarliga personskador! Oppna inte enheten eller reparera inte sjlv.

Ta kontakt med reparationstjansten pa i.safe MOBILE GmbH pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service om enheten inte fungerar normalt, om
enheten behdver repareras eller om en ersdttningsdel behovs.

RETURLEVERANS

Ta kontakt med reparationstjansten pa i.safe MOBILE GmbH pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ATERFORSALJARE

Du hittar din specialiserade aterforsaljare ansvarig for ditt land pa

www.isafe-mobile.com/en/contact

)YRENGORING

OBSERVERA

Felaktig reng6ring kan skada enheten. Observera féljande nar du gor rent:
» Stang av enheten fore rengoring.

» Anvéand inte kemiska medel fér rengoring.

» GOr ren enheten med en mjuk, fuktad och antistatisk duk.
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YLAGRING

OBSERVERA

Felaktig lagring kan skada enheten.

» Forvara enheten vid en fuktighet pa 10 % till 60 % vid féljande omgivningstemperaturer:
» Upp till en ménad: -20 °C till +45 °C (-4 °F till +113 °F)
> Upp till 3 méanader: -10 °C till +35 °C (+14 °F till +95 °F)
) Langre tid &n 3 manader: -10 °C till +25 °C (+14 °F till +77 °F)

» Koppla bort 1S540.1 fran IS-TH2ER.1

» Vid léngre férvaring utan anvandning, ta ut batteriet ur 1S540.1.

) ATERVINNING

OBSERVERA

Ett felaktigt bortskaffande av elektronik, batterier och forpacknings-

material medfor risker for miljon. Observera féljande nar du hanterar
L avfallsartiklar:

» Slang INTE batterier tillsammans med hushallsavfall.

» Ta alltid elektronik, batterier och forpackningsmaterial till ampliga insam-
lingsstationer. Pa sa satt hjélper du till att undvika felaktig avfallshantering
och framjar atervinning av material.

Du kan fa ytterligare information fran lokala avfallshanteringsféretag, statliga myndigheter
eller fran det i.safe MOBILE GmbH Service Centre som ar ansvarigt for ditt land eller region
pad www.isafe-mobile.com/en/support/service

) VARUMARKEN

i.safe MOBILE GmbH och i.safe MOBILE GmbH-logotypen ar varumarken som tillhor
i.safeMOBILE GmbH.

Alla 6vriga varumérken och upphovsratter tillhor respektive dgare.
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HRVATSKI

ZASTITITE SVOJ ZIVOT | PROCITAJTE RADNI PRIRUCNIK

Ovaj radni priru¢nik dio je uredaja IS-TH2ER.1 (model MTH2ERAO1). Radni priru¢nik pruza

vazne informacije o sigurnoj uporabi uredaja.

» Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte ovaj radni priru¢nik i obratite posebnu paznju na
odlomak ,SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU” i na upozorenja
istaknuta simbolom upozorenja. Ako ne slijedite ove upute ili ako ih ne razumijete, to moze
dovesti do smrti, teskih ozljeda i ostecenja uredaja.

» Osigurajte da imate pristup ovom radnom priru¢niku kada ga zatrebate. Mozete pronaci
trenutacni radni priru¢nik na www.isaf bile.com/en/support/d load

» Slijedite sve upute navedene na uredaju i na pakiranju.

» Slijedite lokalne sigurnosne propise.

» Upotrebljavajte uredaj samo u podru¢jima ugrozenima eksplozijom zona 1/21i 2/22 iliizvan
podrucja ugrozenih eksplozijom.

» Spojite uredaj samo izvan podrucja opasnih od eksplozije na ISM sucelje 1S540.1.

» Prije ulaska u podru¢je ugrozeno eksplozijom s uredajem
- provjerite je li uredaj ¢vrsto pri¢vrséen na ISM sucelje 1S540.1,

- osigurajte da nema procjepa koji se moze vidjeti izmedu dvije polovice uredaja
- osigurajte da uredaj nije o3tec¢en
- osigurajte da su sve naljepnice na uredaju Citljive.

» Ako upotrebljavate uredaj u podruéju ugrozenom eksplozijom,

- ne otpustajte vijke na uredaju,
- ne spajajte pribor na uredaj,

- ne otvarajte poklopac sucelja,
-nemojte puniti 1S540.1,

- ne punite uredaj,

- ne otvarajte uredaj,

- ne ostecujte uredaj.

» Odmah iskljucite uredaj i napustite podrucje ugrozeno eksplozijom bez odgode ako
- se pojave kvarovi na uredaju
- ste ostetili kuciste uredaja
- iste izlozili uredaj prekomjernim opterecenjima
- uredaj je nepropisno uskladisten
- naljepnice na uredaju vise nisu citljive.

» Lasersko svjetlo. Nemojte gledati u laserski proizvod klase zracenja 2, 630 - 680 nm, 1 mW.

» Ne mijenjajte strukturu uredaja.

» Ne izlazite uredaj visokim temperaturama.

» Ne izlazite uredaj snaznom ultraljubi¢astom zracenju.

» Ne izlazite uredaj postupcima s visokim elektri¢nim nabojima.

» Ne izlazite uredaj agresivnim kiselinamaili luzinama.

» Ne otvarajte uredaj i ne obavljajte sami popravke.
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SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU

Uporaba uredaja zahtijeva da se korisnik pridrzava uobicajenih sigurnosnih propisa i da proci-

ta radne upute, sigurnosne upute i certifikat kako bi isklju¢io neispravan rad uredaja.

Dodatno se mora pridrzavati sljedecih sigurnosnih propisa prilikom koristenja u eksplozivnim

podrugjima:

PRIKLJUCAK

» Uredaj se smije prikljuciti na 15540.1 samo izvan podrudja ugrozenih eksplozijom preko ISM
sucelja.

» Uredaj mora biti sigurno pri¢vrs¢en na ISM sucelje kada se koristi u eksplozivnim podrucjima.

IP ZASTITA

» Kako bi bila zajam¢cena IP zastita mora se provijeriti da se na uredaju nalaze sve brtve u skladu
s propisima. Izmedu dviju polovica kucista i izmedu baterije i kucista ne smije biti velikog
razmaka.

PUNJENJE

» 1S540.1 se smije puniti samo u izvan podrucja ugrozenih eksplozijom koristeci 1IS-DCTH1.1.

UTJECAJI

» Uredaj se ne smije izlagati agresivnim kiselinama ili luzinama.

» Uredaj mora biti zasti¢en od udara s visokom energijom udara, od prekomjerne emisije UV
svjetla i procesa velikog elektrostatickog naboja.

UVJETI KORISTENJA

» Dopustena okolna temperatura od -20 °C do +55 °C (od -4 °F do +131 °F).

» Uredaj se smije koristiti samo u zone 1,2, 21 ili 22.

GRESKE I STETE

Ako postoji bilo koji razlog za sumnju da je sigurnost uredaja ugrozena, mora se odmah
povudiiz uporabe i ukloniti iz svih bivsih opasnih podrugja.

Moraju se poduzeti mjere za sprjecavanje slu¢ajnog ponovnog pokretanja uredaja. Sigurnost
uredaja moze biti ugrozena ako, na primjer:

» Javljaju se kvarovi.

» Na kudistu uredaja vidljivo je ostecenje.

» Uredaj je bio izlozen prekomjernom opterecenju.

» Uredaj je nepropisno uskladisten.

» Oznake ili naljepnice na uredaju su necitke.

Preporu¢ujemo da se uredaj koji prikazuje pogreske ili u kojem se sumnja na pogresku posalje
natrag i.safe MOBILE GmbH na provjeru.
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>NAMJENA
Uredaj IS-TH2ER.1 sluzi za skeniranje bar kodova.

Prikladna je za uporabu u podrucjima ugrozenima eksplozijom, zonama 1/21i2/22 u skladu s
direktivama 2014/34/EU, 2014/92/EZ i sustavom |IECEx, izmedu ostaloga.

Upotrebljavajte uredaj samo prema opisu u ovom radnom priru¢niku. Druga uporaba smatra
se neodgovaraju¢om i moze dovesti do smrti, teskih ozljeda i o3tecenja uredaja.

Proizvodac i.safe MOBILE GmbH ne preuzima odgovornost za $tetu nastalu neodgovara-
ju¢om uporabom. Jamstvo je nistavno u slu¢aju neodgovarajuce uporabe.

KORISNIK

Samo obucene osobe koje su kvalificirane za uporabnu protueksplozivnih uredaja u
podruc¢jima ugrozenima eksplozijom i koje su procitale i razumjele ovaj radni priru¢nik smiju
upotrebljavati ovaj uredaj.

JAMSTVO

Mozete pronaci uvjete jamstva na na www.isaf bile.com/en/support/service

1ZJAVA O SUKLADNOSTIEU-A

Mozete pronaci Izjavu o sukladnosti EU-a na

www.isaf bil. /. d load

pport/

c /
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EX OZNAKE

> ATEX: > Raspon temperature:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
Certifikat o ispitivanju EU tipa: ) Proizvodac:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
Oznaka CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Njemacka

Exibopis ICT135°C Db
IECEx certifikat: IECEx EPS 25.0013X

) OPSEG ISPORUKE

Vase pakiranje uredaja sadrzi sljedece:
> 1xIS-TH2ER.1

> 1xSigurnosne upute

» 1 x Odvija¢

> 1xUzicalS-TH

) 1 x Predinstalirano NFC prosirenje
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) PREGLED/FUNKCIJE UREDAJA

L}
2)

4)
5)

7>
8)

DRZAC: Drza¢ za 1S540.1

UTIKAC: Spajanje na 1S540.1

POKRETAC: Skeniranje bar-koda

USICA: Usica za Lanyard IS-TH

KONTAKTI ZA PUNJENJE: Punjenje 1S540.1 preko IS-DCTH1.1
LED INDIKATOR (ZELENI): Bar-kod uspjesno dekodiran
ELEKTRONICKO ZUJALO

PREDINSTALIRANO NFC PROSIRENJE
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) MONTAZA

OPASNOST
Neodgovarajuca uporaba moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda!
Spojite uredaj samo izvan podruéja opasnih od eksplozije na ISM sucelje 1S540.1.

1

» Skinite poklopac ISM sucelja na 1S540.1 (1).

» Gurnite 1S540.1 do kraja u drzac (2) uredaja.

» Spojite utikac (3) na ISM sucelje prema prikazu.

» Cvrsto zategnite vijak (4) isporu¢enim plosnatim odvijacem.

» Provjerite je li utika¢ ispravno i ¢vrsto pric¢vric¢en na ISM sucelje.

» Otvorite aplikaciju ,Function keys” na 1S540.1 i idite na ,External keys".

» Postavite ,External function key 1“ na ,No action”.

» Po Zelji mozete aktivirati ili deaktivirati funkciju ,Wake device”.

Uredaj se sada moze koristiti zajedno s 1S540.1 u podru¢jima opasnim od eksplozije.

) SKENIRANJE BAR-KODA

OPREZ

Lasersko svjetlo. Nemojte gledati u laserski proizvod klase zracenja 2, 630 - 680
nm, T mW.

» Koristite uredaj samo na temperaturi okruzenja od -20 °C do +55 °C (od -4 °F do +131 °F).
» Pritisnite pokretac za skeniranje bar-koda.

Nakon uspjesnog zavrsetka skeniranja, zasvijetlit ¢e zelena LED Zaruljica, elektroni¢ko zujalo
e ce se oglasiti, a vibracijski motor vibrira.

Dodatne informacije o radu uredaja mozete pronaci na
www.isafe-mobile.com/en/support/service po stavkom izbornika ,FAQ".
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) PUNJENJE 1S540.1

OPASNOST

Neodgovarajuci postupak u podrucjima ugrozenima eksplozijom predstavlja
opasnost od smrti ili teskih ozljeda! Punite 1S540.1 iskljucivo izvan podrucja
ugrozenog eksplozijom preko IS-DCTH1.1 ili IS-MCTH1.1.

)»MOGUCI PROBLEMI S UREDAJEM

Mozete pronaci informacije o mogucim problemima s uredajem i kako ih rijesiti na
www.isaf bile.com/en/support/service pod stavkom izbornika ,FAQ".

Ako imate dodatnih pitanja, obratite se servisnoj sluzbi tvrtke i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ODRZAVANJE/POPRAVAK

Sam uredaj nema dijelova koji se mogu servisirati.

UPOZORENJE

Neodgovarajuci popravci predstavljaju opasnost od eksplozije ili pozara, $to
moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda! Ne otvarajte uredaj i ne obavljajte sami
popravke.

Obratite se servisnoj sluzbi tvrtke i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service ako uredaj ne radi pravilno,
ako treba popraviti uredaj ili ako je potreban zamjenski dio.

POVRATNA DOSTAVA

Obratite se servisnoj sluzbi tvrtke i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MALOPRODAJNI PARTNER

Mozete pronaci stru¢nog maloprodajnog partnera odgovornog za svoju drzavu na
www.isafe-mobile.com/en/contact

) CISCENJE
NAPOMENA
Neodgovarajuce ¢is¢enje moze ostetiti uredaj. Uzmite u obzir sljedece za vrijeme
¢iscenja:
» Iskljucite uredaj prije ¢isc¢enja.
» Ne upotrebljavajte kemijske tvari za ¢iscenje.
» Ocistite uredaj mekom, navlazenom antistatickom maramicom.
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> CUVANJE

NAPOMENA
Neodgovarajuce ¢uvanje moze ostetiti uredaj.
» Uredaj ¢uvajte u prostoru relativne vlaznosti 10 % do 60 % na sljede¢im sobnim tempe-
raturama:
» Najvise mjesec dana: -20 °C do +45 °C (-4 °F do +113 °F)
» Najvise tri mjeseca: -10 °C do +35 °C (+14 °F do +95 °F)
) Duze od tri mjeseca: -10 °C do +25 °C (+14 °F do +77 °F)
» Odspojite 1S540.1 od IS-TH2ER.1
» Za dulje skladistenje bez uporabe, uklonite bateriju iz 1S540.1.

) RECIKLIRANJE

NAPOMENA

Neodgovarajuce zbrinjavanje elektronickih proizvoda, baterija i materijala

za pakiranje predstavlja opasnost za okolis. Uzmite u obzir sljedece za

L vrijeme zbrinjavanja artikala:

» NE bacajte baterije u kucni otpad.

» Uvijek zbrinite elektronicke proizvode, baterije i materijal za pakiranje na
odgovarajuce tocke za prikupljanje takvog otpada. Tako cete sprijeciti ne-
kontrolirano zbrinjavanje otpada i potaknuti recikliranje izvora materijala.

Mozete dobiti dodatne informacije od regionalnih tvrtki za zbrinjavanje otpada, drzavnih
institucija ili servisnog centra tvrtke i.safe MOBILE GmbH odgovornog za vasu drzavu ili
regiju na www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ZASTITNI ZNACI

i.safe MOBILE GmbH i i.safe MOBILE GmbH logotip registrirani su zastitni znaci tvrtke
i.safe MOBILE GmbH.

Svi drugi zastitni znaci i sva druga autorska prava vlasnistvo su njihovih vlasnika.
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SLOVENSKA

CHRANTE SVOJ ZIVOT A PRECITAJTE SINAVOD NA
OBSLUHU

Tento navod na obsluhuje sti¢astou zariadenia IS-TH2ER.1 (model MTH2ERAO01). Navod na

obsluhu poskytuje dolezité informacie tykajlce sa bezpe¢ného pouzivania zariadenia.

» Pred pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tento navod na obsluhu a mimoriadnu pozor-
nost venuijte ¢asti ,BEZPECNOSTNE PREDPISY TYKAJUCE SA NEBEZPECENSTVA VYBUCHU"
avarovaniam, ktoré st zd6raznené vystraznym symbolom. Ak nebudete postupovat podla
tychto pokynov alebo im nebudete rozumiet, mohlo by to viest k smrti, tazkym zraneniam a
poskodeniu zariadenia.

» Uistite sa, Ze k tomuto navodu na obsluhu mate pristup vzdy, ked'to budete potrebovat.
Aktualny ndvod na obsluhu najdete na www.i bil /d load

» Dodrzujte vietky pokyny uvedené na zariadeni a na obale.

» Dodrzujte miestne bezpecnostné predpisy.

» Zariadenie pouzivajte iba v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu zén 1/21 a 2/22 alebo
mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu.

» Zariadenie pripajajte len mimo priestorov s nebezpecenstvom vybuchu k rozhraniu ISM
1S540.1.

» Pred vstupom do oblasti s nebezpecenstvom vybuchu so zariadenim sa uistite, ze
- uistite sa, Ze je zariadenie bezpecne pripevnené k rozhraniu ISM 1S540.1,

- medzi dvomi polovicami zariadenia nevidite Ziadne medzery,
- zariadenie nie je poskodené,
- vsetky stitky na zariadeni su Citatelné.

» Ak pouZivate zariadenie v oblasti s nebezpecenstvom vybuchu,

- na zariadeni neuvolfujte skrutky,

- k zariadeniu nepripajajte ziadne prislusenstvo,
- neotvarajte ziadny kryt rozhrania,

-zariadenie 1S540.1 nenabijajte,

- zariadenie nenabijajte,

- zariadenie neotvarajte,

- zariadenie neposkodzujte.

» Zariadenie okamzite vypnite a bezodkladne opustite oblast s nebezpecenstvom vybuchu,

- ak sa na zariadeni vyskytnu poruchy,

- ak ste poskodili kryt zariadenia,

- ak ste vystavili zariadenie nadmernému zatazeniu,
- zariadenie bolo nespravne uskladnené,

- ak uz nie su $titky na zariadenti ¢itatelné.

» Laserové svetlo. Do lica laserového vyrobku triedy 2 630 - 680 nm, T mW nepozerajte.

» Zariadenie konstrukcne neupravuijte.

» Zariadenie nevystavujte vysokym teplotam.

» Zariadenie nevystavujte silnému UV ziareniu.

com/en/ t
PP

140 @safe MOBILE



» Zariadenie nevystavujte procesom s vysokymi elektrickymi nabojmi.
» Zariadenie nevystavujte agresivnym kyselinam alebo zasadam.
» Zariadenie neotvarajte ani ho svojpomocne neopravujte.

BEZPECNOSTNE PREDPISY TYKAJUCE SA NEBEZPECENSTVA VYBUCHU

Pouzivanie zariadenia vyZzaduje, aby pouzivatel dodrziaval bezné bezpecnostné predpisy
a predital si ndvod na obsluhu, bezpecnostné pokyny a certifikdt, aby sa vylucila nespravna
obsluha zariadenia.

Zaroven je nutné dodrziavat nasledujice bezpecnostné predpisy v pripade pouZitia v priesto-

roch s hroziacim nebezpecenstvom vybuchu:

PRIPOJENIA

» Zariadenie sa moze pripojit k 15540.1 prostrednictvom rozhrania ISM len mimo oblasti s
nebezpecenstvom vybuchu.

» Pri pouzivani v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu musi byt zariadenie bezpeéne
pripojené k rozhraniu ISM.

OCHRANAIP

» V zdujme zarucenia ochrany IP sa je nutné uistit, ¢i st vetky tesnenia riadne osadené na
zariadeni a v poriadku. Medzi oboma polovicami krytu a medzi batériou a krytom nesmie byt
velka medzera.

NABIJANIE

» 1S540.1 sa moze nabijat prostrednictvom IS-DCTH1.1 len mimo oblasti s nebezpecenstvom
vybuchu.

VPLYVY

» Zariadenie nesmie byt vystavené agresivnym kyselinam alebo zasadam.

» Zariadenie musi byt chraneny pred narazmi s vysokou energiou narazu, pred nadmernym
vyzarovanim UV Ziarenia a procesmi s vysokym elektrostatickym nabojom.

PODMIENKY POUZIVANIA

» Pripustny rozsah okolitej teploty je od -20 °C do +55 °C (-4 °F do +131 °F).

» Zariadenie sa moze pouzivat len v zénach 1, 2, 21 alebo 22.

PORUCHY A POSKODENIA

Ak existuje dovod domnievat sa, ze bola ohrozena bezpeénost zariadenia, musi byt zariadenie
okamzite vyradené z pouzivania a odstranené zo vietkych nebezpecnych priestorov.

Je potrebné prijat opatrenia, aby sa zabranilo akémukolvek nahodnému restartu zariadenia.
Bezpecnost zariadenia moze byt ohrozend, ak napriklad:

» Vyskytuju sa poruchy.

» Kryt zariadenia vykazuje poskodenie.

» Zariadenie bolo vystavené nadmernému zatazeniu.

» Zariadenie bolo nespravne uskladnené.

» Oznacenia alebo stitky na zariadeni st necitatelné.

Odporacame, aby ste zariadenie, ktoré zobrazuje chyby alebo v ktorom existuje podozrenie
na chybu, poslali spat spolo¢nosti i.safe MOBILE GmbH na kontrolu.

Gsafe MOBILE
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) URCENE POUZITIE

Zariadenie IS-TH2ER.1 sa pouziva na snimanie ¢iarovych kédov.

Je vhodna na pouZitie v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu v zénach 1/21a 2/22 a okrem
inych je v sulade so smernicami 2014/34/EU, 1999/92/ES a systémom IECEx.

Zariadenie pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto navode na obsluhu. Akékolvek iné
pouZzitie sa povazuje za nespravne a moze viest k smrti, tazkym zraneniam a poskodeniu
zariadenia.

Vyrobca i.safe MOBILE GmbH neprebera Zziadnu zodpovednost za skody spdsobené nespra-
vnym pouzivanim. V pripade nespravneho pouzitia zaruka zanika.

POUZIVATEL

Toto zariadenie mozu pouzivat iba vyskoleni pouzivatelia, ktori st kvalifikovani na pouzivanie
zariadeni Ex v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu a ktori si precitali a porozumeli tomuto
néavodu na obsluhu.

ZARUKA
Zaru¢né podmienky najdete na www.isafe-mobile.com/en/support/service

EU VYHLASENIE O ZHODE

EU vyhlésenie o zhode najdete na
www.isaf bil

com/en/: t/d load
/support/
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OZNACENIA SUVISIACE S NEBEZPECENSTVOM VYBUCHU

> ATEX: ) Teplotny rozsah:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
EU osvedcenie o typovej skuske: » Vyrobca:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
Oznacenie CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Nemecko

Exibopis ICT135°C Db
Certifikat IECEx: IECEx EPS 25.0013X

) ROZSAH DODANIA

Balenie obsahuje nasledovné:

> 1xIS-TH2ER.1

) 1 x Bezpecnostné pokyny

) 1 x Skrutkovac

» 1xSnurka IS-TH

) 1 x Vopred nainstalované rozsirenie NFC
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) PREHLAD/FUNKCIE ZARIADENIA

1
2)
3)
4)
5)

7>
8)

DRZIAK: Drziak pre 15540.1

ZASTRCKA: Pripojenie k 15540.1

SPUST: Skenovanie ¢iarovych kédov

0CKO: O¢ko na zévesnu $ndrku IS-TH

NABIJACIE KONTAKTY: Nabijanie 1S540.1 prostrednictvom IS-DCTH1.1
LED INDIKATOR (ZELENY): Uspe$né dekédovanie ¢iarového kédu
ELEKTRONICKY BZUCIAK

VOPRED NAINSTALOVANE ROZSIRENIE NFC
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YINSTALACIA

NEBEZPECENSTVO
Nespravne pouzitie moze mat za nasledok smrt alebo tazké zranenial

Zariadenie pripajajte len mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu k rozhraniu
ISM 1S540.1.

» Odstrante kryt rozhrania ISM na 1S540.1 (1).

» 1S540.1 tplne zasunte do drziaka (2) zariadenia.

» Pripojte zastrcku (3) k rozhraniu ISM tak, ako je zobrazené.

» Utiahnite skrutku (4) pomocou dodaného plochého skrutkovaca.

» Skontrolujte, ¢i je zastrcka spravne a pevne pripojend k rozhraniu ISM.

» Otvorte aplikaciu ,Function keys” na zariadeni IS540.1 a prejdite na polozku ,External keys".

» Nastavte polozku ,External function key 1 (Externé funkéné tlacidlo 1) na ,No action” (Bez
akcie).

» Volitelne mézZete aktivovat alebo deaktivovat funkciu ,Wake device” (Prebudenie zariadenia).

Zariadenie je teraz mozné pouzivat spolu s 1S540.1 v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

) SKENOVANIE CIAROVEHO KODU

UPOZORNENIE

Laserové svetlo. Do lica laserového vyrobku triedy 2 630 - 680 nm, 1 mW nepo-
zerajte.

» Zariadenie pouzivajte len pri okolitych teplotach od -20 °C do +55 °C (-4 °F az +131 °F).

» Stlaenim spuste naskenujete ciarovy kod.

Po Gspesnom dokonceni skenovania sa rozsvieti zeleny LED indikator, ozve sa elektronicky
bzuciak a vibra¢ny motor zavibruje.

Dalsie informacie o prevadzke zariadenia najdete na
www.isafe-mobile.com/en/support/service v polozke ponuky ,FAQ".
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) NABIJANIE 1S540.1

NEBEZPECENSTVO

Nespravny postup v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu predstavuje nebez-
pecenstvo smrti alebo vaznych poraneni! 1S540.1 nabijajte len mimo oblasti s
nebezpecenstvom vybuchu prostrednictvom IS-DCTH1.1 alebo IS-MCTH1.1.

) MOZNE PROBLEMY SO ZARIADENIM

Informécie o moznych problémoch so zariadenim a o tom, ako ich odstranit, njdete na
www.isafe-mobile.com/en/support/service v polozke ponuky ,FAQ".

Ak mate dal3ie otazky, obratte sa na opravérensky servis i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

)Y UDRZBA/OPRAVA
Samotné zariadenie neobsahuje Ziadne asti, ktoré by pouzivatel mohol opravit
svojpomocne.

VYSTRAHA

Pri nespravnej oprave hrozi nebezpecenstvo vybuchu alebo poziaru, ktoré mézu
mat za nasledok smrt alebo tazké poranenia! Zariadenie neotvarajte ani ho
svojpomocne neopravujte.

Ak zariadenie nefunguje normalne, ak zariadenie vyzaduje opravu alebo ak potrebujete
nahradny diel, kontaktujte opravarensky servis i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

VRATENIE ZASIELKY

Kontaktujte opravarensky servis i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MALOOBCHODNY PARTNER

Specializovaného maloobchodného partnera zodpovedného za vasu krajinu najdete na
www.isafe-mobile.com/en/contact

) CISTENIE

POZNAMKA

Nespravne Cistenie moze poskodit zariadenie. Pri ¢isteni nezabudnite na nasledovné:
» Pred ¢istenim zariadenie vypnite.

» Na ¢istenie nepouzivajte chemické prostriedky.

» Zariadenie ¢istite makkou, navlhéenou antistatickou handric¢kou.
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) SKLADOVANIE

POZNAMKA

Nespravne skladovanie méze poskodit zariadenie.

» Zariadenie skladujte pri vihkosti 10 % az 60 % pri nasledujucich teplotach okolia:
» Do jedného mesiaca: -20 °C az +45 °C (-4 °F az +113 °F)
> Do 3 mesiacov: -10 °C az +35 °C (+14 °F az +95 °F)
) Viac ako 3 mesiace: -10 °C az +25 °C (+14 °F az +77 °F)

» Odpojte 1S540.1 od IS-TH2ER.1

» V pripade dlhsieho skladovania bez pouzitia vyberte z 1S540.1 batériu.

) RECYKLACIA

POZNAMKA

Nespravna likvidacia elektronickych produktov, batérii a obalového mate-

rialu ohrozuje Zivotné prostredie. Pri likvidacii predmetov nezabudnite na

L nasledovné:

» Batérie NEVYHADZUJTE s domacim odpadom.

» Elektronické produkty, batérie a obalovy material vzdy likvidujte na vhod-
nych zbernych miestach. Tymto sp6sobom zabranite nekontrolovanej
likvidacii odpadu a podporite recyklovanie materiélov.

Dalsie informacie moézete ziskat od regionélnych spolo¢nosti na likvidaciu odpadu, $tatnych
organov alebo servisného strediska spolo¢nosti i.safe MOBILE GmbH Service Centre zodpo-
vedného za vasu krajinu alebo regién na www.isafe-mobile.com/en/support/service

) OCHRANNE ZNAMKY
i.safe MOBILE GmbH a logo i.safe MOBILE GmbH st registrované ochranné znamky spolo¢-
nosti i.safe MOBILE GmbH.

Vsetky ostatné ochranné znamky a autorské prava si majetkom ich prislusnych vlastnikov.
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CPMNCKKN

SAWTUTUTE CBOJ XXNBOT U
MPOYUTAJTE YNYTCTBO 3A PAL

OBo ynyTcTBO 3a paj je Aeo ypehaja IS-TH2ER.1 (mopgen MTH2ERAO1). YnyTcTBO 3a paf Aaje

BaxkHe MHGopmaLmje 3a 6e36eaHo Kopuwhere ypehaja.

» Mpe kopuwhetsa ypehaja, naxk/b1Bo NpoYUTajTe OBO yNyTCTBO 3a paji 1 06paTuTe Naxtby
HapouuTo Ha oaemak ,MPOMUCK O BE3BEAHOCTW PENEBAHTHW 3A EKCMTIO3UBHE
MPOCTOPE" n yno3sopema Koja cy obenexeHa cM60/10M yro3opetba. YKONNKO He
nowTyjeTe 0Ba ynyTCTBa UV X He pa3yMeTe, TO MOXe [JOBECTH 10 CMPTK, 036U/bHUX
nospepa u owTeherba ypehaja.

» OcurypajTe Aa Bam 0BO ynyTCTBO 3a paj OyAe AOCTYMNHO Kajia BaM 3aTpe6a. AKTyeNiHO
ynyTCTBO 3a pajj MoxeTe Hahn Ha www.isafe-mobile.com/en/support/downloads

» MNpuapxasajTe ce CBUX ynyTcTaBa Koja Cy AaTta Ha ypehajy n ambanaxm.

» MpuapxaBajTe ce NokanHWx Nponuca o 6e3beaHoCcTy.

» KopucTtuTe oBaj ypehaj camo y noTeHLjanHo eKCnno3nsHUM noapyyjma 3oHe 1/21 1 2/22
VI 13BaH NOTEHLUMjaIHO eKCMII03UBHIX MofpYYja.

» MoBexuTe ypehaj camo n3BaH 30Ha onacHux o ekcnnosuje Ha UICM untepdejc 1IS540.1.

» Mpe ynacka ca ypehajem y noTeHumjanHo eKCnao3nBHO Noapyuje,

- yBepuTe ce aa je ypehaj 6e36eHo npuusplufieH 3a ICM nntepdejc 1IS540.1,
- yBepuTe ce aa ce usmehy ase nonosuHe ypehaja He MOXe BUAETV pas3mak,
- yBepuTe ce aa ypehaj Huje owTeheH,
- yBepuTe J1a Cy CBe O3HaKe Ha ypehajy untbuse.
» Ykonuko ypehaj KopucTuTe y NoTEeHLMjanHO eKCrio3vBHOM NOAPYYjY,
- he otnywrajte Bujke Ha ypehajy,
- he npukrbyuyjTe 6uno Kaksy foaaTHy onpemy Ha ypebaj,
- he oTBapajte 6uno Koju noknonat HTepdejca,
- he nynute 1S540.1,
- he nynute ypehaj,
- he oTBapajte ypehaj,
- he owTehyjte ypehaj.

» Oamax ncksbyumnte ypehaj v 6e3 oanarara HamycTuTe NOTEHLUjaNHO €KCMO3MBHO NOAPYYje
YKONKO
- ce Ha ypehajy nojaBu HencnpasBHOCT,

- cTe owTeTuAM KyhuwTe ypehaja,

- cTe ypehaj usnoxunu npetepanum ontepehernma,
- ypehaj je HENPONMCHO YCKNAAULLTEH,

- 03HaKe Ha ypehajy Hucy BuLIe UnT/buBe.

» Jlacepcko cBeTno. He rnepajte y nacepcku npousBoj Knace 3payemsa 2 (630 - 680 nm, 1 mW).

» He metbajte ypehaj cTpyKTypHO.

» He nsnaxure ypehaj Bucokum tTemnepatypama.

» He nznaxure ypehaj cHaxHoj YB paaunjaumnju.

» He nznaxure ypehaj npoLiecnma ca BUCOKIM eNeKTPUYHIM Habojuma.
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» He nznaxure ypehaj arpecuBHumM KucenuHama nnv 6asama.
» HemojTe oTBapatu ypehaj nnm camu u3sBoanTv nonpaske.

MPOMUCU O BE3BEAHOCTU PENNIEBAHTHU 3A EKCNJIO3UBHE NMPOCTOPE

YnoTpeba osor ypehaja 3axTeBa 0y KOPUCHUKa Aa NowTyje yobuyajeHe nponuce o

6e36eiHOCTU N NpoYMTa yNyTCTBO 3a paj, 6e3begHOCHa ynyTCTBa 1 cepTUdUKaT Kako 6m

ce UcKsbyumnna HenpasuiHa ynotpeba ypehaja. [lonaTHo ce mopajy y3eTuy 063up cnepehn

6e36eAHOCHN Nponucy Kog ynoTpebe y NoTeHLUmjanHo eKCnno3MBHUM aTMochepama:

MPUKIbYYAK

» Ypehaj ce Moxe NoBe3nBaTh Camo U3BaH NOTEHLMjaNHO eKCMIO3UBHUX NofpyyYja Ha 1S540.1
npeko ISM uxtepdejca.

» Ypehaj mopa 6utn 6e36eaHo npuusphex 3a UCM nntepdejc kaga ce KOPUCTU Y eKC-OnacHUM
nogpyyjuma.

IP 3AWITUTA

» Kako 6u ce rapaHToBana IP 3awwTuTa, Mopa ce ocurypaTu Aa cse 3anTuske Ha ypehajy 6yay Ha
mecTy. He cme 61Tn Benmkor pasmaka nsmehy se nonosuHe KyhuwTa v nsmehy 6atepuje n
kyhuwrTa.

MYHEHE

» 1S540.1 ce MOXe NyHWUTM CaMO N3BaH NOTEHLWjaHO eKCMIO3UBHUX NOAPYYja Npeko
IS-DCTH1.1.

YTULAIN

» Ypehaj ce He cMe U3naraTv arpecMBHUM K1CenMHama unv ankanujama.

» Ypehaj Mopa 6UTK 3awTrheH oA yAapa ca BUCOKOM eHeprujom yaapa, of npekoMepHe
emuicuje YB CBETNIOCTM U NpoLieca BUCOKOT e1eKTPOCTaTUYKor Haboja.

YCJIOBV YNOTPEBE

» [lo3BosbeHu oncer Temnepatype okonuHe je -20 °C go +55 °C (-4 °F o +131 °F).

» Ypehaj ce moxe KopucTTM camo y 30Hama 1, 2, 21 unmn 22.

KBAPU U WUTETE

AKO nocToju 6Uno Koju pasnor 3a cymmy Aa je 6e36eaHoCT ypehaja yrpoxeHa, oH ce Mopa
ofmax noyhu 13 ynotpe6e 1 yKNoHUTY 13 eKC-0MacHnX noapyuja.

Mopajy ce npefy3eTu mepe Aa ce cnpeun 61UNo Kakeo Clly4yajHO NOHOBHO MOKpeTatbe ypehaja.
BesbenHocT ypehaja Moxe 6UTH yrpoxkeHa ako, Ha Npumep:

» Mojasrbyjy ce KBapoBU.

» KyhuwTe ypehaja nokasyje owTteherbe.

» Ypehaj je 610 n3noxeH npesennkum ontepehernma.

» Ypehaj je HeNPOMNUCHO YCKNAANLITEH.

» O3Hake nnu eTnkeTe Ha ypehajy cy HeunTke.

Mpenopyuyjemo fa ce ypehaj Koju npukasyje rpeLuke Uamn y KOMe ce CyMrba Ha rpeLuky
nouwase Hasaa komnanuju i.safe MOBILE GmbH pagu nposepe.
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YHAMEHA
Ypehaj IS-TH2ER.1 ce KOpUCTY 3a CKeHVpatbe 6ap KOpoBa.

MoropaHa jej 3a ynotpeby y NoTeHLMjanHO eKCMA03MBHIM NoApyyjuma 3oHe 1/21 1 2/22,y
cKknapy ca gupektusama 2014/34/EU, 1999/92/EC n IECEx cuctemom, nsmehy octanor.

Ypehaj kopucTuTe camo Kako je onncaHo y 0BoM yrnyTcTBy 3a paa. CBaka gpyra ynotpeba
cMaTpa ce HenpaBUIHOM 1 MOXE JOBECTU O CMPTU, 036U/bHYX NoBpefa n owTeherba
ypehaja.

Mpowussohay i.safe MOBILE GmbH He npey3uma oAroBOpHOCT 3a WTeTe HacTane ycnen
HenpasuHe ynotpebe. lapaHumja npecTaje fa Baxu y Cyyajy HenpasuiHe ynotpe6e.

KOPUCHULUMN

Osaj ypehaj Mory KOpUCTUTM caMo 06YUEHN KOPUCHNLM KOjU Cy KBanMGUKOBaHM 3a ynotpeby
Ex ypehaja y noTeHumjanHo eKCMI03MBHIM NOAPYUjUMA W KOjW Cy NPOUYNTANN 1 pasymMeny 0BO
yNyTCTBO 3a pag.

FTAPAHUWJA

lapaHTHe oapenbe moxeTe npoHahu Ha www.isaf bile.com/ pport/service

EY U3JABA O YCATJIAWLEHOCTU
EY n3jaBy o ycarnaweHocTu ce moxe Hahu Ha

ioof, bil Jen/ 1d load
WWW.| C pport/
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EX O3HAKE

> ATEX: > TemnepaTypHu oncer:
&I112GExibopislICT4 Gb -20°C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
&1 2D Exibopis ICT135°C Db -10°C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
EY cepTudumKat o ncnutuBarby tTuna: > Mpouseohau:
EPS 25 ATEX 1079 X i.safe MOBILE GmbH
CE o3Haka: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

> IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibopisIICT4 Gb Hemauka

ExibopisllICT135°C Db
IECEX cepTudukat: IECEx EPS 25.0013X

YCAQPXAJ UCTMOPYKE

Bawe nakoBatbe ypehaja cagpxu cnegehe:

> 1x1S-TH2ER.1

) 1 x 6e36egHOCHa ynyTCcTBa

> 1 xoaBujay

> 1 xJlanuapp IS-TH

) 1 x YHanpep nHctanupano NFC npownperse
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YNPEMER/OYHKLUMIE YPEBAJA

L}
2)
3)
4)
5)
6)
7>
8)

APXAY: APXKAY 3A 15540.1

YTUKAY: MOBE3UBAKE HA 1S540.1

OKUAAY: CKEHUPAHE BAP-KOLLOBA

YWULA: YILALA 3A LANYARD IS-TH

KOHTAKTU 3A NYHEHE: NYHEE 1S540.1 MPEKO IS-DCTH1.1
LED MHAUKATOP (3EJIEHA): BAP-KOJ YCMELWHO AEKOAUPAH
EJIEKTPOHCKA 3YJAJIULA

YHANPEA UHCTAJIUPAHO NFC MPOLUUNPEKE
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YUHCTANALMIA

OMACHOCT
HenpasuiHa ynotpe6a Moxe AOBECTW 40 CMPTH WU 036UbHUX noBpeaal

MosexuTe ypehaj camo n3BaH 30Ha onacHuUX of ekcnnosuje Ha UCM nHTepdejc
1S540.1.

» YknoHute noknonady ISM nitepdejca ca 1S540.1 (1).

» lypHuTe 1S540.1 1o Kpaja y ApxKay (2) ypehaja.

» MNoBexwuTe NpuKbyyak (3) Ha ISM nHTepdejc kako je npukasaHo.

» MpuTernute Bujak (4) y3 nomoh npunoxeHor oasmjaya ca npopesom.

» MNpoBepuTe Aa Nu je yTrikay MCNPaBHO 1 YBPCTO NpuKsbyueH Ha ICM nHTepdejc.

» OteopuTe annukauujy ,Function keys” Ha 1S540.1 n ngute Ha ,External keys”.

» Mopecute ,External function key 1" Ha ,No action”.

» ONuMOHO MOXETE aKTUBUPATV UNK feakTusupaty GyHkumjy ,Wake device”.

Ypehaj ce capa moxke KOpUCTUTY 3ajeaHo ca 1IS540.1 y nofpyyjuma onacHUM of ekcniosuje.

) CKEHUPAHE BAP-KOJA

NMAXHbA
Jacepcko cBeTno. He rnefajre y nacepcku npon3BoA Knace 3payetba 2 (630 - 680
nm, 1T mW).

» KopucTute ypehaj camo Kapa je Temnepatypa okonvHe of -20 °C go +55 °C (-4 °F po +131 °F).
» MpuTcHUTE OKMAaY Aa CKeHnparte 6ap-Kog.

Kapa ce ckeHnpatbe ycnelwHo 3aBpLum, nanu ce 3eneHa LED, enekTpoHcka 3yjanuua paje
3BYYHW CUrHaN 1 BUGpaLMoHy MoTop BUbprpa.

JlonaTHe nHpopmauuje 3a paa ca ypehajem mory ce nporahn Ha
www.isafe-mobile.com/en/support/service nog ctaskom meHuja ,FAQ".
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) NMYHEME 1S540.1

OMACHOCT

HenpaBunHo nocTynate y NoTeHLMjaIHO eKCMNO3UBHUM MOAPYYjUMa CTBapa
PU3VK KOjyi MOXe A0BECTU A0 CMPTU 1 036UbHMX noBpeaal 1IS540.1 nyHuTe
CaMo 13BaH NoTeHLMjaNHO eKCMI03MBHIX nogpyyja npeko IS-DCTH1.1 nnu
IS-MCTH1.1.

)Y MOT'YRU NPOBJIEMU CA YPEBAJEM

VIH¢opmauane o moryhum npobnemvima ca ypehajem n kako Aa ux pelumte moxete Hahu Ha
www.isaf bile.com/en/support/service nog ctaBkom mexuja ,FAQ".

YKonuko nmate 61no Kakea gofaTHa NuTaa, KoHTakTupajTe i.safe MOBILE GmbH cepsuc 3a
nonpaske Ha www.isaf bile.com/en/support/service

Y OQIPXKABAHE/MOMPABKA

Cam ypehaj He nocepyje AenoBse Koju ce Mory cepsucupaTu.

YNO30PEWE

HenpasunHe nonpaeke OHOCE PU3KK O] €KCMIO3Mje UMK NoXapa, WTO MOXe
[I0BECTV 10 CMPTU UnK 036MrbHIX Nospepfal HemojTe otBapatu ypehaj unu camu
V3BO/IUTU MOMpPaBKe.

KoHTakTupajTe i.safe MOBILE GmbH cepBuc 3a nonpaske Ha
www.isaf bile.com/en/support/service ykonuko ypehaj He paau HopmanHo,
yKonuko ypehaj Tpe6a nonpasuTyi unu je notpebaH Hekn pesepaHu Aeo.

MOBPATHA UCMOPYKA
KoHtakTtupajTe i.safe MOBILE GmbH cepBsuc 3a nonpaske Ha

isaf bile.com/en/ .
WWW. C pport/service

)Y MANONPOAAJHW NAPTHEP

CneywujannsoBaHor ManonpojajHOr NapTHepa HaAIeXHOT 3a Bally 3eMJby MOXeTe Hahu Ha
www.isafe-mobile.com/en/contact

YYULIREHE

HAMOMEHA

HenpasunHo unwhete moxe fosectu o owTehetba ypehaja. Mpunvkom unwhera
vmajte Ha ymy cnepehe:

» Uckmbyuute ypehaj npe uniuhersa.

% HemojTe KopncTnTu Xxemujcka CpeacTsa 3a unwherse.

» Ouncrtute ypehaj MeKOM, HaBNIaXXeHOM aHTUCTATUYKOM KPIOM.
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YCKNADULWITEHE

HAMOMEHA

HenpasunHo cknaauwTere moxe aosectyn Ao owTtehera ypehaja.

» YyBajre ypehaj Ha BnaxxHocTv o4 10 % Ao 60 % Ha cnepehum TemnepaTypama OKONMHE:
> [lo jeaHor meceua: -20 °C go +45 °C (-4 °F go +113 °F)
> [lo 3 meceua: -10 °C go +35 °C (+14 °F go +95 °F)
) Mpeko 3 meceua: -10 °C po +25 °C (+14 °F go +77 °F)

» Uckmpyyuute 1S540.1 ca IS-TH2ER.1

» 3a Ayxe cknaguwTtere 6e3 ynotpebe, nsagute b6atepujy 13 1S540.1.

) PELIMKITAXKA

HAMOMEHA
E HenpasunHo ofnaratbe eNeKTPOHCKNX NPon3BoAa, 6atepuja unu
ambanaxHor MaTepujana yrpoxasa KUBOTHY cpeaunHy. Mpunnkom
L oanararba npeAmeTa umajTe Ha ymy cnegehe:
» HE 6auajTe 6atepuje ca KyhHMM oTnagom.
» OfnaxuTe enekTPOHCKe NPoun3BoAe, 6aTepuje 1 ambanaxHu matepujan
YyBeK Ha OF[I'OBapajyhl/lM Ca6I/IpHI/IM mecTrma. Tako cnpevyaBarte
HEKOHTPONNCAHO oAnarate oTnaga v NnoTnoMakete peunknaxy
MaTepujanHnx pecypca.

JonaTHe nHpopmaLmje MoxeTe 406UTK off pernoHanHux npefyseha 3a ognararbe oTnaa,
ApXaBHUX opraHa unv i.safe MOBILE GmbH cepBucHor LieHTpa HafinexHor 3a Bally 3eMiby
vnn perviod Ha www.isafe-mobile.com/en/support/service

) XXUrosu

i.safe MOBILE GmbH v i.safe MOBILE GmbH norotun cy pernctpoBaHu )X1rosu KomnaHuje
i.safe MOBILE GmbH.

CBV OCTanu XnUrosu u ayTopcCKa npasa Cy B/IaCHULWTBO HbUXOBUX onrosapajy'ﬁmx BflaCHUKa.
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www.isafe-mobile.com/en/support/downloads OllA{ &fot2 4= Ql&LICt
» 2 XIS ZTO| EAIE ZE XS IEHAR.
*4XI°I M HHE EFSHAAIR.
*xlg T3 1/21 Y 2/222] Zek 2 T M E= Zd 2 T BrofM AFESHAAIR.
fxl= ZY IEolUE K| 2/F2 ISM QIE{H|o|AE SaiAMEH 1S540.10) AZE £ Q!
Al_h:}l
»e K"X|E ET = 1:1!— ,rlo‘| _—rLoﬂoﬂ =o.|7|.7| x—io“
- & x|7} 1S540. 1°| ISM QIE{m|0] A0 EFEHS| THE[0] QUEX] FQISHAMAIL.
- Hx|o| F EHE Atolofl EMT} elEX] FHRlSHAAIR.
- &xI7F oEEIX] RAEX] HIHAAIL.

- Fx|o| RE 2HH0| ¢i2 &+ e HE{X| FelstHAlR.
» %té* " Aol M FXIE A BstE B2,

x| LIALE EX| OMAIR,
- B x|ol HBMMEIE HZSK| OHAAI
- QIE{H0|A FHHHE WX| OHAAIL,
- 1S540.12 SX5HX| OtMAI2,
- &% STEK| otAIR,

- ¥XIE GX| oA,

- BxIE mEstx| ohdAlR.

0>|

»CI2I 22 72 ZA EXIE 1 Y 2% FAoiA HoiLtAlAl2.
- ExlolM & S0| s He
- &zl steEo| A E AL,
- BRIV TR st S S E E2,
- BRIV S BRElE E2,
- B BHES O Ol4 gi8 = ol e
» Bl0|X{ FM. 22 BI0IX A& 630~680nm, ImWE FMCHEX| OFHAIL.
» x| FXE HFsR| oA,
g D20 LEAFIX| OtHAIR.
» RIS B UV LAl LEAIZIX| OHAIL.
» BXIE M7 D85 S| L EAIFIX| OHUAIL.
» ZHE|2 2RO MM s d7|A 2Rlof| =EA|F|X| OFAAIL.
» BRIE GAL AT AY 2| ZFAE §HX| ohUAI2.
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»Ex BHlM AHBSHE B2 TXIE ISM E{T|0]20] eHHSHH edZsHokEfLIch

» IPE MCHE 2 35t24H &hx|o| A MEJ} MALZ|ol QIEX| ZQlsok BLICh st Ao &
HHa5 Abolet HHE{Z|Qt 5HE Atolofl & ZHo] gio{of &Lt

)

» 1S540.12 IS-DCTH1.12 ALS3HA Zek 2|3 7 shof Mt & £ Q&L
Sk

» O Fxle ZitdolLt ZdgZelo wE2/H o Eluch

» BRlE EPEE KPQI*“ Y= ol =2 YHI| Mot ZR2HARRE £2 $4 ofLX|2 QIE

» 518 F 2 HLIE -20 °C ~ +55 °C(-4 °F ~ +131 °F)lL|ch
» Ol HX|IE 71, 2,21 & 220 MBH AFBE £ QlaLch

2E o a3

£ Fx|0| oS0l £ 4EICk O MElE P Al ABS XIS FUALKIAM 5
N {810 HLIch 28 A42 AL AR oX 2155 Zaieiok BLIch o1F 8010
83 22 Z2 Fxlol onol BAt waE 4 etk

» LES0| Wlsh= l‘°.
» &xlo| st Fof &
» x|7F Bt 25tof =EE
» FRI7H BHHA ELFEI
» ¥x|o| EA| E= Bolg2 ¢ ele
2Rt EAE|IAL 277t °I’E-EIE xlei
Zio|l E&LiCh

I>0| AE 74
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0}£ I'II'
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IS-TH2ER.12 HIZE AZHoi| AL ElLICH

X|E 2014/34/EU, 1999/92/EC X IECEx AlAR| Soil w2 7294 1/21 & 2/229| Zt
QI3 FAol M A5t |ofl gt ELICH

2 RIS YA AL MBEMO| L2 T2 AFSSHAAIR. O Q0| A8 2 BXYE HWoz
UFED MY, BY W x| oiEe Yoz & AGLich

HIZ= At i.safe MOBILE GmbHE £ XMt Atgo 2 QI8 msHofl CHaH Hi4 2Qls X|X|
SLch BXMEA A&sts @ B50| R 7t Euch

[
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EX O3

> ATEX: > 2 Hel
® 112G Exibopis|IC T4 Gb -20 °C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)
& 112D Exibopis IlIC T135°C Db -10 °C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)

EU R Al 218 A: iy
EPS 25 ATEX 1079 X = :
: i.safe MOBILE GmbH,
CE Dt3: c€2004 i
y IECEx: i_Park Tauberfranken 10,
Exib op is IIC T4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen,

Exib op is IlIC T135°C Db Germany
IECEx @1& Af: IECEx EPS 25.0013X

~

Bk ZE2 38 ZEELICh
> 1xIS-TH2ER 1

> 1x o x|F

> 1x LIAF £210[H

> 1x O W& IS-TH

> 1x APM AXIE NFC 2%
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oA
>

| MR/715

1) 22420155401 & 222!

2)  E2{1:155401 44

3) EgH HzE AWM

4)  obUE!: BHOFE IS-THS ob !

5) ST MEL:1S-DCTH1.12 AF25H 1S540.1 BT
6) EAISLED(sM): HIZE C|2Y M3

7y HRAAES

8)  AMM M=x|E NFC =&
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fIH

SHEH AE2 MY EE SY2Z 0[ofFE £ UAFLICH

xle FL AH0IUE XY 2/F2| ISM 2E{H0|AE SaHA{EH 1S540.101 A
ag + AgLich

» 18540.1(1)0ll A ISM QIE{H|O|A HHE EEI5HAAIL.
»18540.12 &x|o] 0 (2)oil 25| Loi E&Lch
» 220l Lh2 R Z2247(3)2 ISM QUE{H0|A0f 4ZGHMAI2.
» MBE LRt =Et0[HE AHE5Ho] LIAH4)E ZOIMAIR.
» ZALE{7L ISM QIE{To|A0f & Hi2 T BHEHS| GAZE|o] IEX| HRlstMAIR.
» 18540101141 “Function keys” 42 T “External keys’Z O|SELICH
» “External function key 1“2 ,No action“@ 2 A& fL|C}
» MEHZ{ O 2 “Wake device” 7|5 S &4t = HIEYSE & &Lt
ol Zxl= OlM Bk 2/2do|le BAoA HZE 1S540.13F &M AFEE &= U&LCh
YHIZE A
==0|
ZloIx{ 2. 23 2f|o|x M Z 630~680nm, IMWE MCHEX| O&AI2.
»-20 °C ~ +55 °C(-4 °F ~ +131 °F)2| 2| 20 MTt B x|E MSFHHAI2.
» EBHE S HIZEE AMELICH
AHO| MBMo R 2R E|H =M LED7} K| T TAFA] A5
SEck

x| Aol CHet F7F HEE www.isafe-mobile.com/en/support/service ,FAQ” HF &5
oflAf Zots = &Lt

jo

ol g2ln TS ZE{7H T
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)1S540.1 &%

fIH

4 Y T AR E A= A EE S40| fIEs LMAZLCh g
CA| Z4 213 x| 804 1S-DCTH1.1 E& IS-MCTH1.18 A3l 1S540.1
2 SR,

o 228 Hol ot www. |safe mobile.com/en/support/service 0l A{ i.safe MOBI-
LE GmbH 2| HIEfoi] @42 5tA|7| HHRLICE

) RRIEs/El
2 &x| AHAlolE ALEAE £EI7 £ UEs BEO0| gigLch
P inl
2| 2fdg AR5tH ZdrolLt 3t |#ol /T, Abo|Lt S4t0| ErAlE -~
A&LICH FxIE LGrHALE ARV EIH 2| ZdS 5| OHAAI2.
FxI7F Hax o2 HEEHK| i AL BRI7F £E7F EREHL A £E0| Hd e
www.isafe-mobile.com/en/support/service 0l A i.safe MOBILE GmbH 2| ME{of| 42t
SHAIZ| HhEFLICE
gHE

www.isafe-mobile.com/en/support/service 0l A i.safe MOBILE GmbH 2| ME{of| ¢42}
StAIZ| b

) A0H CHEIH
siE F7tel M2 A0 CHEIEE at www.isafe-mobile.com/en/contact 0l M Aot = &
Lek

pR=E

el

HRE HAE ¥Rl 2 YU = UsLcH HAE I ChS2 folFAAl2.
» HAE7| o HRIE nAA2.

» HAE Ql5H 3t8F RS AHSSHR| DAL,

» REHD S5 FHHI| UX| M2 77|18 HAstHL.
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) EE

o2

ARE A2 x| OES SUE + UGLICH

» HRlE ChET Z2 T2 252 10 % ~ 60 %2 &Z0lM 225 AA2.
> Z[CH 17H9: -20 °C ~ +45 °C (-4 °F ~ +113 °F)
> Z|CH 372 10 °C ~ +35 °C (+14 °F ~ +95 °F)
> 371 0|4 -10 °C ~ +25 °C (+14 °F ~ +77 °F)

» 1S540.12 IS-TH2ER.101| A £ 2/t

» AB6HR| ot 1 &7zt EEtstedR 1S540.10 A HIE{ZIE £2|8hct

YHEE

otz
E AL MIE, e Y 28 K2 E B2 1|5 &7 30| WALt
HlE 0 CH2 8 ROI3HAIAIS.
R ) WERIS RS Al7Ie B HHEIX| OHAAIR.
» Z4 A ME, HEE| L 23 K2 E MESH £ &Aoo HEIMAIR.
ol M SXIZIX| k2 H7IE 28 WXIsD A MEee 57
J A olALll:l,

Xledo| ©|7|2 &2l Z|A} B &= E& www.isafe-mobile.com/en/support/service Lt2
S 7Lt X|23g B st i.safe MOBILE GmbH AH|2 MIE{of M REAIE HEE g £
ol

A&Lch

) HE

i.safe MOBILE GmbH %! i.safe MOBILE GmbH Z 11 = i.safe MOBILE GmbH2| S8 &%
Lt

2

7/Et ZE 4 E U XMEH2 T ARRS| RalLICh
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EMETFRIEDIC, BEXZATLEZSH A LTV

ZOBEIZITILIET/NA AIS-TH2ERA (EFILMTH2ERAO ) ILHB T2 EDTT, 2

EIZATICR. FNAADREBEAICEIPERLEEAN THENATVET,

» FNAAZEATHHC, COBREIZATIINETBERSHATILEE VY, FTE, HET
2RERAUOEIIIVE BHEES M EBEOBICE. FIOEBEEI TS
W CNSOEREFSHEVAEMLTVEWVEES, L, EASEER, 7/N1 ADEEIC
DBABEREENBYIET,

» COBREIZATIRHBBLEEECVDOTESBTEDRRSICLTBVILKEEL, BHO
BEYZaTILIE. www.isafe-mobile.com/en/support/downloads A S AFTEE T,

» FINARENY T =V ICRBENTVBINTOEREEFLTISLEE Y,

» HIFOREREEBFLTSEEL,

» ZOFNA AR, V=218 L U2220 BRORRA HZXEKN, FEFBEROBRY S
BXFOABOKXTHEALTLLEE W,

»BEBR IV TADT/INA A, 1S540.1DISMA > B—T7 T—AICOHKIBHEL T EE L,

» BROBN HBDXIFICT/NA AEF>TABHENC, ATOZEEBEBLTILEEL,

- FINA AHIS54041DISMA > =7 I—=AICL2 AW EBEEhTWB I EERRLTL
rEWV,

- FINAAOEES ORBICREA BN E,

-FNAACBEF BV E,

- FNAALEOIRTOIRIAZHE TRETH D &,

» BREOBRAHZIXFETT/NA AEEATHHEE,

- FNAADZRDEB/OBEVTLEE N,
SFNARCT IS — 2B ELBRVTIEEV,
AV BT I—AAN—ZRFBEVWTEEL,
-1S5401 2 RBLAVTLIEE L,
-FNARERBLEVWTEE L,

- TFNAADAN—ZRFBEVWTIEEL,
-FNAAEBELBEVTIEEL,

» UTOBE, EREELTFNAAOEREA7ICL, THPLIBROBRN H2XFDOIC

HTLEEL,

- FNARANBREB LSS,

- FINA AQEEICBREN LU B S,

- FNAACBRBEREDN FEBE.

- FNAADREFEN BB S

- FINARALEDTRILD FEHEN) TR B 145 B

» L—H—%, E—LIFR2L —H—HF630~680 nm, 1 MWEERLEZVTI L,

» FNAADHEEZELEVTEE V.,

» FNAAEBBICBRDBMCELABVTILEZL,

» FINA AZBVEMRICHTEVTEE,
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» FNAAEREVBRARETDTOLACEITFBEVTILEZL,
» FINAZAEBVBRPEREICANT EBRVTIEEV,
» A=Y —BETTNAADAN—ERT V) EBET 212 LBEVWTIEZL,

BETHRERA

ZOFNAADERG, EEENRRORZLRAUEZIEFL. X217, X2 CHEITHETE

BRUARAEET A, BRLTVBEEMRELTVET,

BRERIVF TERTDHE RORERELETIDLEN HVET:

B

» BFNA A, BREBBEKFATOXK, ISM1 > Z—7 T—AENLTIS540.1IZEEKETE
E3C

PEXIVT THEATRHE. T/NARARISMA Y E—T T AIZL2AY EFEHRENT VD%
ENFBYUET,

IP{RE

» IPREERIATDID, FNARACTRTOI—U D IHFBRCHEL>TVWRZEERERL
TLEEW NIDUTD200OES OB, BRENYTI—ENDD T OBICKEZRRE
AHo>TRERESEV,

xE

» 1854011, BABBRXFATOHHK, IS-DCTHIAZNLTHRETEET,

ge

» FNAAEBRRMEOHDIBOTIAVICESERVTILEEV,

» SOFNAAR, BVERIZLF—E2H >EHE, BEOKMEHRE. BVBER7OtR
NSREITIHBENBHYET,

[ :ESE

» FAAEBEHEI-20 °C~+55°C (-4 °F~+131 °F) TY,

» FINAAR, V=1, 2, 21, FERB2TOXKMEATERT,

RMpEIEE

FNAADRERNFBREDNERDNZERNI HDHEER. TNAADFEREFRLEL, ES
IZRBXFEASEYALTEE LV, FNA AN B> TBRBLAEVLSICT R OO
BETT, LEARE, ROESBIBE, FNAAOREMN BEDONBITEMENBUET,

» BREBDORER,

» FNARAONIZ VT IBEN RSB 5E,

» FNA AN BRBEFIESEhTVRESR,

» FINA ADREH EN TEDBZBE,

» FNAADI—=IR FRIIHEHIC VR,

IS—NRRENEY, IZ—HNFEDNBF/\NAAICDWTIE, i.safe MOBILE GmbH (ZiR
BELT BRITREEBEBDHLET,
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) ERAEM

N—O—ROFEHEWIZE, F/NA RIS-TH2ERANEREhET,

E52014/34/EU, 1999/92/EC, |[ECEXY AT LB EIZEML, Y—11218 K T2/220 1858
BRXETOFERICELTVET,

ZOFNARAEERATIRICEG, BFCOREIZATILOERICH > T LEE V. ThUAD
ERAEEREYEHBEN, T, BEABER, /NS AOBBIOBAN DAL HVET,
BiE#&i safe MOBILE GmbHI&, FBYIBEAASEULBEICH LTV EVERZEVE
BA. TEYRERNFTONIZSE, RIEGEDICEYET,

d1—%—

ZOTFNAAZERATEDDE. BROBRA HBIXFTOEXTNA ADERICETBHN —
ZUUERERRG, COBREIZIATLERATERLLEI—HF—LEFTT.

REE

RIS & www.isafe-mobile.com/en/support/service IZRRBENTVET,

EUBAES

EUBA&ES k. www.isafe-mobile.com/en/support/downloads IZZB#ENhTVET,
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EXX—F> 45

» ATEX:
® 112G Exibopis IIC T4 Gb
® 12D Ex ib op is I1IC T135°C Db
EURA 7 HREBRAIHE
EPS 25 ATEX 1079 X
CERRE: C€2004
» IECEx:
ExibopisIC T4 Gb
Exibopis IlIC T135°C Db
IECEXFEZE: IECEx EPS 25.0013X

YHERE

Y REEE:

-20 °C < Ta < +55 °C (EN/IEC 60079-0)

-10 °C ... +55 °C (EN/IEC 62368-1)
YRS

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen

Germany

FNAADNY T—D LR UATOEDNEENE T,

» 1xIS-TH2ER1

Y1 x BEFIEE

»1x RSAN—

> 1x ANZ Y 7IS-TH

> 1 x NEINFCILR# AL
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Y TFINA AN E E AR

(]
2)
3)
4)
5)
6>
7
8>

7S YNIS5401 DT STV N

759 1S540 B EHLET

N A= N—=O—RAF+>

TALYN: ZVV—RIS-THRAZALY b
FEES IS-DCTHI1Z N L1IS54010FKE
A>T —RLED (&) : N—J—ROFI—KET
E77/H—

REENFCHLARHEAE
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YAVAR=IL

B
TEBEAE, ECFCBEABERICOBAN DA BV ET,

FFR T 7D T/NA A&, 1S5401DISMA > B —7 T—AILD&HIERELTL
ZEWV,

»18540.1 (1) DISMA > B—7 T—AHN—EB)HALET,
» 185401 F/NA ADFILE— (2) CRLICHULIAKET,
» 754 (3) EROBYISMA > Z—7 T—ACEHLET,
» HBORAFARTAN=TED (4) ZHEHET,
» ARTEHFISMA Y Z—T IA AIZELLK LAY EBBENTVWRIHESH ERBLET,
» 18540.1® "Function keyss 77" ) #BIZ. "External keys. IZ#E,
» External function key 11 % "No action ICEXELE T,
» #7232 T "Wake device) BAEEBMELIFEMCTREN TEET,
T, BEOTEMEDOH B EEA T, FHENLISS401E— TN RAEEATERT,
YN—O—RAFv>
SEE
L—%—%. E—LAV 2L ——HmMm630~680 nm, 1 mWZERLELT
<7EEL,
» FINA A&, AEBE-20 °C~+55°C (-4 °F~+131 °F ) DHEARTHEAL T EE L,
» NUA—ZRLTN-O—REAF ¥ LET,
AF YN ERICETIREROLEDARITL, BF /Y= ROTRBE—X—HREL
=7,

FINAADREICETHFMIERE. www.isafe-mobile.com/en/support/service DX =1
—I5H "FAQ OTFICHYET,
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)IS540.10FE

fEk

BROBBAHIXHTELKBVFIEZRTIDE, RERLFEAZRR
OEBAECET, 1554011, BRBBEFATOHK, IS-DCTHIAR &
IS-MCTH1.1ZNLTHRETEE T,

YTFNAAILEREDAIREME N BB ERE

TINAAREZTREMR N H2BMBEETOBESEICHIZERE.
www.isafe-mobile.com/en/support/service DX Z1—1EH "FAQ) D TICHY) ET,
CHEENHBHEEE. i.safe MOBILE GmbHISEH —E X

( www.isafe-mobile.com/en/support/service ) ETHREVEDELLEEL,

YAVTFURANEE
FNARABEICE, I—F—HFBETEZBREBVELA,
BE
THEYBBEEITSE, BREPAKICRDEEREALRREE LS TRBIRA
HYET, I-HF—AFTTNA AOAON—ZR T, BBET LY LEV
TLIEEL,
FINA AN ERCBELBEVEE, FNIADBEIBEREES, Tt
FRBAIRBAVESFIFEICE, i.safe MOBILE GmbHIEEH—E X (
www.isafe-mobile.com/en/support/service ) & T LEE L\,
HEORE
i.safe MOBILE GmbH{&IEH—E R ( www.isafe-mobile.com/en/support/service ) &T
TEBLIEEL,

) REE/N—KF—
BHEVOEEZBYTIEMORSE/N\—RF—ICD2V T, www.isafe-mobile.com/en/contact
EBRBLTSEE,

YER

xR

ELLKBWEETERID L, TNA RAZBETIAREN S E T, BFROBEUTO
CEIDERLTEE L,

»BEROBC, FNAADBRZEA7ICLET,

» (LEEFEBRIEALBVTILEE,

» BSELERSAWHFERH LA TT/NARAZH VT EE L,
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YRE

SERE
ELKBUWEETRETDE, /N1 AEEBETHTEMEN B ET.
» FINA AR RO B ERE TRE0 %~60 %TRELTILEE L,
> AR B : -20 °C~+45 °C (-4 °F~+113 °F)
» 37 A :-10 °C~+35 °C (+14 °F~+95 °F )
» 37 ALLE :-10 °C~+25 °C (+14 °F~+77 °F)
» 1S540.1%IS-TH2ER A 5549
» EALFICRHPBRETIH AR, 1S540 5Ny FU—ERMUALET,

YUHBATIL

bt
E BYRG. NvFU— AR ETEY S ETRET L, RELCSE
EX3UHMEABVET. BEOBGIUTOIEISEELTIEE W,
— »NYTF)—EREIIELTRELBEVTIEE,
»EFRRB. NYTU— BEMEE, BB EERPTICERL L
Ve 25D L&Y, BEENTVEVERMLEEFIEL, HEE
BOUSAINERETDENTEET,

FHRBERICOVTR, EB0RENL D 2, BRGRED, FLESEVOEEE AN
Mi.safe MOBILE GmbHY —E At > &— ( www.isafe-mobile.com/en/support/service )
ICBEVEDELIEZEL,

YER

i.safe MOBILE GmbH# & Ufi.safe MOBILE GmbH® 00 [¢i.safe MOBILE GmbH M & %
BETY,

ZTOMOIXNTOEREL, ZLTIMEEOMETT .
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bl
(AP, PR

ABAETMHE AT 1S-TH2ER.T (5 MTH2ERAO01) 19— 5 e ABAETHHEM T2 404 H

WA R EEE .

W AERE A B, PN S AR E TR BITE R DI e F95 LA A
BRI A A ENER X L sl R AT, AT RE S S BT B
XA HHRR.

» G R AR AT B RIASR AT ST 7E
www.isafe-mobile.com/en/support/downloads HE 4 BT A I ERAE T e

» T T A A AL BE R A T B

) 5 TGl 142 A

W AUAAE 1/21 1 2/22 HEA IO AR KRG B XA, e MR fes b XS A1 P 3 o

» %A B I T REARE X2 ST ISME R 518540.11

0 AESEHT AR A JRNE S B DX ISR
- B R bl 2 [ S AR 154019 ISMEE T o
- WRIBEAZ T 43 1) A TR Bt
- WM BUR.

- BRI LT bR AR AT

o SR SN E G I DA P e T 1845,
B ViEsgin> e sl CIN
- AR R 2 R A
- T THEAT R 2
- THIA1S540.178 )

B Vave SR
B VIESiNra
- BB A

» BRI, 385 37 RIS 20 B R A B DXk
- A LI AR
- BERUR TR SN
- AR T S ks
SRR
- R LR PR R R

»HOCIEE M 2 ZOERBOLT i (630 - 680 nm, 1 mW)o

» IHIFELE Y LG 4

W IR A TR AE R T

0 IE A R A RN R ST T

0 TR A A i LT BRI

0 TR B A SRR B SR

» W7 IR A 25 e i 2SR et b, (81 A LR SR R M L 3 e

» HAEE ] i.safe MOBILE GmbH AR L -

» IEEATIRIT R A O T4
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PR A SR LA A
RIMEEERFR AR, SAFREETHANZENE, HRAFBTI. LS URAE

AETAE BN DI FR N, M ATGEA A 42 4L

ez

» B L REAE AR I XA AN I 1SM 22 M3 R 5] 19540.16

0 AEBTRR I FHE, 0000015 2 I b B B ISM A T

1P B 4P A2

» R 1P BiAR, AR R LR SRR IE L. WIS e LR RIS hSE
[EENCEEE SN N

e

» 18540.1 HAREIEIT 1S-DCTH1.1 {EARIEfE R XA s e o

whifi

Pyie-UNGE SRR LN T E TS

» ZRA A BN, LA BT mvb i RE R, By Lk SR AN K SR

[ERE ST

» VIR TR 20 CE 455 C (-4 FE+131 F) .

» HEE HAEA T 1L 24 218022 Ko

[BEIEEIN

AT E VR BT IR A 12 A e 2 IS , MIAZ5 7 BV A, 4G H (R KE e i
XA o WA TR I TGRS 113 A RN i o IR 1 22 A MERT RE 22 2 BU5E I il -

» KA.

» BN BRI BRI S o
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CONTACT/SERVICE CENTRE

FORFURTHER QUESTIONS PLEASE CONTACT OUR SERVICE CENTRE:

» i.safe MOBILE GmbH, i_Park Tauberfranken 10, 97922 Lauda-Koenigshofen, Germany
» support@isafe-mobile.com
» https://support.isafe-mobile.com
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